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Maxim u Beogradu
Razgovarao: Dragan Predi¢

Umesto presinga

Kada sam Draganu Bosnicu, jednom od kamena medasa srpskog stripa, negde sredinom 2001.
bojazljivo ispricao kako uredujem strip Casopis po imenu Strip Pressing s cilijem da ga mozda
pokolebam u stripovskom postu koji je kod njega trajao ve¢ gotovo dvocifren niz godina, pobojao
sam se da sam se poduhvatio Sizifovog posla. Ispostavilo se da sam uzalud strahovao: Odusevio se,
kako samo on to ume, odmah poceo Zivo i entuzijasti¢no da gestikulira ,Savrseno! Znaci da ¢es$ ovim
magazinom praviti presing po Srbiji, to je ono Sto nam treba!" Kad sam mu obazrivo objasnio
da ,pressing" u nazivu magazina ne potice od kosarkaske taktike koja podrazumeva da
se protivnik na ivici faula pritiska po celom terenu vec od engleske reci press koja
znaCi Stampa, malo se razoCarao, protrljao zamisljeno nos kaziprstom pa me ponovo
pogledao ispod oka: ,,...Ali ¢es s Casopisom ipak da navali$ ozbiljno?"

Istina je da je tada, s pocetka dvadeset prvog veka, domacem stripu presing S
i te kako trebao - u mnogim umetnickim (i onim drugim) delima osvedoceno Jj:
(post)apokalipti¢no doba, dvehiljadite, pokazale su se pogubnim i za domoro-
dacko strip izdavastvo. Ukratko, domaca strip scena ostala je bez ikakvog glasila
koje joj je trebalo kao hleb, a autori, mladi i oni drugi, bez prostora za nasusno
objavljivanje - nastao je vakum koji je trebalo nekako popuniti. E sad, bududi da
je vakum sinonim za prazno, popuniti ga se pokazalo kao relativno lak zadatak.
Pojavilo se nekoliko strip publikacija koje su donosile domacdi strip - ali su tako brzo
i lako kako su usle u prazninu u njoj, posle svega broja ili dva, i nestale. Dragan je
bio u pravu - ono $to je srpskom stripu trebalo bilo je, sem pukog prostora za Wf
objavljivanje, i kontinuitet... Drugim re¢ima, presing po vazda gladnom vakumu koji
je zdusno gutao svaki kubni milimetar prostora koji mu se ostavi. Znao sam to, znali
su to i Dejan Stojiljkovi¢ i Vladimir Vukasinovi¢, pa je nasa saveznicka trojna
osovina uspela da (uvek) na ho-ruk i (ponekad) na vreme do sada uredno izbaci ﬁ
jedanaest redovnih brojeva Strip Pressinga, a entropiju smo dodatno pokusali da
potisnemo sa tri specijalna izdanja u vidu Maksa Debrisa, Postelje od gloga i Ekstra Gedze.
Strip Pressing je kroz ovih jedanaestbrojeva rastao na svaki moguci nacin, pa tako danas na
gotovo udvostru¢enom broju strana (od nekadasnjih 60-ak strana stripovanja dosli smo na apsolutnih
sto zdrave mesavine srip klasika i strip fenomena) objavio viSe od stotinu strip autora, ne samo
domace elite vec i najboljih autora Makedonije, Hrvatske, Crne Gore, Bosne i Hercegovine,

Rumunije, Bugarske i Slovenije...

Presing Strip Pressinga traje ve¢ desetu godinu, Sto, Cini mi se, najbolje svedoCi o njegovoj
ozbiljnosti. Za sve to vreme Strip Pressing ne pritiska samo (zloglasnu) prazninu i autore
(na glasu) vec¢ i malu ali probranu ekipu ljudi da od pripremanja novih brojeva Strip Pressinga ne
odustane - uz sve to, uspeo je da i od Dragana Bosni¢a izmami par sasvim novih stripova...

Marko STOJANOVIC
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STRIP PRESSING Magazin za devetu umetnost

Izdavac Studentski informativno

izdavacki centar - Ni$

glodur Pressinga Dejan N. Kosti¢
urednik izdanja Marko Stojanovi¢
priprema za stampu Vladimir Vukasinovi¢
likovni urednik Zlatibor Stankovi¢
lektura Misa Mitranovi¢, Milos

Holclajtner, Nadica Stojanovi¢

adresa Sumatovacka bb, 18000 Ni$
telefon 018/523-418 fax 018/523-120
Ziro racun 42500-678-5-22823 jun 2010.
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RAT SU VRATA, VAZDA ODZKRINUTA. 3\ ...KO DA POSUMNJIA U OTADZBINU | OPSTANAK, |
) KO DA PRENEBEGNE PORODICU | PONOS? ...ZAKASNILI

PRE NEGO LI IH 3IROM OTVORIZ, X
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ETO ZNACI DA GRESIS |
DA STIZEMO TACNO

NA VREME.

...ONO ZTO IMAM
JESTE DVA MALA SIROZETA,
JEDNO DRUGOM DO UVA.

ZBOG NJIH PLACEM.... MORAM,
NIKOG DRUGOG NA SVETU NEMAJU
DA ZA NJIMA SUzU PUSTI.

ZA KOJ!I ZAS... NECE VISE
IMAT! NI MENE.

ZTA CE Tl UOPETE OVAJ? l
POGLEDAJ GA, NE ZNAS VISE
DAL CE OKONCATI OD RANE
Q’ Ll SE UGUEITI U 1
= ~_& SOPSTVENIM SUZAMA...

ZTO CMIZDRIS, BEDNICE,
ZAR NEMAZ NI MALO
DOSTOJANSTVA?

SKONCALO JE NA
VRHU POLJSKOG
KOPLJA 3TO ME
MALOZAS
PROBURAZI...

TVOJA DECA Bl
MOGLA IMATI OCA,
ALEKSEJE
VASILIEVICU...

KAD JEPNOM PROPES KROZ TA VRATA...
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BUDEM IMAO
VOJNIKA.

... SHVATIS DA sU sVI Tl RAZLOZI
OSTALI S ONE STRANE...

=

™ S
SV

A}
(

... DA S| IZNENADA OSTAO SAM...

htiN




[| s PRUGE STRANE VRATA...

2 "a3 ~T o o W

...5 OVE STRANE RATA...

o LG
S ;h - .;} AN ,,: ¥

4 3 d \ ° - ’ 4» (
KO JE TAJ TIP
ZBOG KOGA SE RAZMICEMO? REKAO BIH
JEDAN OD NASIH? DA NIJE...

AKO NIJE NA ...UVEK MOZES
PRIL'SZIONI?TQMNISIOGDLJRAN NAZ0OJ STRANI, DA GA LIENO MADA JE MOZDA
= NJHOVIH. ZAZTO GA BOLJE DA PITAS
PROPUSTAMO? PUKOVNIKA.

...ALI AKO JE SUPDITI
PO KOLICINI RUSKE KRVI
NA NJEGOVOM KAPUTU,
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E' NEKO KOME VRLO BRZO ...OD TOGA DA POSTOJE
>~ POSTANE MNOGO MANJE VAZNO ZARACENE STRANE...
{ > NA KOJOJ SE STRANI BOR)I...
fa) T 1

VATRE OVAMO!
SPALITE OVAJ UZAS,
ZA IME BOZIJE,
NEKA KAMEN NA KAMENU
NE OSTANE!

...OD TOGA DA BORBA TRAJE. ||
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= U RATNOM VIHORU, U HUCI
OVPE PUVAJU VETROVI RATA. /\\ | HALABUCI TESKO JE
= = R RAZMISLJATI KAKO TREBA...
D

TRGNI SE,
COVECE...

ES

.' -
I' : S z
< = 5
~ ,?'7 =
o 1 VEENDS —

POVRATAK NAM NE GINE
| TO ONAJ NA ZEMLJU.
MORACEMO DA ISKAZEMO. /

, LOZA VEST

JE DA TI JE RAFAL
POCEPAO PADOBRAN.
DOBRA VEST JE DA
_ MENI NIJE.

...60TOVO NEMOGUCE SHVATITI DA JE
JEDINO STRAZENIJE OD TOGA 3TO ZA RAT
L] NE POSTOJE POVOLINO DOBRI RAZLOZI...
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& ...CINJENICA DA LJIUDI OKO TEBE
MISLE DA POSTOJE.
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DOBRA VEST...
ZA TEBE,
NE ZA MENE...

KAD TO JEDNOM SHVATIS, KAKO DA NE POZELIS
DA ODESZ, DA SVE TO OSTAVIS IZA SEBE?
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CRTA: SRPAN NIKOLIC PEKA
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=2 ospod nije bio nezadovoljan svetom
(nikada sebi nije dozvoljavao sumnju
B u svoja dela i Zaljenje zbog istih, to je
ostavljao svima ostalima), bio je duboko nesrecan
zbog tinjenice da se u njegovom savrienom i

JEL IMA NEKO @wz dok u jednom

DA JE RASPOLOZEN trenutku nije posle

ZA ORGIJE? : izvesnog vremena )
M PoZAA? poceo da zaista uziva.
Naime, davo je bio évrsto resio,
da postane princ lazi, pa je,
prirodno, krenuo od sebe,
pravilno rezonujudi da ako
ne bude uspeo da obmane sebe,

kakve Sanse ima kod drugih?

stvari, Pavo se u pocetku uopste
nife nesto posebno dobro zabavljao
ali je znao da se gospod strahotno

nervira misleci da je tako, pa je nekako
istrajavao u bahanalijima iako mu bas$ nije
bilo do toga...

N /-/
P/ A Je Lep

OVAJ SVET,

OVDE POKOLJ,
ONDE KLET...

DOBRO,
NEMA PROBLEMA,
SAMO NEMOJ POSLE
DA PRICATE DA SAM VAS
NAGONIO NA ZLO...

(=2 {, ospod, naime, nije verovao u patnju

nezeljenog razvoja situacije, R % < v, s
% & R nije video ama bas nikakvu svrhu),
ali je zato verovao u pravo na izbor...

&gé’ ospod je veoma patio zbog

&E)
Rl a to je bilo nedopustivo.

8 STRIP PRESSING



i8 jos uvek nije bio nacisto s tim veruje li u gospoda,
iako je radio za njega, ali mu je verovao da se ne bi dobro
=g proveo kada bi odabrao da ne poslusa bozije zapovesti.

DAJE SE NA ZNANJE:
OD OVOG TRENUTKA,
PO NAREDBI SVEMOGUCES,

( % |

NA OVOM MESTL, 4 “wm
SVAKO DALJE OGLLENANIE o P
© OVU ZAPOVEST POVLAZI v

U ROKL 0 PET MNLTA. 2 ooyl vakako ne tako dobro kao oni na davolovoj zabavi,

HVALANA PAZNII. o b mislio je mis, i zbog te cinjenice dodatno mrzeo
BOA davola... Ne mnogo (jer je mis verovao da svaka
mrinja koja prevazilazi granice ubijanja vremena preveliko
trodenje energije sa krajnje neizvesnim ishodom)...

==

()

BN i na gospodovu srecu
"3 (te davolovu nesrecu,
¥ bududi da su obojica
metodom slobodnog izbora
odabrala da tako postave

¥ jednacinu) taman onoliko
koliko je potrebno da mis
odluéi da davolu licno zabiberi.

onda gospod
rece “neka bude
g svetlo.”

SAMO ZATO
&TO sU OVO
JAVNE ORGIJE,
NE ZNACI DA NE TREBA
DA BUDU INTIMNE:
MALO SAM
PRIGUZIO...

STRIP PRESSING 9



avo se tamo
stvorio sam...

ako je, dok si dlanom o dlan,
gospod okoncao svoju patnju i

P o P )

P S
" "v’ "‘»«h.'

S
g % 3 11"//2/)

7%
...sa mnogo vise muka.

prkos tome, bio je veoma dobro e to je za davola bila velika stvar,
raspoloZen, $to je sasvim sigurno ‘., JOZ UVEK NE MOGU o posto je on, u sustini verovao u sve,
bila posledica toga $to... / RN D@mgf;g; %zﬁ:l LA . f J pa cTak ivu koga ( i‘?kf’vnije n?dio
. PREPOLOVIO svOT B . o za njega) i mrinju koja je isla dalje od
SAVREEN | BESKRAJAN N °o prostog ubijanja vremena
SVET, HEHHEHE! 0 (iako je preveliko trosenje energije sa
et krajnje neizvesnim ishodom)
bududi da je, kao otac lazi,
sebe mogao da ubedi u bilo $ta,
ako se samo dovoljno potrudi...

ad je gospod spoznao da je davo bio sreéan
5 sve te godine koje mu je trebalo da se vrati
t preko ivice, shvatio je da je on koji je to isto
verovao za sebe u stvari sve to vreme bio duboko

nesreéan (davolova sreca je to nepobitno dokazivala) 3
a da to uopste nije ni znao.

LEPO JE
ZNATI DA SE IPAK

Y . T
\ NISAM D2ABE ONAKO YRS
DUGO ONAKO LUDO

vt °
\ ZABAVLIAO,
: \ AR KE...
- ',-\Q,-‘f _
‘

.

A

e, e

medutim, bilo je 3
‘ 4 ko jekrivza to,
f sto nije bilo mnogo...

W bt o \
edino u Sta nije verovao, i ".\' A‘
¥y stvari, bili su vampiri, koji su 7
Y prosto naprosto bili suvise blesava
bica da bi u njih poverovao iko ko je imao ’,’
dva grama mozga u glavi. .

\
\

7 Sy 0
S sty

li na gospodovu sreéu (te davolovu nesreéu,
bududi da su obojica metodom slobodnog izbora
odabrala da tako postave jednacinu) taman
dovoljno da se resi da davola jednom zauvek zgromi.

...GOSPODE!

P\ N
—~ - 3

oG~ e —

I

10 STR’% PRESSING



taman kad je gospod u tu svrhu
na licu mesta izmislio oluju s
grmljavinom i namakao oblake,

i ne znajudi,
4 stao na Zulj
kome nije smeo.

|

ampiri, koji su kao i svi drugi
demoni uredno verovali u davola,
osetili su se strasno izneverenim

kad su u neobaveznom Caskanju sa
davolovom senkom u tami ispod sveta
saznali da davo zauzvrat ne veruje u njih...

— /A

skreno zabavljen time $to je davo ostao
¥ osakacen za ceo Zivot te sasvim izvesno
trajno nesrecan (jer niko sebe nije mogao
da ubedi kako je dobro Sepati kroz Zivot bez obzira
koliko dobar u samoobmanjivanju), bog bez
oklevanja odustade od davolove smrtne kazne.

- PP

a su sa davolovom senkom, koja je
imala utisak da davo u nju nema
nimalo poverenja i da joj taji
prakticno sve (sem tricarija tipa toga da
ne veruje u vampire jer ima dva grama
mozga u glavi), podigli pobunu protiv
njega u kojoj je davo nauk da je njegova
senka deo njega te da se u borbi protiv
sebe ne moze pobediti skupo platio.

B poslovica koji je pocinjao sa ,ni davo nije tako crn®
§ (izavriavao sesa ,batina je iz raja izasla®,

PROKLETNICI! Y
og dana gospod je, spoznavsi njenu vrednost, OBELEO SAM
stekao veru u patnju (istina tudu, ali daj ampiri su stekli potrebu da piju kry N OD NJM!
$ta das) i prosto se zaljubio u celu tu ideju (istina tudu, ali kako davolova senka
u potaji strasno pati za telom bez
koga je ostala, daj $ta das)...

OCETAK KRAJA

PREMA SCENARIJU MARKA STOJANOVICA NACRTAO FILIP ANDRONIK
STRIP PRESSING 11
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Intervju: Darko PEROVIC

Kad se hvatas

U kolo uzdas ....,.j.

se u noge

Svaki intervju s Darkom Perovicem koji sam
procitao od sredine osamdesetih pa do danas bio je
ne samo zanimljivo i sadrzajno stivo rodenog
pripovedaca vec i glas zdravog razuma u godinama
u kojima je upravo razum, u svim svojim oblicima,
manjkao. Na moje veliko zadovoljstvo, intervju
koji sledi, cini mi se, nije nikakav izuzetak,

pa cak ni onaj koji potvrduje pravilo...

PRESSING: MaZestik nije bio pocetak tvog bavljenja stripom, ali je, ¢ini mi
se, bio vazna faza?

DARKO PEROVIC: Pa dobro, tu sam sreo ljude koji su se bavili stripom,
prvi put video stripove Moebiusa, Bilala, Corbena i drugih autora iz Me-
tal Hurlanta... Imao sam 17 godina i bilo je ute$no znati da je jos poneko
oboleo od stripa (smeh)... To je bila ’82., i strip nije bio tako zastupljen i
trendy kao danas.

PRESSING: Mislis da je strip danas trendy? Ljudi danas govore o tim osamde-
setima kao o zlatnom vremenu jugoslovenskog stripa...

PEROVIC: Mislim da je do%ao red i na njega... Kako god, mogu da upo-
redim danasnje stanje sa onim pre - mnogo je vise stripova danas, preve-
denih albuma, ljudi koji prate i vole strip. Ako pogledas generalno, nema
gde ga nema. Filmovi, reklame, muzika, modne revije.

Rekao bih da je ’84. bila zenit tog, kako kazes, zlatnog doba. Kao i u mno-
gim drugim oblastima, bar Sto se tice Juge. Posle toga je krenulo laga-
no nizbrdo, sa proporcionalnim ubrzanjem, shodno zakonima fizike... Sa
ove distance mi osamdesete li¢e na paleolit. Usledila je totalna propast,
smrt dinosaurusa. Ko je preziveo zvace dalje, i gleda kako se pojavljuju
neke nove vrste...

PRESSING: Koje su inace tvoje asocijacije na Beogradski krug dva? Da odmah
razbijemo famu, da li ste bili cursce povezana grupa ili tek skupina ljudi koji su
igrom slucaja u stripu?

PEROVIC: Zar postoji neka fama oko bleje u
Mazestiku? Istina je da sam u to vreme potpisao
par stripova sa BK2, ali ruku na srce, ni dan danas
mi nije jasno $ta je to predstavljalo... Odgovor na
Novi Kvadrat? Mislim da je BK2 bio ve¢ proslo vre-
me kad sam poceo da dolazim u Mazestik. Ljudi
su se druzili, oko stripa, kao $to se neko druzi oko
pecanja, motora ili vrste muzike. Penzioneri igraju
Sah, neko skuplja marke... Otprilike tako... Iz ove
perspektive sve to deluje mozda malo mitologki, ali
uopéte nije bilo tako. Bilo je tu price, zezanja, sme-
janja, diskusija (posebno kad je nekome dunulo da
pravi srpsko strip udruzenje...). Nadu se ljudi, raz-
menjuju stripove, ili ako neko nesto radi, donese da
i ostali vide... Eto. Kao §to se i danas, kolekciona-
ri i ljubitelji stripa druZze... Da pomenem, tu je kao
strip-grupa bio i Bauhaus - Zoran Tuci¢, Vuja Radovanovi¢, Rade Tovla-
dijac i jo§ neki momci, ne mogu da se setim imena, koji su u to vreme bas
picili jace i ambicioznije nego drustvo iz MaZestika...

PRESSING: Na scenu si stupio kao kompletan autor, potpisivao si i scenario i
crtez svih svojih ranijih stripova. Koji od ta dva elementa ti je isao lakse, ili su u
to vreme bili neodvojivi?

PEROVIC: Crtanje, naravno. Pisao sam jer mi niko nije dao scenario...
Ustvari, Pahek mi je dao jedan za nekih 12 tabli... Ali tad sam bas bio
mladahan, ’83. ¢ini mi se, nisam to ni zavrsio. Kako god, to je dobro za
nekoga ko pocinje, da se okusa u pisanju. Ako ide-ide, ako ne, barem ce
znati da ceni scenaristu. Pisanje je po meni teZi deo posla na stripu. Sto
naravno ne znaci da scenaristi imaju alibi da pi$u budalastine (smeh), a
to je nazalost veci deo produkcije.

PRESSING: OduvaZio si se da udes u formu strip albuma posle svega par kracih
stripova. Jesi li bio svestan velicine koraka koji preduzimas?

PEROVIC: Pa, kad se hvatas u kolo, uzdas se u noge... Mislim, $kolu sam
zavrsio, odradio JNA, ziveo sam kod roditelja, bez $ansi da upisem ne-
ki faks... Mogao sam da biram: da radim u nekoj stampariji ili da se ba-
cim na posao kojim sam oduvek Zeleo da se bavim. Niko nije imao nista
protiv, i tako... Tablu po tablu... Sada kad radim za Bonelija sveske od
124 strane, Brekovih 44 su sitnica, naravno. Uz to, Breka je kupio Moma
Rajin, za Yu Strip, koji je u to vreme bio kao neki almanah, sad ga vidis,
sad ga ne vidi$, pa sam imao skoro dve godine da ga zavr$im. Paralelno
sam se pokrivao ilustracijama za RTS-ov $kolski program, storibordovi-
ma, kasnije animacijom kod Veljka Biki¢a u FRZ Beograd, ilustracijama
za Student... Ziveti samo od stripa se nije moglo...

PRESSING: Zasto nije bilo sanse da upises faks? Nisi imao uslova ili intere-
sovanja?

PEROVIC: Lose ocene iz srednje 8kole. Jako loge (smeh)...

PRESSING: Rani jadi, a (smeh)? Sta je bilo u pitanju? Ucio si samo ono §to te
je zanimalo, pogresan izbor srednje skole, vec te je tada crtanje jako vuklo...?
PEROVIC: Nista nisam ucio pod milim Bogom. Mrzeo sam $kolu. Sta
zapamtim na ¢asu, to je sve. Sveske su mi bile iscrtane, ono, napred dve
strane hemije il’ fizike, a od zadnje strane stripovi do pola. Crtam od dru-
ge godine, bar od tada poti¢e moj prvi datirani crtez., '67.

PRESSING: Da li je tvoj prvi kontakt s animacijom bio u studiju Biki¢? Sta te
je privuklo osmoj umetnosti, posto znam da si jedno dobro parce Zivota posvetio
upravo animaciji?

PEROVIC: Strip je zapao u katatoniju, to je jedini razlog. Da sam imao
gde da objavljujem i zaradujem od toga, ne bi me videla animacija. I tako,
otisao sam u FRZ Beograd i Biki¢ mi je dao posao... Dugo sam se ba-
vio time, ali nikad nisam osetio da je to stvarno to. Strip je tezak i zah-
tevan, i kompleksan, $ta god hoce$ - ali animacija je pakao... Otomo je
rekao da je prva i osnovna razlika izmedu stripa i animacije ta, $to se u
crta¢ima pokrecu usta na likovima i ¢ujemo glas. Sve preko je nadgrad-
nja, koliko mozes ili hoce$ daleko da odes. Za mene je bilo samo pre-
lazni period, dok ne dobijem $ansu da ponovo radim strip. Uvek sam
imao malo brzi metabolizam, i animacija jednostavno ne odgovara mom
psihofizickom sklopu. Nezavisno od toga smatram da su anime videne
za vodecu umetnicku formu 21. veka.

PRESSING: Da i je to razlog zasto u Zagrebu krajem devedesetih nije doslo do
izrade tvog crtanog filma? Znam da si radio na tome...

PEROVIC: To je malo duza pri¢a. U osnovi - mnogo hteo, mnogo
zapoceo. Ambiciozan mladic...

PRESSING: Brek je tvoj najpoznatiji strip iz te ranije faze. Kako gledas na nje-
ga iz ove perspektive?

PEROVIC: Ne znam, dok sam ga radio ¢inilo mi se kao da crtam pesmu,
a ne pri¢u. Bez jasnog scenarija, i ideje kako da zavrsim, redao sam ka-
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drove kao stihove. Tra-la-la, i u jednom trenutku je bilo gotovo. Skoro
sam ga pogledao kada je Vuk Markovi¢ odlu¢io da ga ponovo objavi. Sta-
jao je dugo u kaucu, jadan, ispod gomila crteza i papira, za¢udo u dosta
dobrom stanju. Iznenadio sam se na nekim mestima, kao, vidi kako sam
uradio ovo, ono.... Mislim, imao sam 20 godina. Nedavno mi se na blog
javila Irena Juki¢ Pranji¢, kaze da joj je Zola Haberg najdrazi Zenski lik
u stripu ikad i da je ¢ak imala rok bend koji se tako zvao... Malo sam se
najezio. Sada imamo internet, pa je lako dobiti neku povratnu informaci-
ju, kako ljudi reaguju na tvoj rad, ali onda... Nisam imao pojma da bi moj
prvi strip, koji sam iz muke i preke potrebe uradio, mogao da nekome
nesto znadi... Dobar je Brek. Zola jos bolja (smeh).

PRESSING: Mozes li objasniti , muku i preku potrebu” vezanu za izradu Bre-
ka?

PEROVIC: Morao sam da vidim da li uopste mogu da budem crtaé. Pri
tom podrazumevam: da sednem i nacrtam strip od prve do poslednje
strane. Kao diplomski ispit. Nisam i$ao na fakultet, ali imam diplomu.
PRESSING: Da li je poloZen diplomski ispit razlog zasto nisi ponovo radio
strip album narednih petnaestak godina? Ono, video sam da mogu, i sad vise
ne moram?

PEROVIC: Pa, kad se sve pogasilo... Bilo je malo teze raditi dugu for-
mu samo za fioku. I da budem iskren, nekako se vreme izvuklo, godine
su prolazile u snalaZenju na raznim stranama... Kako da kazem, nisam
Zeleo da fantaziram i glumim neshvacenog umetnika dok me drugi hra-
ni. Radio bih bilo $ta. Naravno ako podrazumeva olovku i papir, tim bo-
lje. Tako se namestilo.

PRESSING: Prilicno originalan grafizam koji si razvio u Breku ostao je tvoj
zastitni znak jako dugo, seam se da si u jednom intervjuu desetak godina kas-
nije pominjao da se i Japancima taj grafizam Breka najvise dopao od svih tvojih
stoari...

PEROVIC: Da, urednicima iz Kodanshe je bio interesantan. Medutim,
do tada sam ve¢ crtacki evoluirao i nisam vise toliko nabijao tusem i
cetkicom. Kad su videli nove stvari reagovali su prili¢no kiselo. Sayo-
nara baby.

PRESSING: Kako si do tog grafizma dosao, da li je bilo nekih uticaja sa strane
ili je prosto bilo, to je nesto sto mi ide i dopada mi se, radicu tako?

PEROVIC: Drljao sam prvih par tabli perom, rapidografima i sve mi je
izgledalo bezveze. Umesto da se u toku dana opustim i radim sve brze,
ja sam u osam uvece bio potpuno iscrpljen, sa upalom misi¢a. Onda sam

uzeo Cetkicu i uradio ponovo prvu tablu. I videh da je dobra... Do ta-
da sam samo jednom poku$ao da crtam iskljucivo cetkicom. Prijatno
otkrice.

PRESSING: Da li je do te ranije pomenute crtacke evolucije, ,nenabijanja
tusem i cetkicom™ doslo usled svesnog napora da se stil procisti, ili je do nje doslo
samo od sebe, kroz rad?

PEROVIC: To je, pretpostavljam, neki prirodni razvoj. Grafika u Breku
je snazna, ali ipak siromasna. Mislim da ne bih mogao dugo tako... “Azra,
Alaraph...” je jos mogla da prode, ali posle sam ve¢ morao da malo raz-
bistrim.

PRESSING: Sta je uticalo na tvoju odluku da zapocnes nastavak Breka, a $ta
na to da pomenuti nastavak napustis?

PEROVIC: "Mali grad u Nemackoj”... U to vreme je pored “Stripoteke”,
jo$ jedino “Patak”ostao na megdanu. Zima me pozvao i izrazio zelju da
mi objavi jo$ nesto... Nisam planirao da radim nastavak, tih 10 tabli je bilo
to. Nisam Zeleo da se upustam u novu dugacku pricu sa “Patkom” koji je
izlazio neredovno, i nikad se nije znalo da li ¢e i kad ce... Sa Yu Stripom
sam to ve¢ prosao, hvatao zadnji voz, i uspeo da zavrsim Breka za finalni
broj. Naslov ,Mali grad...” je posveta Dzonu le Kareu.

PRESSING: Cini mi se da taj period tvog bavljenja stripom iz osamdesetih ima
dva zajednicka imenitelja, naizgled tesko spojiva: Le Karea i SF. Zasto jedno, a
zasto drugo?

PEROVIC: Zato $to volim i jedno i drugo. Le Karea ne moram da
objasnjavam - ko je ¢itao shvatice. A SF... Ustvari, nikad me nije privlac¢io
SF kao takav, tipa bitno da je u svemiru. Volim zemaljski SF. Flajserov
“Soilent Green” je recimo prvi SF film na koji sam ba$ otkinuo. Takode
“Dark Star” od Karpentera. “Stalker”... Od knjiga Filip K. Dik, Strugacki,
Lem.

PRESSING: MoZe mala ekskluziva: Hoce li se Brek nastaviti? Da li imas po-
trebe da se vratis toj svojoj kreaciji?

PEROVIC: Da li bi trebalo? To pitanje se ponovo poteglo nedavno, kad je
Komiko izdao Breka. Naravno, moja prva emotivna reakcija je bila kada
sam video kako blista sa kunstdruka, da ostavim sve §to trenutno radim
i bacim se na nastavak. Sre¢om, napad je trajao svega nekoliko sekundi.
Sto bi rekla moja ¢erka Sofija: ,Ne radi to, neka ostane legenda(smeh)...”
Videc¢emo.

PRESSING: Jesi li inace covek impulsa?
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PRESSING: Mislis li da na to utice Zivotno doba?

PEROVIC: U kom smislu? Kao, stariji, iskusniji, smireniji?

PRESSING: Pa da. Jesi li danas manje impulsivan nego nekad, ili podjednako,
samo se bolje kontroliSes nego nekad?

PEROVIC: Isto valjda. Ne znam. Verujem da sam se uvek dobro kontro-
lisao. Nekad ¢ak i vise nego $to je trebalo.

PRESSING: Da Ii tvoje dugogodisnje bavljenje kendom pomaze u tome? Kad
smo vec kod toga, odakle ti uopste u kendu?

PEROVIC: Poceo sam 86 ili 87, ne secam se. Nazalost, trenutno ne
vezbam onoliko koliko bih Zeleo. To je Steta, jer je kendo jako dobar. U
Beogradu postoje 4 kluba gde se vezba dobar kendo, takode u Sapcuy,
Kragujevcu, Novom Sadu, Para¢inu, Nisu... VeZbajte kendo!
PRESSING: Do sada si ve¢ rekao da si bio ambiziociozan i impulsivan mladic.
Da li je to bio razlog zasto si se 1992. odvaZio na odlazak u Barselonu?
PEROVIC: U Barselonu sam otisao iz dva razloga: bilo mi je jasno da
ovde nece biti posla narednih 50 godina, i drugo - nisam bio u fazonu da
uzimam uceséa u gradanskom ratu. Za ovo prvo, kako stvari stoje, izgle-
da da sam u pravu. Drugo... Kao $to znamo, od sudbine niko nije pobe-
gao... Sedam godina kasnije sam ipak obukao uniformu. Doduse, pod
malo drugacijim okolnostima. i

Tronu tamo negde 1993.. Jel ti to i bila namera, kako je doslo do nastanka tog
mini serijala?

PEROVIC: Tesko da sam razmisljao o publici u Srbiji u trenutku kada
me je Posep Tuten, legendarni katalonski izdavac, pitao $ta imam da mu
ponudim. Razmisljao sam otprilike par sekundi... ,Errr, some kind of...
submarine...err.. horror...” Odli¢no, ima$ posao! Kad donosi$ prvu epi-
zodu? Za slede¢i broj? Divno! Naravno bilo bi jo$ divnije da Tuten nije
bio pred bankrotom. Na pola cetvrte epizode sam svratio u redakciju, a
stari dobri Posep mi je pokazao palac okrenut na dole. “Kaputt”, rekao
je, gotovo, pukli smo.

PRESSING: Jel to bio trenutak u kome su ti se srusile iluzije, u kome si se
odlucio na povratak?

PEROVIC: N, to je bilo negde pred leto '92, a ja sam se pokupio kas-
nije, u novembru... A ina¢e nisam imao ba$ neke iluzije... Znao sam da
nece biti lako.

PRESSING: Da li je povratak iz Spanije znacio i pauzu u bavljenju stripom?
PEROVIC: Ne. Neko vreme sam nastavio da radim sa Enrikeom za Eura
Editoriale iz Rima, a onda sam im poslao Desperada, pet tabli. To je bila
'93. i nije bilo interneta, ve¢ sam slao kopije. Dakle, poslao sam i ¢ekao
novce, kad se posle nekog vremena

PRESSING: Kako si doZiveo i
preZiveo to navlacenje uniforme, ako
smem da pitam?

PEROVIC: Sta reci, sve je za
coveka. Preziveo.

javljaju i kazu da im fali prva tabla.
Zagubila se negde. Saljem ponovo i
¢ekam dve tri nedelje, lova kasni, i ja
pocinjem da radim ponovo kod Velj-
703 ka Biki¢a, nedugo zatim za studio iz

PRESSING: Kroz dosadasnji tok in-

Amsterdama. Ponovo se zaglavljujem

tervjua opisao si sta si ovde ostavio.
Sta si u Spaniji zatekao, vezano za
strip ali i nacin Zivota?

PEROVIC: Zatekao sam izdava-
$tvo na umoru i verovatno najgo-
ru krizu stripa u istoriji, na global-
nom nivou. Inade, bio sam tamo
suvise kratko da bih mogao da ba-
ladiram o nacinu Zivota. Bez veze
je da pricam o lepoti Gaudijevih
gradevina kad sam uglavnom gle-
dao kroz njih, smisljajuci kako da
platim rac¢une.

~u animaciji, storibordovima... nara-
/ vno, nema kukanja, bitno je preziveti
devedesete. Zato teraj tako do poziva
iz Sergio Bonelli Editore.

'/ PRESSING: Bonelija bije glas da je jako
/| specifican izdavac, jer se tamo ulazi po po-
zivu, da je nemoguce ovako se sam ponudi-
ti. Kako je doslo do poziva u tvom slucaju,
i Sta je taj poziv predstavljao u tvom ba-
vljenju stripom i u tvom Zivotu?
PEROVIC: Ne verujem da su u SBE
¢vrsto regili da niko ne moze da im
pride, mislim to je bez veze. Stos je u

PRESSING: Ipak, bio si dovoljno du-

tome da oni planiraju produkciju po

90 u Spaniji da uspostavis prijateljs-
tvo, kasnije i kumstvo sa poznatim
Spanskim scenaristom Enrikeom Abu-
lijem, kao i saradnicki odnos, zar ne?
PEROVIC: Mislim da bi bilo isto
i da sam bio tamo mnogo krace.
Prepoznali smo se odmah. Kao
§to rekoh, od sudbine se ne moze
pobedi.

dve godine unapred, i kad im neko
dode sa strane, mesta su ve¢ popun-
jena. Znaci, mora da ima srece da ule-
ti u pravom trenutku dok se sastavlja
tim. Kao kad igra$ fudbal iza $kole -
ako si zakasnio, piskas se. U najboljem
slucaju, mozes$ da branis... Moje stri-
pove u ltaliji je video Bruno Ramela
(Nik Rajder, Magi¢ni Vetar), i prosle-

PRESSING: Vas dvojica ste se
druZili neko vreme pre nego sto si od njega dobio prvi scenario, koliko znam.
Zasto mislis da je to bilo vazno njemu, a zasto je bilo bitno tebi?

PEROVIC: Da, Setnje po Karmelu, razgovori... Papci u saftu u “Papagaju”
(smeh)... Ne znam da li mu je bilo vazno, tako se desilo. Pravi prijatelji su
kao roditelji, rekao bih - ne moZze$ da ih biras. Jednostavno se pojave i tu
su. U dobru i zlu.

PRESSING: Zanima me, nakon desetak godina pisanja za sebe s velikim uspe-
hom, kako si doZiveo saradnju s drugim scenaristom? Da li si imao problema s
tim, ili je sve iz cuga leglo na svoje mesto?

PEROVIC: Imao sam malo problema sa samim sobom, ali sa Enrikeovim
tekstovima ne. On pise savrseno. Svaka prica je biser.

PRESSING: Kakve si probleme imao sa sobom? Iz tvojih intervjua i izgleda
tvojih originala imam utisak da sebe, da tako kaZzem, stalno mucis, uvek nesto
doradujes, prelepljues... Jesam li u pravu?

PEROVIC: Svako ima neki na¢in rada. Moj je haoti¢an, iscrpljujuci. Cr-
tam preko reda, vracam se sa 89. table na drugu, odlazem slanje do kraj-
njih granica... Ne prija mi to, da budem iskren, i pokusavam da iskorenim
neke loge navike ali ide tesko. Sto se ti¢e prelepljenih kadrova, badenih ta-
bli i dublova, to i nije ne$to neobi¢no - mnogi crtaci koji crtaju u galopu
tek kad zavrse scenu vide $ta ne valja ili im se ne svida i onda - seci usi,
krpi dupe... A problemi sa sobom... Dobro, sa sobom i sa okolinom... Strip
trazi miran zivot, koncentraciju. Ako to fali, onda je jako tesko.
PRESSING: Publiku u Srbiji naviklu na Breka, Satori bar, Jednu zvezdu za
mene zatekao si prilicno iznenadenu Abajo en el frio-om kad se isti pojavio u

dio uredniku serijala Renatu Kveirolu,
u vreme kad je trazio crtace za Magi¢nog. Nasli su me preko Gorana Par-
lova koji im je nabavio moj broj.

PRESSING: Mislim da si negde izjavio da si po dobijanju poziva iz Bonelija
morao ponovo da ucis da crtas stripove. Sta to, konkretno, znaci?

PEROVIC: Pa nekih 4, 5 godina sam radio samo na animaciji, a to je
drugo stanje svesti. Uz to radio sam uglavnom lejaute i reZiju... Nema
Ppreciznog crtanja, montaZze table, realisti¢nih likova, tusiranja, kompletne
izrade. Kada sam se nasao sam u sobi, sa hamerom i ¢etkicom, imao sam
utisak da mi je ruka od olova. Zna$, kad ne vezbas jedan dan, primetis
razliku, kad ne vezbas$ dva - ko te poznaje primeti razliku. Kad ne vezbas
tri dana - svi primete razliku.

PRESSING: Tvoja saradnja s Bonelijem nije profunkcionisala kako treba iz
proe. Zasto?

PEROVIC: Zato $to sam svaku tablu crtao X puta... Kao sto rekoh, to nije
bilo to, bio sam pogresan ¢ovek, na pravom mestu, u pogresno vreme...
A kad se oduzilo, ve¢ sam malo upao u lo$ fazon. Onda je u neko doba
zagrmeo NATO i stvari su postale bas ozbiljne. U principu, Kveirolo je
presekao Gordijev ¢vor, rekao da prekinem sa radom na epizodi L'Uomo
senza volto (Covek bez lica). Mislio sam da je tako zavrena prica sa SBE,
medutim u januaru dvehiljadite su me ponovo pozvali. Goran Parlov je
tada bio u redakciji i na sekund se dokopao slusalice... ,,Covjeée, nemoj
zajebati ovaj put...” rekao je tiho. Deset godina kasnije, crtam desetu epi-
zodu Magi¢nog vetra...

PRESSING: Kuako izgleda proces rada u Boneliju? Mislim na ono, od koga
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dobijas scenario, kome saljes postavke ili olovke na uvid, traZe li se eventualne is-
pravke i dorade... Mehanizam (sa)radnje.

PEROVIC: Ima nekad nekih sitnih odstupanja, ali generalno, dobi-
jem scenario, nacrtam table, recimo 10, 15, 20, najcesce koliko traje neka
sekvenca, skeniram ih i po$aljem internetom uredniku na reviziju. Ako
ima zamerki, oznaci ih crvenim flomasterom i posalje natrag. Uradim te
sitne korekcije i posaljem originale. Samo na prvoj epizodi sam slao par
tabli u olovci. Posle toga mi nikad nisu trazili nikakve skice, postavke,
nista... Desilo se dva, tri puta da su insistirali da promenim neki kadar,
$to na deset epizoda i nije nesto.

PRESSING: Koliko vremena imas za epizodu, koliko se tabli od tebe ocekuje
mesecno? Kako Boneli kao izdavac reaguje na onu hronicnu boljku svih crtaca,
probijanje rokova?

PEROVIC: Oko osam, devet meseci. Epizoda ima 124 strane, pa ti vidi...
U principu bitno je da se vidi da posao odmice, da ide nekim ritmom i
da stigne na vreme. Nema presinga da bude recimo bas okruglo 15 tabli
svakog meseca. Nekad 10, nekad 20 tabli. Nekad 5. I ja imam dusu, jel’?
Naravno, kao i svuda, ako se zna da epizoda ide odredenog meseca, ne-
ma Sanse da se ne pojavi tada. Kakvo probijanje rokova, nema price. Za-
pravo, najveca strava urednika nije da crta¢ kasni, jer crta¢i uvek kasne.
Najgore je da ne zna $ta se desava. Ako si u bilo kakvoj frci, reci i uletece
neko da pomogne, zivi smo ljudi... Bolje to nego zavlaciti do momenta
kad vise nema vremena za intervenciju.

PRESSING: Goran Parlov je svojevremeno pricao o nekom nepisanom pravilu
u Boneliju po kome se glavni junak nikada ne smeje. MoZes li nam otkriti neke
druge specificnosti rada za najveceg Italijanskog izdavaca, neka pisana i nepi-
sana pravila?

PEROVIC: Hm, ne znam za smejanje. U stvari, to spada u pravilo za sce-
nariste... Ali evo, na primer, ako u kadru dvojica razgovaraju, onaj koji
govori prvi je uvek sa leve strane... Baloni se nikad ne ukrstaju, a tri ba-
lona se nikad ne pojavljuju u jednom kadru. Kompozicija table (tri $lajfne
tabla, tj. u proseku 5-6 kadrova) i format A5 su takozvani “bonelijanski”
i to je uglavnom to... "Ajde, recimo da bi valjalo izbegavati ekstremne
rakurse koji na malom formatu mogu da naprave zabunu, ali to nije ni-
kakvo pravilo. Nekad prode, a nekad ne.

PRESSING: Najvise si crtao po Abulijevim i Manfredijevim scenarijima. Koje
su slicnosti, a koje razlike izmedu njihovih nacina pisanja?

PEROVIC: Abuli je kratak i jebita¢an, sve je srezano i spakovano, nema
Sta da se doda a ni oduzme. Poezija. Manfredi je takode jako dobar, s tim
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$to piSe po pet scenarija istovremeno, i sve drzi pod kontrolom. Veoma
su mi dragi obojica, i mislim da sam bas sreckovi¢ da mi zapadnu takvi
scenaristi...

PRESSING: Velika vecina srpskih autora koja radi u inostranstou radi na
Francuskom trZistu. Kakva su tvoja iskustva s Francuzima?

PEROVIC: Eh, svaki crtac voli da se okuga na francuskoj sceni. Bilo je par
ponuda i zapocetih projekata posredstvom Cabe Kopeckog, ali je ostalo
na tome. Imao sam zdravstvenih problema i nisam mogao da radim vise
stvari istovremeno. Trenutno radim za Soleil, na serijalu Tajne sveske Va-
tikana. Verujem da ¢e to najzad biti moj uspesni francuski debi i da ¢u us-
koro postati svetski slavan. I bogat.

PRESSING: Da li je slican proces saradnje kod Soleila italijanskom iskustou, i
ako nije, kako se razlikuje?

PEROVIC: Scenarista Novi i urednik Istin traze prvo storibord. Ali ni-
jednom nisu imali primedbe na kadriranje, samo par puta na veli¢inu ba-
lona... Takode, kasnije kad je tabla gotova, ako ima nekih primedbi, to se
ispravi i gotovo.

PRESSING: Sve veci broj crtaca se okrece digitalnom obliku rada u crtanju ,
tu su tableti i §ta ti ja znam... Kakav je tvoj stav po tom pitanju? Cime i na cemu
radis, kad smo vec kod toga?

PEROVIC: Da, to je interesantno, Cintiq me privla¢i pre svega jer ne-
ma brisanja olovke, $to mrzim iz dna dusSe. Ali jo$ se nisam digitalizo-
vao. Ograni¢avam koris¢enje kompa na komunikaciju, skeniranje, even-
tualno neki kolor, ali to je sitno. Uglavnom Schoeler hamer, 0,9 mine,
pero i etka. Pera su neka domaca Balkanova kojih sam kupio gomilu,
pre dvadesetak godina, uz to Brause i Gillot. Odustao sam od flomastera.
Smorili su me.

Bela ekolina, korektor i Zilet. Rotringov tus. Nista spektakularno.
PRESSING: Da li bi se ikada prihvatio rada sa mladima u nekoj strip radionici
ili skoli stripa? Mislis li da bavljenje stripom moZe da se nauci?

PEROVIC: Ne znam koliko bih bio dobar u tome. Lako je pogledati
necije table i reci ne valja, to, to i to, ali da nekog u¢im od A do S, ne
znam... Bolje ne.

PRESSING: Sta je u planu posle Magicnog Vetra? Kakvi su tvoji planovi za
buducnost u vezi stripa na raznim meridijanima?

PEROVIC: Ceka me rad na spin-ofu Manfredijevog mini serijala Volto
Nascosto (Skriveno lice). Zvace se Shangai Devil i dogada se u Kini u vre-
me Bokserskog ustanka, pocetkom 20. veka. Ako sve bude u redu, nasta-
vljam “Vatikanske sveske” za Soleil. To je plan za ovu godinu.
PRESSING: Nisi uradio strip po svom scenariju jako, jako dugo. Imas li potre-
be za takvim radom, vuce li te u tom pravcu?

PEROVIC: Naravno. Ali, ne zanosim se i ne forsiram. Kad bude trebalo

da se desi, desice se.

Razgovarao: Marko STOJANOVIC
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JOJ PAKO, CINI MI
SE DA SMO GA

UGASILL...
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|/
OVI NAS ONAJ DIVLJAK 3

' NAGRAISALI, DA TE
POJEDOSE! MI 2VACE : PITAM NEZTO...

VARAZ SE PAKO,
TA JE MOJA! IMA
ROLEKS KOJI Ml JE
POKLONILA SVETLANA
ZA ROVENDAN...

A JE LI, PAKO, A JEL'
, U | . ’ )
SO SEONGM, ZAE P, MAMU T1....1 TI GA MALO, ONO...

SAMO JEDNOM, ZNAS.
ZNAS NA ZTA JES' AL' SAMO
JEDNOM, ZIVOTA
Ml MOGA!

SORRY BATE, _
BUKNULA JE STRAST... \\

EJ, NEMOJ
DA PLJUJES!
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DUVAJ GA! )_\
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DOSTA BRE, \ KAKO MOZEZ LI OVAKVOM R A= Ve
PEPE! 1Z6IBOSMO ' TRENUTKU, PEPE? ; ) g '

COVECE! : ZAR NEMAMO N
=y ! PREZA POSLA, Q _

2TO SE BRINEZ?
ZAKLEO Sl SE U
2IVOT, SMRADINO!
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GOTOVI SMO PEPE, OVAJ CE
DA NAS DOKUSURI! PLIUNI osusise
5AD NJEGA M 2E USTA,

{‘5\FRAJERKJ!

AMA, MORAMO e -
NESTO DA UCINIMO! :'/l
AN

NE PRESUSUT PEPE, e KAD POGLEVAM BOLJE
DRZ' GA NA DISTANCI! e STVARNO NE KAPIRAM
DOBRO NAM IDE! _ T4 ' ETA Tl TO IMA3,

MENI GA
NIKAD NIJE...
ZNAS NA ZTA

MISLIM?!?
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DZELAT

DUZ0O, KAKO JE BILO
DANAS NA POSLU?

‘03
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PRLJAV JE
OVO RAT.

MOZDA NAJPRLIAVIJI
U KOM SAM BILA, A
BILA SAM U MNOGO.

NORMAINIMA JE
[ TO MNOGO.

HOCES DA KAZES
DA NISAM
NORMALAN?

ZASTO? JA SAMO
RADIM SVoJ
POSAQ...
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NE LUPETAJ,

BILA SI SAMO

U DVA.

ALl SA PREVISE
UZIVANJA, CINI MI SE.




PASLUSAJ, I 'E/MOJ MI RECI DA
AKONEUZIVAS U [ 7727 BRI
NEKOM POSLU BOLJE | 7 P '
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TADA SMO SE DOVRSI0 SI ONO
| UPOZNALI. STO JA NISAM MOGILA.

{
[ SA UZIVANJEM. ]

DA, A OD TADA SE
PRAKTIGNO NISMO
NI RAZDVAJALI.
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PA, I1ZGLEDA DA
SE SAD IPAK RASTAJEMO.

A MOZDA SMO IPAK MALO
POZURILI SA OPRASTANJEM.

KAKO M| SE CINI, - "
BICE OVO NASTAVAK § : \ 4 NA ZALOST.

JEDNOG DIVNOG DRUZENJA.

ZASTO? NISI TI TAKO
LOSA PUSKA.

ALl SI Tl ZATO JEDAN
ODVRATAN NOZ.

KRAJ
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ExYu intervju: Dalibor TALAJIC - Talaja

Ambiciozan,
pretenciozan

i oprezan

PRESSING: Tuvoje dve velike ljubavi od detinjstva su muzika
i strip, jel tako? Secas li se kako su nastale, ili su, prosto, odu-
vek bile tu?

DALIBOR TALAJIC: Ako veé govorimo o ljubavi to je
prvenstveno strip. Ljubav spram glazbe sam razvio nak-
nadno. Cak prisilno, moglo bi se reci. Naime, bivajuéi di-
jete glazbenika, posjedovanje dobrog sluha gotovo da me
je proklelo. Iz viSe, sve do jednog pragmaticih, razloga moja majka je
odlucila da bi za mene najbolje bilo da i sam budem glazbenik. Da se ra-
zumijemo, ja doista jesam bio talentiran za glazbu i vrlo sam ju dobro ra-
zumio, ali talentu je nuzna posvecenost da bi se razvijao. A taj dio glazbe,
vjezbanje, nikad mi nije bio privlacan. Dok je, s druge strane, crtkaranje
po papiri¢ima bilo nesto konstantno. Tome bih se uvijek vracao, sto god
da me je bilo okupiralo.

PRESSING: Kako su tvoji roditelji prihvatili tvoje intereseovanje za crtanje?
Da li su te podrZavali u tome (buduéi da je muzicka skola vec¢ vanskolska akti-
vnost u osnovnoj i srednjoj skoli, pa k tome jos i strip), ili...

TALAJIC: Ne, nisu me podrzavali; barem ne u stripu. Strip je bio nesto
$to oni nikada nisu shvatili ozbiljno. To je bilo nesto $to mi je valjalo pre-
rasti i §to prije ostaviti iza sebe, jer u protivnome nikad necu odrasti i
sli¢no. Podrzavli su ipak moju sklonost crtanju, ali samo ukoliko bih ja
postao ozbiljan slikar. No prvenstveno sam morao zavrsiti sav obrazovni
sustav vezan uz glazbu. Crtanje mi je trebalo ostati nesto poput perspek-
tivnog hobija. Ja, pak, nisam nesto bio sklon sukobima u Zivotu, i moze
se reci - §to mi ne sluzi na cast - uvijek sam birao liniju manjeg otpora.
Tako da doista jesam zavr$io Muzicku akademiju u Zagebu. Vjerojatno
bi se dakle, i ostvarila vizija mojih roditelja da negdje pri kraju studija
nisam upoznao Tihomira Tikulina i Sebastijana Camagajevca. Oni su ta-
man bili pokrenuli ENDEM i poznanstvo s njima je ponovno probudilo
u meni strast za stripom, ambicije, snove... No da se vratim jo$ malo gla-
zbi. Kako me nikad nije zanimalo biti solist ili svirati u orkestru, zaposlio
sam se u prosvjeti. I tu sam se nasao! Uzivao sam u ulozi profesora kla-
rineta u glazbenoj osnovnoj i srednjoj 8koli. Nastava klarineta je koncipi-

rana individualno. I doista ima nesto ¢arobno u tome kad malo dije- W

te naucite kako da na instrumentu proizvede prvi ton; gledate ga
kako pod vasim vodstvom biva sve vjestiji, po¢injete se sukoblja-
vati s njim na nastavi oko koncepcije i prirode glazbenih
djela koje mora savladati, i kona¢no ga ispratite na stu-
dij... Kroz profesuru ’ sam tek doista zavolio gla-
zbu, i objasnjavajuéi \ V[ je drugima poceo zapravo

razumijevati.

PRESSING: Da i te (W je to biranje lmz(e el L}
manjeg otpora kostalou ‘ bavljenju  stri- /Im
pom i ako jeste, kako? A

TALAJIC: Nara-
vno! Usporilo me
je znacajno na
mome putu.
Naime, kad

odustajes,

pa ma-

kar i pri-

vremeno od =
onog sto doista &i

~ -
—

jesi, to te izje-
da; ne pusta
te na miru. A
kad kona¢no
prihvatis
sebe i
preuzmes
odgo-
vor-
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TaIaju morate voleti. Prosto morate.

U pitanju je sasvim redak zver - neko

ko u sebi s tolikim uspehom miri

toliko protivureénosti mora vam

prirasti za srce: zanimljiv sagovornik koji
pri tom ume da slusa, samosvestan i uz
to samokritican, ambiciozan a skroman,
covek sa jasnim stavom i jos jasnijim

Koji je, usput, sjajan crtac koji
geometarijskom progresijom iz

postovanjem tudeg stava...

stripa u strip postaje bolji.
What's not to like?

nost za sve $to jesi; vidi$ da si tek na pocetku! Zanatskom, kreativnom i
kojem bilo drugom. To moZe isfrustrirati. Po¢inje$ se pitati da nije mozda
prekasno... No kona¢no odustajanje bi ponovno bila linija manjeg otpora;
zar ne?! Kad ve¢ pricamo o tome, zanimljiv je bio prelazni trenutak kad
sam definitivno odluc¢io samoostvarenje pronaci u svojim djetinjarijama,
dakle u stripu. Bio sam na drugoj godini studija muzicke akademije. Ja
sam u svojoj sobi vjezbao klarinet, majka mi se bila upjevavala u svojoj
sobi. Citavo vrijeme vjezbanja, nesto mi je bilo ¢udno dolazilo do usiju
iz mamine sobe. I kad sam kona¢no zgotovio vjezbanje, nakon neka dva
do tri sata - koliko je nekakvo optimalno vrijeme rada; shvatio sam sto
se to u maminoj sobi odvija. Jedan jedini ton! Citavo vrijeme koje sam ja
utroéio na vjeibanje svog kompletnog repertoara, moja je majka Vjeibala

mam $to traziti u glazbi. Ako ¢ovjek, naime, nema ni volje ni potrebe do
besvijesti sebe usavrsavati u onome $to radi... Onda je to ¢isto vegetiranje.
I tad je puklo - svu sam energiju od tad usmjerio na strip. To $to sam ja
malo glupast, pa sporo u¢im; pa mi je vise od desetljeca trebalo do ozbilj-
nog angazmana... To je ve¢ druga prica...
PRESSING: Sta konkretno podrazumevas pod tom sintagmom ,,sporo ucim”?
Da li je u pitanju samo crtanje, ili pristup prema crtanju, poslovni ili ekonomski
aspekt svega toga...?
TALAJIC: Pa prvenstveno pristup. Ja u biti i inace u Zivotu tesko u¢im
iz teorije - Tico to zove ljenost mozga. Utoliko sam ja empiricar; do svega
moram do¢i sam. Savjeti, kritike, primjeri... Sve to nekako ja ¢ujem, ali
u biti ne ¢ujem. Na koncu sve do ¢ega dodem je uvijek otkrivanje tople
vode. To bi znacilo da sam spor... A poslovni i ekonomski aspekt posla...
U tome sam katastrofa! Nikad nec¢u nauciti zahtijevati za sebe! Po tom
sam pitanju pomalo autisti¢an: Ja bih najradije samo crtao i ne bih se
uopce bavio tim pitanjima...
PRESSING: Da li su se muzika i strip ikada nasli suprotstavljeni u tvom
Zivotu, odnosno da ti je bavljenje jednom predstavljalo smetnju u bavljenju dru-
gim?
TALAJIC: Pa... Zapravo ne. Nekako sam uvijek nalazio vremena i za
jedno i za drugo. Rad u prosvjeti mi je ostavljao dovoljno slobodnog vre-
mena za bavljenje stripom. Dapace, moja najzesca era izradivanja tona i
tona knjiga snimanja za kojekakve marketinske agencije trajala je upravo
& dok sam radio u skoli. No oduvijek
A~ sam sanjao o karijeri strip crtaca. U
tom smislu sam kona¢no odustao od
profesionalnog bavljenja glazbom.
Zao mi je pomalo zbog toga, volio
bih se i dalje baviti glazbom - i to ne
samo sviranjem. Bio sam kratko ¢lan ben-
da Dr Schwantz gdje sam i pjevao
i radio aranzmane za pjesme
koje smo stvarali za
zagrebacku Stojedi-
( nicu... Ali organi-
zaija vremena mi
nikad nije bila jaca
strana.
-—fl 4 PRESSING:
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izradivanje , tona
i tona knjiga za sni-
manje” dok si radio u skoli.

Pomenuo si
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Cime si se ti to sve zapravo bavio sem prosvete i stripa?

TALAJIC: Knjige snimanja vjerujem, ne treba objasnjavati. Jedino $to ¢u
re¢i je da ih svima koji Zele u stripu graditi karijeru toplo preporuc¢am:
nema bolje disciplinske vjezbe od one u kojoj beskompromisno morate
nacrtati svaku svinjariju koja je na pamet pala copy righteru; kao ni bo-
lje brzinske vjeZzbe od one kad vas umilni glas voditeljice projekta u mar-
ketingu preko telefona pita: “ ...A kaj moZze do sutra?” A od ostalog ¢ime
se bavim... Glumim, dodu$e u crtanim filmovima i dje¢ijim serijama pri-
likom sinkroniziranja na hrvatski. Od toga sam vrlo ponosam na lutkar-
sku seriju MOPATOP’S SHOP u kojoj sam glumio bas sve likove. Stica-
jem okolnosti poceo sam prevoditi sa engleskog, jer nisam bio zadovoljan
prevodima pjesama u seriji. Tako da sada i prevodim pjesme za djecu;
no niéta to jo3 nije sluzbeno - to je moj novi mali dream project. Zelio bih
da se to jednog dana snimi uz big band orkestar... Kako mi se sin rodio,
tako me je inspirirao na neke pricice za djecu. To bih takoder jednog da-
na htio skupiti pa objaviti. Pisanje za djecu mi je, dakle nova ljubav... Ja
sam proklet naime, serijama poput NEVENA, POLETARCA, BRANKA
KOCKICE, ZLATNE NITL... Svih tih divnih djecijih programa kojih vise
nema, a moralo bi biti!!A ne bi li bilo divno da jednog dana moj sin uziva
u slikovnicama, cd - ovima... I da pomisli pri tom s ponosom: Ovo je me-
ni radio moj tata...

PRESSING: A , Dobro vece Hruatska”? A visegodisnje vodenje CRS-a? A imi-
tacije Elvisa? Ima toga jos, siguran sam...

TALAJIC: Mislig na “Laku no¢, Hrvatska”... Da, tu je krenulo sa tim sin-
kronizacijama. Da, da, tu je i CRS. Prle, Tico, Ana Marinkovi¢ ija smo ro-
ditelji CRS -a. Ali ja, sklon javnom glupiranju kakav jesam, vige sam bio
zaduZzen za komunikaciju s medijima i gostima nego $to sam se bavio sa-
mom organizacijom. A imitiranjem Elvis-a, Brucea Lee-a i Arnolda se ne
bavim profesionalno... Jos...

PRESSING: , Laku no¢, Hrvatska” je podizala prilicno prasine, ¢ini mi se, a ¢ini
mi se kao savrsen nastavak epizode Kapetana Satnika sa Titovim kipom i Ivicom
Racanom. Cini mi se da je tvoj rad negde po pola podeljen na klasican (ili manje
klasican) nepolitican avanturisticki strip i angaZovano bavljenje umetnoséu?
TALAJIC: Laku no¢ je podigla taman toliko prasine da joj se postupno
otezavala produkcija, dok konac¢no nije ugasena. Ali to je tako s nasim
vlastodrscima. Nikad oni nisu bili direktni protivnici projekta, dapace

deklarativno su ga podrzavali, ali su ga u konacnici onemogudili. Isto
je bilo i s Feral Tribune - om ( ne da kvalitativno usporedujem jedno i
drugo, tu je Feral u ozbiljnoj prednosti ); Nikad nije zabranjen, ali je do-
veden do financijskog sloma. Jao... Kapetan Satnik... Inace je Tico smis-
lio ime za lik. On je nastao inspiriran razli¢itim krtenizmima u nasem
drustvu. Jezik, na primjer: Tako nesluéeno nasilje je provedeno nad hr-
vatskim jezikom u devedesetima da je to prosto fantasti¢no! Evo, uzmi
samo naslov hit knjige naseg prvog predsjednika: “Bespuca povijesne
zbiljnosti”! Presmijesno! Dalekovidnica (televizor), vrtolet (helikopter), i
meni najdraza sintagma - ¢igrasto velepamtilo (hard disk)... I da, to jest
smijesno, ali kad se uvede u dnevnik, kad ude u obrazoni sustav, kad se
knjige i stripovi prevode u tom smislu... Onda je to zastrasujuce! Ime Ka-
petana Satnika je komentar na jezi¢ne kretenarije tog doba: Kapetan i Sa-
tnik su sinonimi, naime. Glavni negativac u Kapetanu Satniku je govorio
upravo takvim, nasilno skovanim jezikom. A $to se negativaca tice, ne-
gativci su tada bili svi! Nije bilo pozitivne osobe u drustvu, tako da je nji-
hov izvor bio neiscrpan: Patuljak koji podsjec¢a na Racana je bio voda Cr-
vene bande. Pa zli biskup s napaljenim ¢asnim sestrama i ratobornim fra-
trima... Kapetan Satnik je stvarno imao materijala za nastavke. Samo $to
se s vremeom dode u godine kad se mora zaradivati.... Ali, sad kad si me
podsjetio, rado bih mu se vratio - tim vise $to je zadnja objavljena (i nacr-
tana) epizoda klifhenger... Ali ne bih rekao da sam ja angaziran. Jednos-
tavno me to tada uhvatilo i zabavljalo. Doista nisam mislio da bi to itko
mogao shvatiti kao moj “angazirani rad”.

PRESSING: Cini mi se, iz nekih nasih razgovora, da ti je rodenje sina poprilicno
promenilo Zivot. Jesam li u pravu, i ako jesam, na koji nacin? Da li je uticalo na
neki nacin i na tvoje bavljenje stripom?

TALAJIC: Apsolutno! On je centar mog svijeta! A na koji na¢in? Ja sam
oduvijek pateti¢an, ali sad sam nesnosan! Ima neceg suludo veli¢anstvenog
u o¢instvu. Bolje od mene je to objasnio Brando u Supermanu : “... You
will travel far my son... But you are not alone. You will make my strenght
your own. My life shall be seen through your eyes, as shall yours be seen
through mine. Son becomes the father; and father becomes the son...”
Uhh, ¢ovjece... A strip? Nadahnjuje me na sve; od pjesama, prica, ilustra-
cija.... A naravno u planu je i strip o njegovom odrastanju u ovim prvim
godinama, koji mi je nedavno sinuo. Ali o tom potom...
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PRESSING: Cuo sam da imas dvojnika, i to poprilicno slavnog?

TALAJIC: Jaooooo, nemoj jos i ti... Vjerojatno ga i vi znate s nadeg tv pro-
grama: Ranko Zidari¢, glumac. Isti ja! ... Samo $to sam ja mladi, ljepsi i
talentiraniji (smeh)...

PRESSING: Ti si jedan od oceva Endema. Za Siroke narodne mase, sta je to
Endem, i kako je nastao?

TALAJIC: Tesko da sam bag jedan od oceva. Ja sam se Tici i Sebi
pridruzio tek od treceg broja. Ali kako sam gotovo vjernic¢ki pristupio
tom projektu, nekako sam spontano zavrsio u urednistvu. lako, istini za
volju, stvarni i kreativni urednik oduvijek je bio Tico. Sebo je bio savjeto-
davno tijelo, a ja tehni¢ka podrska, preciznije operater fotokopirnog apa-
rata do kog se besplatno doslo preko veze... A sam ENDEM je nastao
pocetkom devedesetih, nakon raspada bivée nam drzave. Naime DECJE
NOVINE su u Jugoslaviji stajale iza gotovo svih strip izdanja. Nestan-
kom Jugoslavije, sva su dakle strip izdanja ostala u Srbiji. U Hrvatskoj
se scena susila naocigled dok na koncu nije vise bilo niti jedog jedni-
nog stripa na trzistu. Tico je tada okupio Sacicu entuzijasta koji su Zeljeli
Zivjeti strip i negdje ga objavljivati. Tako se rodio ENDEM. I on doista i
jest endem, jer nije klasi¢ni fanzin u kojem autori izdaju svoje osobne stri-
pove koji nisu dobrodosli u main stream-u. ENDEM je bio vapaj upravo
za main stream-om. Mi smo tada, ¢ast kratkoj formi, radili i objavljivali
stripove kakve smo Zeljeli kupovati na kiosku iz mjeseca u mjesec a nije
ih bilo! Tako su nastali STAKOR, GORM, METLA, FIST COSMETIC...
Stripovi razli¢itih zanrova, ali svi koncipirani kao sage. A i lijepo je po-
gledati na ENDEM iz ove perspektive: Sebastijan Camagajevac, Tiho-
mir Tikulin, Dario Kuki¢, moja malenkost, Dinko Kumanovi¢, Esad Ribi¢,
Edi Biukovi¢, Goran Sudzuka, Robert Solanovié, Kresimir Biuk, Ante Bo-
ras, David Baranko... Sve je to ekipa stasala u ENDEMU ili ga svojim ra-
dovima bezrezervno podrzavala. I... Mislim da je ENDEMOVA energija,
koliko god ENDEM majusno izgledao, doista najzasluznija za ponovno
ozivljavanje domace scene.

PRESSING: Twvoji najpoznatiji stripovi iz tog perioda su Metla i Kapetan Sat-
nik. Po cemu su ti bili bitni tada, a po cemu su ti bitni danas?

TALAJIC: O Kapetanu Satniku sam ve¢ pri¢ao. No sada kad ga pogledam,
vidim da sam se tek radeci na njemu poceo zabavljati bez opterecenja $to
e tko o tome mislii. Kasnije je to kulminiralo sa erotskim stripom Dr Va-
gabond, a tek to zabavljanje i igranje je dovelo do necega $to bih se usu-
dio nazvati kreativni i zanatski razvoj. Tako da je Kapetan Satnik moja
prva prekretnica... A Metla... Metla me je odmah razotkrio kao ambicio-
znog, pretencioznog tendencioznog balavca $to sam i danas - jedino $to
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sada ne izgledam kao balavac. On je imao ¢itavu buduénost zacrtanu. U
planu je bila ¢itava saga koja ¢e, kad Metla postane planetarno popula-
ran strip, zavrsiti spektakularnim cross over-om s Alien-ima ( da, s onim
Alien-ima). Usput, to bi bila stvarno dobra epizoda... No pogrijesio sam
$to sam u jednom trenutku dozvolio tudu i drukéiju scenaristicku vizi-
ju.... A poslije mu se nisam viSe imao snage vratiti. Hm... Malo mi je gor-
kast okus ostavio... No kad se sjetim epizode s Alienima... Mozda mu se
i uspijem vratiti jednog dana. Ali do tad moram nauciti crtati svemirske
brodove (smeh)...

PRESSING: Ponekad mi se cini, dok citam tvoje stripove, kao da se trudis da
izrazima lica i mimikom likova ucinis dijaloge i tekst nepotrebnim. Je li u pitanju
svesna odluka ili prosto instinkt, i ako je svesna odluka, zasto?

TALAJIC: Fali mi zvuk! (Smeh) ...Prije nekoliko godina sam prvi puta
vidio film BULEVAR SUMRAKA. Tad mi je sinulo - tako Zelim crtati
stip! Tako kao $to izgleda taj film! Glavna junakinja u tom filmu je ostar-
jela zvijezda nijemog filma. No kako je jo$ uvijek uzivljena u svoje, ve¢
odavna zaboravljene uloge, tako se i ponasa - kao da je u nijemom fil-
mu: naglasen govor tijela, gotovo karikatralne grimase... Ali govori: pre-
glasno, dakako. I taj glasni govor je bio visak Tad sam zakljucio kako
zelim svoje likove crtati kao protagoniste nijemih filmova. Jer, doista fali
zvuk! Tekst koji publika ¢ita u stripu inerpretira u svojim glavama. Izra-
zom lica ja pokusavam sugerirati kako da publika inerpretira tekst. Tako
da da, to je svjesna odluka. Istina, sve je pocelo od John-a Buscem-e i
HOW TO DRAW COMICS THE MARVEL WAY, ali recimo da je ovo
moja maju$na osobna nadogradnja.

PRESSING: HOW TO DRAW COMICS THE MARVEL WAY je, dakle, odi-
grao bitnu ulogu u tvom bavljenju stripom?

TALAJIC: DA! DA! DA! To ne znadi da”skidam” Buscem-u dok radim,
iako mi on jest jedan od uzora. Ali ta dramati¢nost, ekspresija likova, pa-
tos... Uopce taj princip gréevitog drzanja ¢itateljeve paznje... To je to!
PRESSING: Cini se da ti je americki pristup stripu bliZi od evropskog. Odakle
onda to da ti je proi pravi veliki posao bio na Francuskom trZistu?

TALAJIC: To je ¢udan splet okolnosti... Delcourt je trazio crtaca u ovim
krajevima za adaptaciju Novog Zavijeta, konkretno Evandelja po Mateju.
Inace bih se bio klonio francuskih izdavaca i doista uvijek jesam bio us-
mjeren na americki strip, ali kad sam saznao o ¢emu se radi zagrizao sam
u to do bola. Evandelje je strahovito utjecalo na moj pogled na svijet - ne
shvati me krivo - ne u vjerskom smislu; to je jednostavno uzasno snazna
prica... A ima i taj otac/sin moment... Dakle, to sam jednostavno MORAO
ja raditi! I neka sam! Dao sam sve od sebe $to sam imao u tom trenutku i



vrlo sam ponosan na ucinjeno.

PRESSING: Ipak, koliko znam, za izradu tog albuma te veZu i neke ruzne us-
pomene?

TALAJIC: To je bio jedan vrlo tezak i mracan period mog Zivota. Razumi
me $to ne Zelim o tome u detalje, jer to spada u privatni Zivot; a dotice
se i tudih privatnih Zivota. Ali bilo je i smrti i raspada obitelji i depresije
i psihoterapije i besparice... Bilo je gadno. Moj jedan (za moje pojmove
pretjerano religiozni) prijatelj bio je konstatirao: “ Crtaj to s razumijeva-
njem, je ¢e te - sve dok ne shvatis - Isus lomiti!” Ne bih, naravno, nikad
i8ao tako daleko u objasnjavanju kakovih god Zivotnih okolnosti, ali bilo
je vrlo gadno.

PRESSING: Taj album je za tebe predstavljao novo iskustvo na nekoliko
nacina, zar ne? Mislim na nacin rada na njemu, kao i na to sto si igrom slucaja
sam napisao i pola albuma?

TALAJIC: Da... Sokiralo me je bilo kad sam shvatio da smo krenuli u
projekt za kojeg nije ni sinopsis napisan, a kamoli ¢itav scenarij! Kas-
nije sam shvatio da scenarist nije ni procitao predlozak prije no je kre-
nuo u adaptaciju. Ludio sam jer sam bio konstantno brzi od scenarista
- a crtao sam gotovo isklju¢ivo ma-
sovke! Tu je pocela ta besparica, pa
zaduzivanje... Katastrofa! Ponudio
sam se prvo da pomognem pri pi-
sanju, a onda sam kona¢no napisao
sve do kraja jer sam imao vrlo jasnu
viziju kako ta adaptacija mora biti
izvedena. Jer, da se razumijemo, to
je 122 strane laprdanja! To je mara-
tonski bla-bla strip! Ja sam Zelio da
on bude zanimljiv i vizualno; da bu-
de zanimljiv ve¢ na ovlas listanje! Uz
hrpu podteksta sakrivenog u kadro-
vima. Jer trik je bio u tome da tekst
mora biti autenti¢an, odnosno dija-
lozi u Bibliji moraju biti neizmijenje-
ni. Ali Novi Zavjet gotovo da je dija-
log lista; piSe samo $to tko kaze. Ali
tko sto radi, kako se ponasa, sto se
prikazuje dok netko nesto govori,
tranzicije bez ikakvog teksta izmedu
scena... To je bio moj fokus interesa.
Tu je bila potpuna sloboda za onoga
tko adaptira... Koji izazov... Pogoto-
vo §to u ovom obimu ta pri¢a nikad
nije adaptirana u strip... Koja prili-
ka... Naravno da sam, na koncu, za
sve probleme (kasnjenje, kasnjenje
kolora) bio kriv ja! No, s druge stra-
ne, moram se najiskrenije svima u
Delcourtu zahvaliti na POTPUNOJ
slobodi! Jedan jedini kadar su mi
vratili da ponovim. I neka su, imali
su pravo. I $to god mi je palo napa-
met u adaptaciji, sve je proslo! S te
strane je to bilo nevjerojato iskustvo. Istina, nisam supotpisan kao kosce-
narist... Ali nije vazno. Iskreno. Vie mi nije vazno. Vazno mi je da sam to
napravio, i to onako kako sam htio i osje¢ao. Gotovo autorski strip je to...
Sve u svemu, velika, velika skola!

PRESSING: Sta bi rekao da si konkretno u njoj naucio? Koje su benificije tog
rada, uz to §to si stekao jednog odlicnog saradnika s kojem se, po mom misljenju,
sjajno nadopunjuje, Ivu Svorcinu?

TALAJIC: Hmmm... Ritam pripovijedanja je mozda najvaznija stvar tu.
Svaka scena ima svoj ritam, no ona je tek dio cjeline koja pak ima svoj,
jaci ritam. I on ne smije biti naru$en parceliranjem na scene. Ne znam je-
sam li jasan uopce. Pri¢a je jedna. No sastoji se od poglavlja, koja se sas-
toje od scena, koje se sastoje od sekvenci... I tako dalje. I, iako svaka scena
ima svoju dramatiku i svoj ritam, to se ne smije primijetiti. Cjelina mora
teci neprekinuto... A opet pri¢a ne smije biti linearna i dosadna. A jos kad
uzmes$ u obzir da svi tu pri¢u znaju... Napraviti ju zanimljivo nije lak za-
datak. A Ive je jedan od buducih kraljeva medija. Uz to $to je izvanredan
kolorist, on je i crta¢. Mislim da je velika buduénost pred njim. Tico ga je
otkrio na jednoj od svojih radionica i preporucio mi ga. Imas$ pravo, sja-
jno se nadopunjujemo. Meni je jasno da Novi Zavjet ne bi ni upola dobro
izgledao da ga je bojao netko drugi. Sjajan je psiholog. Uz minimalne mo-
je instrukcije (doba dana, emotivni naboj scene... ), od prve bi pogadao
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ugodaj momenta. Evo da ovako malo najavim: Obratite paznju na pokolj
djece u Betlehemu, Salomin ples, hranjenje mase ljudi, Judinu izdaju, pos-
ljednju veceru... Njegove boje su tu kao glazba u filmu..... Je, malo je kas-
nio, tu i tamo bi neke sitnice zaboravio, pa bih mu bio vracao stranice...
Ali ovo mu je PRVI projekt! PRVI! Ive rules!

PRESSING: Busema ti je jedan od uzora, a od njega si ,skidao” dramaticnost,
ekspresiju likova i patos. Koji su ti drugi uzori, i sta si ,krao” od njih? Od koga
si sve ucio, drugim recima?

TALAJIC: Jao... Od kuda da krenem... Neke ¢u sigurno zaboraviti... Her-
mann je majstor kinematike! Wrightson nema pojma o anatomiji, ali je
kraljatmosfere! Frazetta jede malu djecu! Miller je nenadmasan u montazi!
Ne znam kako se zvao tip koj je crtao RAHANA, ali je uzasno bio hrabar
u odabiru poza svojih likova! Mike Zekk je doktorirao kung - fu poze!
Loisel je razigran do bola! Guarnido mi je visio nad glavom dok sam crtao
Isusa... On je savrsen spoj europske ctacke raskosi i ameri¢kog dinamiz-
ma.... Ne znam.... Hrpa njih! Ali nisam ja nikad precrtavao - mozda je to
jedan od razloga sporog napretka kroz godine - nisam nikad proucavao
na taj nacin. Ja sam samo znao da bi i ja to tako nekako volio... Kasnije, sa
oformljavanjem nekakvog stila, nei-
mitiranje je bilo svjestan napor... lako
bih pocesto tu i tamo povirio da vidim
kako veliki mestri rjeSavaju odredene
probleme zanata...

PRESSING: Koji je stil Dalibora Talajica
danas, kako bi ga recima opisao? Jesi li za-
dovoljan njime, je li to to cemu si tezio?
TALAJIC: Stil? Ne znam... Ja sam
klasic¢ar. Ono $to meje uvijek privlacilo
je zanatska perfekcija. Mislim da tek
ovladavanjem zanata pocinje kreati-
vni rast. Pojasnit ¢u to ovako: Moj pro-
fesor je znao reci: “"Note mora$ nauciti
tako dobro da ih moZze$ zaboraviti.”
Ili kolokvijalno: “Covjek se mora pr-
vo dobro najesti da bi iSao srati!” A
ja tek pocinjem doista uciti. Daleko
sam od zadovoljstva. Istina, brze sada
ucim, hrabriji sam, lakse primjenjujem
ste¢ena zanja u novim situcijama... Ali
ne, nisam zadovoljan. Iskreno, niti ne
Zelim to biti. Cilj je biti bolji iz stripa u
strip, §to god to znacilo. I cilj je ostati
zaigran i veseliti se radu na stripu. Taj
osjecaj mi uspijeva zadrzati. S time je-
sam zadovoljan.

PRESSING: Za tebe sam nekoliko pu-
ta cuo da si pretenciozan, a i sam to cesto
istices? Mislis li da je to losa osobina, gde
te je kostala a gde ti je pomogla u Zivotu i
bavljenju stripom?

TALAJIC: Kostala me je bila ranije. Jer
ako nemas dovojno znanja o ne¢emu,
a pretenciozan si... To ¢esto podrazu-
mijeva bahatost bez nekog opravdanja. Dakle glupost. Iza mene su hrpe
gotovih stripova koji su danas neobjavljivi. A takvi su jer sam ja imao “jas-
nu ideju” dok sam ih radio koju “nitko nije bio razumio”... a u biti sam ja
taj koji nista nije bio razumio. Ali ne, ne mislim da je to losa osobina. To
¢ovjeka tjera na hrabre pothvate i postavlja vrlo visoke ciljeve u Zivotu.
A §to u tome moze biti lode!? Naravno, uz pretencioznost preporucam
samokriti¢nost, vrlo strogu. Tek tada to je dobra kombinacija.
PRESSING: Od nekoliko tvojih prijatelja iz sveta stripa, pre nekih tri-Cetiri go-
dine u par navrata cuo sam kako bi mogao da budes jako dobar, ali nikako da to i
zaista postanes, a nesto slicno je napisao i Esad Ribi¢ u svom predgovoru tvog al-
buma ZA POCETAK.... Ocigledno da se to promenilo - ono $to me zanima jeste
kako? Da li je to bio svestan napor, ili je to doslo samo od sebe?

TALAJIC: Pa za pocetak sam primijenio propisanu dozu samokriti¢nosti.
A onda... Po¢eo sam slugati vlastite instinkte, a prestao sam raditi kako
bih zadovoljavao tude kriterije. I konacno... KONACNO sam sam sebe
prestao ozbiljno shvacati, a poc¢eo ozbiljno shvacati ono $to radim... I
poceo sam se zabavljati i igrati se. Mislim da je ovo zadnje klju¢no.
PRESSING: Kao neko ko je i sam dobar scenarista, kako reagujes na saradnju
s drugim scenaristima, na njihov nacin razmisljanja? Sta se desava kad se ne
slaZes sa njihovim nacinom razmisljanja u stripu, odlukama koje donose vezano
za pricu koju sam osecas drugacije? Kako se to odraZava na konacni produkt? Pi-
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tam ovo zato posto si ranije u intervjuu rekao da se nisi slagao sa tim Sta je drugi
scenarista uradio od tvog junaka Metle i da mu ti se, zbog toga, ne da vratiti...

TALAJIC: Diskutiram s njima. Gary Reed, koji je pisao DEAD WORLD
mi je bio veliki ucitelj. Kad god sam ja mislio da bi neku scenu trebalo
napraviti ovako, ili onako, uvijek mi je strpljivo elaborirao svoje videnje,
upravo uzimajuci u obzir cjelinu price. Nekad se, doduse, i slagao s mojim
izmjenama. Ako scenarist ima jak ego (a ni moj nije nesto slabasan), onda
je to sukobljavanje i to nije zdravo. Onda rad na stripu postaje mucan. Ali,
evo, od Sest profesionalnih projekata na kojima sam radio, svega je jedan
bio tezak. Sve ostalo ide glatko... A, brate, i dobri su scenariji. S druge
strane, taj “drugi scenarist” iz doba Metle, je iz vremena kad sam ja jo$
bio amater i imao beskrajno povjerenje u ljude koji su ve¢ bili profesio-
nalci. A imao sam u to doba i problema s autoritetima. No ne u klasi¢nom
smislu. Ja sam, naime, svakom topu bio dozvoljavao da mi u ne¢em bude
autoritet. A k tome sam mislio i da svi koji se bave stripom mora da su
vjecno zaigrani klinci i da su svi dobronamjerni. Nije bas tako. Taj “dru-
gl scenarist” je meni tada
doista ucinio cast pisuci
Metlu. A onda je prvom
pricom demonstrirao kako
shvacéa mene osobno, a dru-
gom kako sam lik smatra
vrlo plo$nim i bezveznim.
Ne znam zasto je uopce i
Zelio u tome sudjelovati.
Ima tu jo$ hrpa zakulisnih
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Gresim li, ili je barem delimicno materijalne prirode?

TALAJIC: Na koncu se uspostavilo da ju nisam uopce morao prekidati.
Istina, moj prvi posao, DEADWORLD, za DESPERADO bio je vrlo malo
placen i k tome neredovito. Jer kako je izdava¢ mali, on mi je placao kad
je imao da mi plati. Ali vrlo je fer bio prema meni, i vrlo je cijenio moj do-
prinos tom naslovu. I ja s time nisam imao problema. Jasno mi je bilo da,
ako se pocinje, pocinje se s dna. I da je samo pitanje vremena kad ¢u se us-
peti na platnoj ljestvici. Ve¢ sljedec¢i posao, HUNTER'S MOON za BOOM
bio je redovito placen u urednom ritmu. Honorar je, istina, bio isti. Ali
redovit. To je ve¢ puno. No $tos je bio u tome $to je scenarij koji sam do-
bio, bio scenarij za film; dakle trebalo ga je adaptirati (doista su tajanstve-
ni putevi Gospodnji - kako me je sudba samo bila pripremala za ono $to
me c¢ekalo (smeh) ); a za to nisam bio pladen, ve¢ samo za crtez. I tu ne-
gdje, s krajem prve epizode, dogla je ponuda za Francuze. To sam straho-
vito Zelio raditi, financijski su uvjeti bili bitno, bitno bolji; a i prepao sam
se Francuza. Na glasu su kao jako strogi, zahtjevni, ¢esto vracaju strani-
ce na korekciju, a i oni sami su
me prepali najavama kako ce se
morati brzo raditi. Bio sam uvje-
ren kako necu stizati oba posla
i zahvalio sam se BOOM-u. Os-
talo je povijest: imao sam vre-
mena na pretek, tako da bih bez
problema stigao i HUNTER'S
MOON napraviti... A vjerojatno
bih bio izbjegao i besparicu...

dijaloga i dogadaja... Ali
recimo da me je u to doba
bilo vrlo lako povrijediti.
Zato mi se sve to skupa ma-
lo zgadilo...

PRESSING: Sta radis kad je
saradnja ,mucna”, kad ti se
,zgadi”? Vidi li to citalac na

No najvise mi je Zao §to nisam ja
zavrsio taj strip. Zabavljao sam
se adaptirajuc¢i ga, jer sam se
doista trudio tretirati ga upra-
vo filmski. Sa puno malih na-
rativnih vinjetica izmedu scena,
koreografirajudi likove i sli¢no...
A i pri¢a James-a L. White-a je

uradenom stripu, vidis li ti?
TALAJIC: Citatelj sigurno
osjeti da se scenaristu ne da
truditi. A sigurno vidi i da
crta¢ ne uziva. No “mucna”
suradnja ne znaci nuzno lo§
strip na kraju. To se moze
odnositi i na sukob kon-
cepcija, karaktera... Cisto
meduljudski odnosi da su
losi. Ali ako mi je i usto
jo$ uvijek stalo do projekta
(Isus), ¢itatelj nece to osjeti-
ti. A ako ti se nesto zgadi...
Tu nema lijeka... Taj je strip
bolje ni ne objaviti....

bila zbilja sjajna.

PRESSING: Sta je to psihicka
kondicija, i kako je steci?
TALAJIC: Kilometri. Vrlo jed-
nostavno. Treba iscrtati toliko
stranica da izgubi$ potrebu za
njihovim brojanjem, odnosno da
ti duljina projekta vise nista ne
znad¢i. Na primjer, pocevsi rad
na DEADWORLD-u, nekakav
cilj koji sam s naporom stizao
bilo je nacrtati 11 strana. Nakon
toliko, naime, ide prva isplata.
Pocevsi HUNTER'S MOON,
pak, razmisljao sam u sveska-
ma, odnosno 22 strane. Preéi po-

PRESSING: Da li je pocetak
rada za americko strip trZiste
bio ostvarenje sna, ili je usledi-
la neka vrsta otreZnjenja?
TALAJIC: Definitivno os-
tvarenje sna! Jest da sam se
prepao, jer do tada nisam
napravio dulji strip od 8
strana i to u dva-tri mjeseca.
No kad sam stekao psihi¢ku kondiciju, i8lo je bez problema. Uzivao sam.
Ali otreZnjenje je doslo u spoznaji da je to kompetetivan i okrutan svijet
u kom se ne dolazi brzo i lako do velikih poslova kod velikih izdavaca.
Tim vie $to ja nisam neki crtacki genij. Trudim se ja, i mogu ja svasta, ali
ima vojska bitno boljih od mene. Ja moram jace gristi. Ne znam jesi li na
to mislio, ali nisam ja nikad imao problema sa svojim autorstvom koje se
donkihotovski sukobljava sa nemilosrdnom komercijalom. Ja sam oduvi-
jek htio upravo raditi u komercijalnom stripu. Zivjeti od stripa. I naravno,
igrati se s tom predivnom galerijom postojecih likova kao $to su Hulk,
Thor, Spider - man, Batman, Superman... Doduse, jesam usput razvio i
neke autorske aspiracije, pa mi svako malo sine ne$to moje $to bih ja rado
sam napravio; mislim da je to neminovnost; ali mene je oduvijek zanimao
upravo komercijalni americki strip.

PRESSING: Kad sam spominjao otreZnjenje, mislio sam na razlog zbog koga si
okoncao svoju prou crtacku avanturu preko bare i presao na rad za Francuze...

32 STRIP PRESSING

la projekta, dakle 60 stranica, mi
je predstavljalo nekakav podvig
na ISUS-u. Sad nekako uopce
vi$e ne razmisljam o tome.
PRESSING: Cime i na cemu
radi3? Bez alata nema zanata...
TALAJIC: Bezbeli! Poceo sam,
naravno, na smecu od papira
sa smec¢em od olovke, koju bih
upropastio smecem od tusa. I naravno da sam bio govorio kako to nema
veze... Majko koja sam budala bio, jo$ uvijek me sram... Isusa sam radio
na FABRIANO papiru, DEADWORLD na SCHELLES HAMER-u. Sad ra-
dim na papiru koji mi posalju iz MARVELA; divan je. Crtam plavom mi-
nom u tehnickoj olovci, a tusiram UNI - evim flomasterom debljine 02
mm. Debelim markerom istog proizvodaca zapunim velike crne plohe, a
potom definiram neke oblike WINDSOR & NEWTON kistom, debljine 3.
Tus koristim ROTRING-ov. Odgovara mi njegova gustoca. I bogami, ne-
ma zanata bez alata. Jer dobar alat je tvoje ogledalo. Samo dobar alat radi
PRESSING: Kako je doslo do saradnje s Marvel-om, pretpostavljam, za tebe,
dream job-a?

TALAIJIC: Bezbeli! Nakon ISUS-a je nastala neoc¢ekivana praznina u pos-
lu. KaZem neocekivana, jer sam imao ugovor na dvije knjige, najavljivano
mi je da se odmah krece dalje, odluceno je i $to... Medutim, evo: u devet
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mjeseci od tada nisam dobio ni obavijest nikakvu na tu temu, a kamoli
scenarij. I nasao sam se ne samo u besparici ve¢ i nezaposlen. Smrtno
sam se toga prepao, prvenstveno iz onih razloga o kojima nisam u jed-
nom od prethodnih pitanja htio govoriti - ne¢u ni sad, ali vjeruj vrlo su
ozbiljni; a nakon tri mjeseca bez posla i stvarnog interesa od strane koga
bilo za moj crtez, ozbiljno mi se poljuljalo samopouzdanje... I stono KIN-
GPIN jednom rec¢e za MATT-A MURDOC-a: “A man without hope is
man without fear...” Uzjahao ja na internet i javio se u MARVEL direktno
AXEL-u ALONS-u. Mimo procedure, mimo svega... Ili sve ili nista. I da-
de mi ¢ovjek posla.

PRESSING: Tek tako? Bez godina slanja radova (kao DZuka), bez rada na pro-
bama (kao Gera)?

TALAJIC: A to, one godine slanja do angazmana u DESPERADO-u
necemo brojati? Pa njih je ve¢ bilo desetak! Davno prije sam ja radio probe
za CONSTANTINE-a, pa nista. Pa paketi odaslani po svukuda u Americi
bez odgovora. Pa zainteresirani su, ali trenutno nemaju nista za mene. Pa
vidjet ¢e po redakciji trebam li ikome... Mislim da je jako malo onih bez
godina uzaludnog pokusavanja.

PRESSING: Koji su izazovi rada na superherojima?

TALAJIC: S obzirom na to da su svi misicavi, a i generalno - kad bi ¢ovjek
bio okrutan spram tog Zanra - manje vise su svi derivat jedan drugo-
ga (ubit ¢e me fanovi zbog ove recenice ); govor tijela bi im morao biti
razli¢it. Nacin kretanja, izraz lica - onaj osnovni, ne grimase. Svaki bi tre-
bao emanirati neku drugu osobinu. A druga je stvar $to vuku u kadrove
bez prostora i pozadine: drmne$ dvije-tri poze, udarac, close up i dobro
je... A onda ti na desno rame, dok crtas, sjedne mali Guarnido (barem me-
ni) i Sapne: “...Gle, micek, nemre to tek tak... “A, hvala Bogu, ve¢ smo se
slozili da sam ja ambiciozan, pretenciozan i tendenciozan... Ali moram
priznati da se tek zaigravam; jo$ sam dosta oprezan...

PRESSING: Opisi citaocima, molim te, tok rada u Marvelu, od pocetka preuzi-
manja odredene Sljake do njenog kraja.

TALAJIC: Moja iskustva su takva da sam ja u trajnom Soku od njihove
besprijekorne organizacije. Prvo dobije$ sinopsis na osnovu koga moras
skicirati protagoniste. Na to urednik dadne ili ne dadne svoje sugestije, i
ako je sve u redu, dobijes scenarij i rok (Sest tjedana za 22 strane). Posaljes
storiborde na odobrenje i pic¢is... Dok radis, sto god da ti je potrebno

dobivas odmah! Sto god da pitas odgovaraju u 5 minuta, naravno uz uvi-
jet da ih pitas za njihovog radnog vremena. Najdraza anegdota mi je upit
za slanjem jo3 papira, jer mi je bilo ostalo svega desetak komada. Sat vre-
mena mi nisu odgovarali. Ve¢ sam se bio zabrinuo - zamisli razmazenu
stoku!? Kadli, nakon sat vremena, stigne mi obavijest o broju fedexove
posiljke koja je ve¢ na putu k meni.... U trajnom sam Soku!
PRESSING: Jedna od urbanih legendi vezanih za zagrebacku strip scenu jesu
i vase crtacke sesije. Da li bi voleo da nase citaoce pobliZe upoznas sa tim feno-
menom?
TALAJIC: Glory days... Edi, Buco, Dzuka, Bob, Tico, Sebo, Baba... To je
bila nekakva stalna jezgra koja se okupljala kod mene u stanu na “$ljaki”
otprilike tri puta tjedno. Iako znalo nas je biti i po petnaest... Edi i Buco
su vec radili za Amere, tu im se negdje i Dzuka prikljucio, a mi ostali smo
uz njih crtali svoje stripove za ENDEM, MODRU LASTU, PRVI IZBOR i
pokusavali nesto nauciti od njih. Bilo je to sjajno vrijeme, neoptereceno i
puno pozitivne energije i strahovite kreativne snage. I ludo pomalo. Nasli
bismo se kod mene izmedu 21 i 22 sata i poceli crtati. Svi zajedno, na mom
velikom stolu. Malo bismo se zafrkavali, prepucavali, pa bi zakruzilo
nekoliko dZzointeva, oko 02 u no¢i bi papali, vodili sudbinski vazne ra-
zgovore, a ¢itavo vrijeme radili... I tako do zore. U zoru, ja bi ih sve potr-
pao u auto, razvezo domovima i otisao na posao! Mogli smo sve, nadali
se svemu i ni¢ija buduénost nije bila upitna... A onda je Edi umro. Ispalo
je daje upravo on bio ljepak te moéne gomilice (kako je nazvana u prelije-
pom dokumentarcu “Ode Eddy”). Nastavili smo se mi druziti. Nastavili
smo i zajedno crtati. No bitno rjede. A i Zivoti su nas odvukli svakog na
svoju stranu... Ali sve u svemu, bilo je to jedno doista divno vrijeme...
PRESSING: Za kraj, pitanje koje verovatno zamara sve osim onih zbog kojih ga
postavljam: Koji bi bio tvoj savet mladim autorima koji tek ulaze u svet stripa?
TALAJIC: Znao sam (smeh)... Volite to sto radite! Strastveno to volite! To
je najvaznije. Jer, na sve ste osudeni unaprijed: I na probdjevene no¢i, i na
kompromise, i na sukobe, i na podmetanja, i na uspjehe, i na puno neus-
pjeha... Mozda budete velikani, mozda i odustanete od stripa. I sve to, i
predivno i uzasno; sve to ¢e prodi. I vi sami éete proci. Ali vasi stripovi ¢e
ostati. I bit ¢e ogledalo onog dijela Zivota u kom ste ih radili. Ne bi li bilo
divno jednog dana ¢itati ih, i kroz njih is¢itati silnu strast i silnu ljubav ko-
jom je ispunjen vas zivot... E ako ovo nije pretenciozno...

Razgovarao: Marko STOJANOVIC

HITMAN MONKEY
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GLAZBA... NIKOE\ SUBIC
UVIJEK ME JE
D) PRATILA, OD
\ ) \ NAJRANIJE
; MLADOSTL... TAJAJIC & SYORCINA
i 1""""--.._3

U OvOJ ZerADI.

KAO MALI, MISLIO SAM DA
GLAZRBA ZIVI UPRAVO OVDUE,

[l
:

OVDJE JE 8ILA ZIVA!

NARAVNO, eLAZBA JE 8ILA
POSVUDA; NA RADIJU, NA

U MAMINOJ KUHINJL...

TELEVIZIJI, NA GRAMOFONLU,

OVDJE JE SVAKI ZID,
SVAKI STOLAC, SVAKI
PREOMET OZIVIO KAD

ALI OVDJE...

8l ORKESTAR ZAGRMIO
1Z TRBUHA DVORANE.

OVDJE SE ODLUCUJE
DA LI CE eLAZ8A 8ITI
ZABAVNA, DA LI CE
8ITI JAZZ...

.. DA LI OPERA.

OPERA. ORKESTAR,
ZB8OROVI, SAMO-
STALNI POEVAEL,
BALET...

e

OPERA SADRZI SVE 5TO 6LAZBA
UOPEE | MOZE PONUDITI,
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CAK SE SUECAM KOJU SAM
PRVU OPERU GLEDAO...



HUGO BADALIE JE NAPISAO
JUNAEKI SPIEV, KOJII JE
IVAN PLEMENITI ZAJC
UORBLIZIO U OPERU.

@

GLAZBA MI JE TOENO PRENOSILA
SVE 5TO SE ZRIVALO STOTINAMA
EODINA PRIJE MENE.
' TKO JE KAKAV eod.
EOVIEK... —
S PADA LI
— KIBA,

VEE TADA JE MENI JASNO
8ILO DA JE TO SVE GLUMA.

DA JE TO LIVIEZBANO | ' A - '
IZVEDENO VEE TISUEE PUTA, ==t = ALI GLAZEA..

.. GLAZBA ME ODVELA, POPUT
NEKE TAJUNE CAROLIJE, KROZ
SCENLU, KROZ GLUMCE, KROZ
VRIJEME...

. | JA SAM VIDIO TE
DOEGADAJIE ONAKVE,
KAKVI DOISTA JESU...
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_ NIJE DOVOLJINO
SVAKA UMIETNOST, PA | GLAZBENA, U SEBI IMA | POSLOVNU STRANL, N LREDITI PROSTOR.

~ N "
— NAClNlT‘Il SKUPE KOSTIME.
RASKOSNU SCENU.,

SLIENO KAO GLUMCI U FILMU, : BITNE SU ZVIJEZDE.

ILI POEVACA KOJI NA TALIJANSKOM 1IZ&EOVARA
TEKST HRVATSKOG BANA, ZRINSKOE...

SADA MI JE MALO SMIJEENO KADA U
HRVATSKOJ OPERI EUJEM PIEVALICU
KOJA PIEVA NA NIEMAZKOM,

LJILJANA MOLNAR
TALAJIE

ALl TO JE TAKO, ZVIJEZDE SU
IZ RAZNIH DIJELOVA SVIJETA.

. — |

TADA, PRVI PUTA U OPERI, TO NISAM NI PRIMIEEIVAO.

8ILO JE | TADA STRANIH POEVACA, 60TOVO
DA NISAM EUO POZNATE RIJEC!,

i Y D =Y
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ELAZBA JE SVE
LICINILA JASNIM!

1 | P /7 728 T | 1 \
U SUENCI KRVAVOG RATA, [ ‘\ )
DVOJE MLADIH SPOZNAJE a N
LJIUBAV... S

77

= ——

“

Py

VELIKI TURSKI VOJISKOVOPA,
SULEOMAN VELIEANSTVENI,
\ U ZRINSKOM JE NABAO

[\ DOSTOJINOEG PROTIVNIKA...

ON, | 5V 5 NJIM,
NA KONCU CE
POEINUTL...

ALI NEMA
PREDAJE.

ZRINSKI JE VOUINIK, VOINIKU JE |
POGINUTI ZA OBRANU DOMOVINE.

ZAJEDNO SA SVOJIOM VOISKOM.
SA SVOJOM SUPRUEOM.

TALIJANSKI,
NJIEMAZKI,
ENGLESKI...

SASVIM
MI JE 8ILO
SVEJEDNO.

GLAZBA MI JE TOENO
PRENIJELA NJEEGOVU
ZAKLETVU,.,
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"TAKO MENI BOGA VELIKOGA, \
BRANITI EU SIGET SVOJIOM KRVI!”

Iy : o
-— ‘ l\
.- - ‘ .
| ‘OsTAVIT vAS, 8RACO,
.~ | NIkAO NeECU..”
-, —

*DOK U MENI ZIVO sRce gIve!” |
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POPUT VELIKIH
CAROBNUAKA
SMJIENJIVALI
SU JEDAN
DRUGOEA KROZ
OVIVEST...

..SVAKI DODATNO OBOGAEUIUEI NABE
ZIVOTE NOVOM | NOVOM GLAZBOM.,

I SVAKI JE USPIO ZAROSBITI
PONEKI DIO POVIVESTI, KROZ
eLAZBU GA PRONOSECI
DALJE KROZ VRIJEME...




| i ‘_l e 4

.KAKO 8l GA SE OPET NETKO U BUOUENOSTI & LIUBAVLIU SIETIO.

.KOJI JE DOSTOJAN UGLAZBLIENJA...

GLAZBA. DOISTA JE SVLIDA OKO NAS...
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L il

. RESKE TRUBE NASIH METALNIH KONJA... @

RITAM SAKRIVEN U
SVEMU STO RADIMO...

(AR T

B ol

NAJRAZLIEITIOE MELODIVE... [Fat i N

KAO DA EITAV NAS ZIVOT

IMA 6LAZBENU PODLOGU.
SVATKO OD NAS Z8ILJA | IMA
NEKL E&LAZEU KOJU VOLI SLUBATI

PIEVUSITI,
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JO5 0D TADA; OD TE
PRVE OPERNE NOCI...

PITAM SE JE LI | ZRINSKI IMAO
MELODIJU KOJU JE VOLIO?

JE LI 9U PIEVUBIO U SERI, DOK
SE 8ODRIO NA ZADNJII JURIS?

JE LI NJEMU BILA GLASNIVA OD
ZAGLUBUJIUCEE TOPOTA KONJA?

—alilo2.0 & _Ilorsac
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Strip fenomeni: Deadpool
Pise: Uro$ SMILJANIC

Jezicavi
placenik

ocetak devedesetih godina proslog veka bio je, kad malo

bolje pogledate, pomalo dekadentno vreme za superheroj-
ski strip. Moralne stege koje su se jos kako-tako drzale za vreme
Reaganove administracije kona¢no su pocele da popustaju pod
o¢inskim delovanjem Georgea Busha starijeg i prikazivanje
nasilja i erotizma u superherojskim stripovima postajalo je sve
smelije. Superheroji, koji ranije nisu nikoga i ni pod kojim uslovi-
ma ubijali (a kada bi se tragedija i desila, to je bio izvor ogromne
psihologke traume) i oslanjali se samo na svoje supermoci bivali
su sve vise zamenjivani likovima koji su nosili probrano hladno
i vatreno oruzje i koji nisu prezali od oduzimanja Zivota. Super-
heroine, i inace obdarene dugim nogama i velikim grudima do-
bile su jo$ naglasenije anatomske karakteristike. Rob Liefeld je
smatran za vrhunskog crtaca. Dekadencija, kazemo.

Rob Liefeld je u velikoj meri bio arhitekta pomenutih pro-
mena, radeéi u Marvelu kao crta¢ i scenarista na nekoliko naslo-
va pre nego Sto ¢e, zajedno sa grupom drugih nezadovoljnih
autora napustiti giganta i osnovati nezavisni Image Comics.
Liefeldova sklonost ekstremnosti (u vise nego jednom smislu)
dobro se uklapala sa ukupnim duhom vremena koje je i samo
i8lo u ekstreme. Hladni rat se zavr$avao, imperije se urusavale, u
Evropi se ratovalo a i Amerika je ratovala gde je stigla, hip-hop
su preuzimali gangsteri... Liefeld je svoje superheroje stilizovao
na nacine koji su radove prethodnih generacija autora ekstrapo-
lirali do ivice karikature.

Predimenzionirani grudni kosevi i nadlaktice veli¢ine butina
(koje su i same bile veli¢ine prose¢nog torzoa), Zene sa ogrom-
nim grudima i predugac¢kim nogama koje kao da su imale vise
od jednog struka, pistolji sa previse cevi i macevi okic¢eni bodlja-
ma - Rob Liefeld je pubertetlijsku estetiku superherojskog stripa
samo gurnuo nekoliko logi¢nih koraka dalje. No, nepune dve de-
cenije kasnije njegov legat deluje anahrono i, kako smo se i sami
prili¢no udaljili od puberteta, pomalo nas je sramota.

Deadpool je samo jedan od likova nad kojima Liefeld polaze
pravo o¢instva i u neku ruku u pitanju je kvintesencijalni liefel-
dovski lik. Superheroj koji je zapo¢eo kao zlo¢inac, placenik
koji ¢e za prikladnu sumu novca proterati katanu kroz bilo ¢iju
nozdrvu, vitka,misi¢ava figura u crvenom i crnom opremljena
parom maceva, pistoljima, Surikenima, ru¢nim bombama i - a
ovo je neka vrsta Liefeldovog potpisa - bezbrojnim torbicama
zakacenim na svako pogodno mesto njegovog upecatljivog kos-
tima, Deadpool je, za razliku od vecine Liefeldovih kreacija da-
nas, na kraju prve decenije dvadesetprvog veka popularniji nego
ikad.

Nastao kao najnovija pretnja Marvelovim mutantima u de-
vedesetosmom broju magazina New Mutants iz 1991. godine,
Deadpool ¢e tokom naredne dve decenije imati prirodan, mada
neudoban odnos sa mutantima. Odnos koji ¢e u nekoliko pri-
lika rezultirati njegovim (laznim) izjavama da je i sam mutant,
te ruéno radenim X-Men kostimima koje sa puno ljubavi nosi
(ponekad u paru sa cipelama na $tiklu) (ne pitajte nidta) a od
kojih se pravovernim mutantima, jasno, dize kosa na glavi.

Jer, nije Rob Liefeld bio jedini otac jezi¢avog placenika. Ka-
da je svom saradniku na serijalu New Mutants, scenaristi Fabi-
anu Niciezi Liefeld pokazao grafi¢ko resenje za novi lik, Nicieza
je primetio da ovaj izgleda kao omaz DC-jevom liku pladenog
ubice po imenu Deathstroke. Kako je Deathstroke imao civilno
ime Slade Wilson, tako je pridoslica u Marvelov univerzum do-
bio ime Deadpool i civilni identitet Wade Wilson.

Nicieza, kao ¢ovek poznat po britkom smislu za humor,
odgovoran je za dalje profilisanje Deadpoolovog karaktera i ovo
je u mnogome bilo presudno i za njegovu dalju popularnost koja
se, za razliku od vecine likova $to su Zivote zapoceli ranih deve-
desetih odrzava na iznenadujuce visokom nivou.

Ne znadi ovo da je Deadpool nekakva Marvelova vedeta
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dvadesetprvog veka - najpre bi se moglo govoriti o kultnom
stripu. Jo$ tokom poznih devedesetih Joe Kelly, scenarista prvog
Deadpoolovog samostalnog serijala objasnio je zasto je strip is-
tovremeno bio divlje nepredvidiv i imao gorljivu podrsku tvr-
dog jezgra fanova: , U svakom trenutku se o¢ekivalo da ¢e dalje
objavljivanje Deadpoolovog serijala biti otkazano, tako da niko
nije obracao paznju i mogli smo da radimo $ta hocemo”.

Naravno, Deadpool jeste bio otkazivan. I ponovo pokretan.
Pisali su ga Mark Waid (danas jedan od scenarista Spider-mana),
ali i najuspesnija Zena medu superherojskim scenaristima - Gail
Simone. Svako od njih balansirao je na tankoj ivici izmedu super-
herojske akcije i farsi¢nog kalambura, pokusavajuéi da postigne
fini balans izmedu tragi¢nosti i slepstik humora kakav ide uz
Deadpoola.

Najbolji je u ovome bio sam Fabian Nicieza koji je tokom
prve decenije ovog veka pisao Cable & Deadpool, serijal u kome
su dva Liefeldova lika - nekada smrtni neprijatelji - funkcionisa-
la kao nezamisliv, a opet uspesan tim. Cableov lik je produbljen,
dobivsi mesijanske ambicije, a Deadpoolova anarhi¢nost i neo-
doljiv Sarm povrsnosti su ipak dopustali da se u pozadini nazre
ljudska dusa koja pati.

Razume se, ljudske duse koje pate iza fasada nadljudskih
sposobnosti su oduvek bile zastitni znak Marvelovih stripova.
Stan Lee je uvek nastojao da supermodi svojih likova optereti
nedostacima koji su ih humanizovali i ¢inili bliskim ¢itaocima,
bez obzira $to su doti¢ni nedostaci ¢esto bili jo§ preteraniji ne-
go supermoci. Ova formula je u Deadpoolovom slucaju dovitlji-
vo varirana, pa je anti-heroj Wade Wilson oblikovan kao neka
vrsta jedinstva suprotnosti toliko suprotnih da u svakom trenut-
ku prete da pocepaju lik na pola, odnose¢i sa sobom i ono malo
plauzibilnosti i osnove za identifikaciju.

Deadpool je, tesko je to reci na suptilniji nacin - lud. Pri¢a
o njegovom poreklu vodi preko supertajnog projekta kanadske
vlade nazvanog Weapon X - ve¢ poznatog ¢itaocima Wolveri-
nea - u kome su nau¢nici sa mnogo para i malo skrupula, a za
potrebe vojnoindustrijskog kompleksa od, najéesée nedobrovolj-
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no prisutnih ljudi pravili Ziva oruzja. Wade Wilson je jedan od
retkih likova koji su dobrovoljno usli u projekat jer, u njegovom
slucaju, rak koji ga je izjedao mogao je biti zaustavljen samo ek-
sperimentalnim uvodenjem u organizam tzv. ,faktora izle¢enja“,
dobijenog iz Wolverineovog mutiranog genoma.

U Deadpoolovom slucaju, projekat je bio vrlo uspesan:
zivot mu je spaSen, a bonus efekti - nadljudska snaga, okret-
nost i snalazljivost su ga ucinili pogodnim za vojnu eksploataci-
ju. No, ispostavilo se da je ovo imalo i neke negativne efekte. Za
pocetak, iako kancer Deadpoola viSe nije mogao da ubije, to ne
znaci da mu pojacano obnavljanje tkiva nije pomoglo da se samo
jo$ raskalasnije prosiri njegovim telom. Ovo je razlog sto Dead-
pool i veéinu svog neradnog vremena provodi u kostimu - ispod
je koza prepuna otvorenih rana i tkivo koje buja bez kontrole. Dru-
gi efekat - odumiranje i stalno stvaranje novih neurona u mozgu
(koji se kod obi¢nih ljudi ne obnavljaju) - proizveo je Deadpoola
iz samo tragi¢nog antijunaka u stalnoj fizickoj agoniji u hodajuce
oruZzje ukraseno karakterom tinejdzera sa posebno teskim slucajem
poremecaja paznje.

No, ako ste trazili podlogu za identifikaciju, upravo ste se
o nju sapleli. Razlog $to je Deadpool uvek uzivao jaku podrsku
odredenog broja fanova je, naravno to $to je, na kraju krajeva
on isti kao oni. Ako je Spajdermenov alter ego, Peter Parker gik-
ove Sezdesetih godina osvojio time $to je u 8koli bio dobar dak,
ali nervozan u drustvu devojcica i stalna Zrtva terora sportu na-
klonjenijeg dela odeljenja, onda je Deadpool gikove devedesetih i
nultih godina osvojio time $to je i8ao unaokolo sipajuci reference
na Zvezdane ratove, guseci se u brzoj hrani, sto je za oruzje ¢uvao
pravu strast a za Zene opsesivno obozavanje iz daleka, sto je bio
cool, ali istovremeno i nikada ozbiljno shvaceni gubitnik, cija je
tragi¢na sudbina dosledno maskirana ekscentri¢énom, raspricanom
asocijalnoscu.

Nicieza je tokom rada na serijalu Cable & Deadpool drzao
Wilsonovu rasutost u ravnoteZi sa ozbiljnos¢u i ambicioznim hu-

manizmom Cablea, no otkada je pre nekih godinu i po dana Dead-
pool dobio svoj sopstveni magazin, njegova li¢nost odsetala je jos
nekoliko koraka u smeru blagoslovenog haosa. Niciezin Dead-
pool je bio svestan da je u stripu, obracao se direktno ¢itaocima
i vodio Zustre polemike sa sopstvenim titlovima, no aktuelni
Deadpool pod dirigentskom palicom scenariste Daniela Wayja je
sertifikovano psihoti¢an. Uostalom, njegov najnoviji tekuci seri-
jal pocinje potpuno haoti¢nim, na logici ludila zasnovanim na-
padom na invazionu armadu carstva Skrulla. U procesu borbe
protiv intergalakti¢kog zavojevaca, Deadpool ¢e se neprijatelju
pridruZiti, a zatim ga razneti iznutra ne mudrom vojnom taktikom
ili nadmoénim naoruzanjem veé svojim u genomu zapisanim
kancerom i laboratorijski izazvanim ludilom.

U daljim avanturama Way savrseno hvata duh koji je Kelly
opisao pre nesto vise od decenije: sve $to mu pada na pamet moze
da se uradi jer se ovaj magazin odrzava na stabilnoj koli¢ini tvrdog
jezgra Deadpoolovih obozavalaca. Oni nisu tu jer ih privla¢i du-
bina njegovog karaktera ili kompleksna galerija arhineprijatelja -
Deadpool, za razliku od najuspesnijih superherojskih likova nema
ni jedno ni drugo. Oni su tu zbog neprekidne procesije smesnih
omaza pop kulturi, zbog frivolnog antiheroja koji u eksplozijama
i burito-obrocima uZziva koliko i oni, zbog osecaja da se na svakoj
sledecoj strani moze dogoditi bukvalno bilo Sta.

I Way ovu slobodu obilato koristi, smestajuc¢i Wilsona u sve
apsurdnije zaplete. Tokom poslednjih Sesnaest meseci, Deadpool
se sukobio sa ameri¢kim establiSmentom i isto¢noevropskim leka-
rom koji bogatu klijentelu pretvara u zombi-vampire, pobedio je
plac¢enog-ubicu-u-sluzbi-javne-bezbednosti, Bullseyea napravivsi
improvizovani oklop od svinjskih polutki, otisnuo se na mora i
postao pirat kupujuci brodove od ruskih krijumcara. Na kraju je
postigao i pomirenje sa mutantima, paradoksalno, praveci haos po
San Francisku, gde je terorisao stanovnistvo uznemirujuc¢im po-
javljivanjima na televiziji i preciznom snajperskom paljbom.

Kroz ovaj teatar superherojskog apsurda Deadpool se tetura
svadajuci se sada sa dva seta titlova, od kojih svaki predstavlja
po jedan deo njegove li¢nosti, tonuci u psihozu sve dublje i oz-
biljnije. Sada su vizuelne halucinacije redovni deo njegovog pro-
grama i one nastupaju ¢ak i u toku njegovih najtezih borbi. Kao
neka kombinacija , pijanog majstora” i ,sakatih osvetnika”, Dead-
pool isto¢njacki mit o budali koja svet vidi bistrije od mudrih ljudi
prenosi na strane kaleidoskopski $arenog superherojskog stripa.

U meduvremenu, u pozadini se naslué¢uju duboka tuga i
praznina. Deadpool je, uprkos svom frivolnom spektaklu, usam-
ljen i umoran, ¢ovek bez pravog prijatelja ili svrhe. Novac (do ko-
ga u jednom trenutku dolazi) ne uspeva da ga ispuni, a smrt ga
nikada nece osloboditi.

No, ova kombinacija psihoti¢ne komedije i zabasurene tra-
gedije pokazala se kao dovoljno zapaljiva pa je tako u poslednjih
godinu dana Deadpool dobio jo$ dva tekuca magazina. Deadpool
Team Up poceo je od broja devetsto (u ¢ijem uvodniku sam Dead-
pool primecuje kako je primereno da ba$ njegov magazin bude
prvi koji ¢ée u Marvelu sti¢i do ovog broja) i sastoji se od kratkih
pri¢a raznih autora koje kombinuju brbljivog placenika sa raznim,
najcesce opskurnim likovima iz prasnjavih zabiti Marvelove isto-
rije. No, to ne znaci da u njima nema briljantnih momenata, napro-
tiv - trenutak u epizodi sa Herculesom u kome Deadpool svoju
psihozu koristi kao ofanzivno oruZje (i zabija sebi se¢ivo izmedu
polutki mozga kako bi prevazisao uobicajen, bioloski mehanizam
njegovog funkcionisanja) je prosto prefinjen.

Drugi magazin zove se Deadpool: Merc With a Mouth i u nje-
mu autor krimi bestselera Victor Gischler ubacuje stvari u petu br-
zinu, kombinujuci zombi dinosauruse, borbe u svemiru, paralelne
dimenzije i mnogo parodije u jednu brizantnu smesu urnebesne
akcije i smeha. Za koji mesec najavljen je i novi magazin u kome ¢e
verzije Deadpoola iz paralelnih dimenzija igrati glavne uloge.

Naravno, Deadpool nije ni jedini ni prvi superheroj opterecen
ludilom i sves¢u da se nalazi u stripu, no njegova neodoljiva fri-
volnost, iskrena strast prema predimenzioniranom oruzju, brzoj
hrani i televizijskim Zenama, ali i sramezljiva, povucena priro-
da maskirana iza raspri¢ane maco fasade c¢ine ga jednim od
najsimpati¢nijih. Nakon $to je u proslogodisnjem filmu X-Men Or-
igins: Wolverine imao znacajnu ulogu koja, avaj, nije ispostovala
njegovu stripovsku umiljatost, nadamo se da ¢e najavljeni film u
kome ¢e Deadpool biti glavni junak, a koga trenutno pisu autori
Zombielanda, biti bliZi sustini (i tastini) Wilsonove veli¢anstvene
praznine.
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Scenario: Vuk BACANOVIC

Svemilosni BoZe,
sacuvaj, ascare, nase
ugledne biznismene,

upravljaj nasim finansijskim
transakcijama i daj nam

Stogod vise na.ém

Butmira...

CrteZ: Filip ANDRONIK

REKAO SAM
Tl DA JE VISE
NE pOVODIS!

Preslatki nag Gospodine,

satubaj nam, osobito,
nase brhovnike,
uprabljaj mudro nasim
fudbnobatim nobianim
putima i daj nam
gtogod bide nakon

Butmira... A

BoKE CRETHX OTAUA HALLIHX,
BOAH, AYXOM CROjHM CBETHA,
HALIE SAATOYECTHRE MPEAKE,
4 BAHCTHHY MYAPO, AYUH
IPHBEAY AahY AODHTH
HALUE H AAj HAM LUTOrOA
N\ BHWE HAKOH BYToHpA...

MIRSADA!
DAJ JEDAN
POTOP,
HITNO!!!

POSLE CE OPET
DA IDE NAOKOLO | DA
PRICA O NEKAKVOJ
ZEMLJI CUDA.

HEJ RAJA! POGLEDAJTE KO
NAM JE DOZAO U POSJETU
- LJUS/! NEKAD LEGENDA
SARAJEVSKA, A DANAS
SEMBERSKA!

OVAJ, DUGO
SAM RAZMISLJAO
| ODLUCIO SAM
DA BUDEM VAS
PJEVAL...

Wz
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o177 PA, OVAJ,

i{ﬁmg A DOBRO... MOZDA

! MAMAMACI ” DA BUDEM NEKI
et POCASN/!

PJEVAC, A?

FRONTMEN!

E, TO VEC MOZE:
POCZASNI PIEVAL!
SVAKAKO TE NIKO
NE MOZE SLUZATI
DUZE OD PO




T o

NA LIVADI...

Tori Fejzula

STRIP PRESSING 47



o
4
=l
[9)]
(%]
Ll
-4
o
[a
—
a4
T
[95]
-2}
<




| DN
| KRST &TITI
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Price iz majstorske radionice: Rajko MILOSEVIC Gera

MOjJposao je
interpretacija

PRESSING: Da li scenariju prilikom prvog citanja pristupas kao konzument,
koji uZiva u prici, ili si odmah, od samog pocetka surovi profesionalac koji odmah
razmislja kako ¢e to nacrtati?

RAJKO MILOSEVIC GERA: Znas kako, &ine mi se obe opcije pomalo da-
leke, mozda sam negde u sredini te dve: pokusavam da proc¢itam dosta
ovlas, ali tako da ne propustim nista od onoga sto predlozak nudi. Citam
ne o¢ekivajuci nista od stiva - ako tako mogu da se izrazim. Citam da vi-
dim $ta tu ima. To je najbolje stanje meni li¢no. Slike se skoro same opre-
dele kada vidim $ta je pravac $tiva.

PRESSING: Smatras li da je bitno za strip da ti se kao crtacu scenario na ko-
me radi$ svidi?

GERA: Skoro da je esencijalno, ali...To naravno ne znaci da mi se svidalo
sve §to sam radio, medutim za ono $to smatram vrednim posmatranja
ponovo, esencijalno je. Ovo je mnogo ozbiljnije pitanje nego Sto se ¢ini.
Mislim da bi se morao na¢i li¢ni balans izmedu neke vrste ukusa, etickog
takta (za koje mislim da su jako vazni, tipa - “ovo” ne nalazim razlog da ra-
dim), i profesionalnosti u izazovu da se zaista sve, daklem bilo $ta trazeno
u jednom prihvadenom &tivu - uradi kako treba. Prvu fazu treba imati na
umu dok se projekat prihvata, a drugu jednom kada se prihvati.
PRESSING: Kada nastaju skice-postavke? Da li skice izradujes zbog sebe, ili
zbog zahteva scenarista-urednika?

GERA: Najbolje, ili najkorisnije ($to im je i svrha, zar ne?) skice nastaju
kada skoro nisi ni svestan da si ih uradio, a vodene su nekom vrstom Zzelje
ka razjasnjenju. Bilo ¢ega. Ne volim kada mi ih traze drugi, iako ih jesam
uradio nekoliko puta na trazenje urednika, $to im nekad i nije za zame-
riti, zaista, ima momenata kada je to potpuno logi¢no. Daklem, ne volim
jer mislim da sama tabla ne treba da bude toliko predvidljiva, u skoro ni-
jednoj fazi svoga nastanka. Sam skiciran plan table je za mene, meni on
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otkriva neke stvari, ne nekom ko ne zna $ta sam tu trazio. Kao kad slomis
nogu, pa svi samo vide tonu belog gipsa, a samo ti vidis da si pao s drve-
ta. I skoro da nema nacina da se to obrne. Njima je tvoja slomljena noga
taj gips, a tebi taj pad, $to priznaces$ nije isto. Skice su jako popularne kod
publike i o¢igledno je da imaju dozu opustenosti koja ih lakse izdvaja iz
konteksta nastajanja. I sam volim da ih pogledam nekad, jednostavno jer
su lepe, prijaju oku, ali prava vrednost je u kontekstu. Kada pogledas re-
cimo table Chaland-a, ili Paheka, odvojeno iz svog konteksta price su one
neuporedivo manje vredne nego kada pratis stranice. Tek tada ti vidis ko-
liko su svog genija upotrebili, jer si iz nekog majstorskog razloga dublje u
karakterima ili situaciji. To je opustenost kojoj se treba diviti.
PRESSING: Da li si ti opusten kad radis?

GERA: Nadam se da jesam, mislim da jesam. Mada je mozda trezvenost
cilj. Mislim da je bolja re¢ za ono $to mene vuce, prepustenost u mom
slucaju predstavlja manji problem. Stavljas se u uzbudljivo stanje koje u
stvari mora$ kontrolisati, u tome je cela igra. Stalno si izmedu toplog ili
hladnog, a nikad ne sme biti mlako.

PRESSING: Koliko ti je to bitno, i moZes li to uopste sebi priustiti u danasnje
vreme, sa rokovima i svime $to prati posao?

GERA: Pa ipak mislim da moram, jer je moj posao interpretacija. A u
svakidasnjici, dogada se jedna na oko opet kontradiktorna stvar, da kada
se zurba pojacava ja sam u sebi jo opusteniji, a spolja jo$ nervozniji. Na-
jverovatnije taj kontrast i jeste tu, da bi se odrzala ta unutarnja pribranost,
pa nervozu tera$ iz sebe o$trim ili bolje re¢eno kratkim recenicama. Sta-
nje interpretacije je u nasem poslu dosta neistrazeno polje, jer ukljucuje
i kompletnu reziju, ambijentaciju, pa su i krize nekako specifi¢nije valj-
da...

PRESSING: Konkretno, kad je stigla ideja za scenario za Inglorious Basters?
Secas li se svojih proih impresija po iscitavanju?

GERA: Negde u maju prosle godine, i onako bas iz vedra neba. Nisam
ocekivao ni na koji nac¢in. Mail mi je napisao Rob Wilson iz Playboya, tipa
- Quentin ceni vas rad i takve stvari. Lepo je bilo procitati to. I neobi¢no,
nesvakidasnje.

PRESSING: Da li je ¢injenica da je trebalo da koristis konkretne glumce kao
likove u stripu bila ogranicenje, ili samo polazna tacka za licno razigravanje? Pi-
tam to posto primecujem da likovi glumaca nisu sto posto skinuti, ali da njihovi
karakteri iz filma, likovi koje su izgradili u samom filmu jesu...

SGT, WERNER, RACHTMAN MAS SEEN
MaNY INTERROGATIONS SINCE CERMANY
| DECICED IT SHOUD RULE BUROPE.
BUT THIS IS THE FIRST TIVE HE'S EVER
BEEN ON THE WRONG END OF THE
EXCHANGE,

IT'S ALWAYS BEEN WS&Q.IEF Cﬂ.\r
AWEAKLING, TH MIND, BOD',
SPRT COMPLIES WITH THE Er&d\’
\| unoER THREAT OF CONSEQUENCE
S WERKER WATCHED MEN CRY LIKE

WORTHLESS LIVES, HE MADE A YOW TO

L —

S—— %
LT. ALD0 RAINE, PLEASED TO MEET
W

WORLLD BE BLRIED WITH HIM.
FOR I THE OTHER WORLD, THE

GOOS ONLY RESPECT THE OHES THEY

TEST FIRET,
WELL SGT, THIS IS YOUR TEST.
AND THE GODS ARE WISTCHING..,

JELL WERNER, FF YDU HEARD OF US, YOU. L}
mM\ HEARD), WE AINT IN THE PRISONER
[\ TAKI BUSBESS. WE [N THE KILLING NAZI BUSINESS.
| AND COUSTN, BUSINESS 15 BOCMN. Y



GERA: Vremena je bilo jako malo, to je davalo svemu neku zategnutost.
Giulia je kolore predala zaista zadnjeg dana, zadnjeg sata pred prelom
tog Playboya. Predlozio sam Wilsonu da ne crtam Pitt-a direktno, $to ne
bi zaista bio problem, ve¢ da idem na ono §to mislim da je sam Pitt u stva-
ri hteo sa svojim licem. Njegovo lice nije dovoljno grubo za tu ulogu, on
ima lice koje specifi¢no stari. Cinilo mi se boljim ne i¢i na imitiranje filma.

...POSALII
DER TOG
SVAPSKOG
NAREDNIKA
OVAMO

Predlozio sam, recimo, i da se umesto nekih tunela-hodnika u toj filmskoj
sceni, promeni bekgraund u samo jedan bunker, da bude bas drugacije.
Wilson je tu bio onako uzdrzano negativan, sve dok Quentin nije video
lay-oute i o¢igledno odobrio sve zajedno §to sam hteo (eto kako su nekad
layouti korisni). Quentin je tih dana bio jako zauzet montazom zvuka, pa
je pomalo bivalo dosadno ¢ekati da bi Zurio posle, ali se ima utisak da on
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NAREDNIK VERNER RAHTMAN
PRISUSTVOVAO JE MNOGIM
ISPITIVANJIMA OTKAKO JE
NEMACKA ODLUCILA DA BI TREBALO
DA ZAVLADA EVROPOM... ALT MU
JE OVO PRVI PUT DA SE NALAZI
NA POGRESNOM KRAJL RAZMENE
INFORMACIJA.

UVEK JE CVRSTO VEROVAO DA SE
SAMO COVEK SLABOG LIMA, TELA
I DUHA SUOCEN SA PRETNJOM
POKORAVA NEPRIJATELJL...

DOK JE POSMATRAO LILDE KAKO PLACU KAO
ZENE, MOLECIVO NUDECI ONO 3TO ZNAJU U
ZAMENU ZA SVOJE BEZVREDNE ZIVOTE,

PORUGNIK ALDO REJIN, NA USLUZI.
ZNA3 LI 5TA “SEDI DOLE”

OBECAO JE SEBI NESTO:
UKOLIKO JE NJEGOVA ULOGA DA UMRE U
OVOM RATU, KADA GA STAVE POD ZEMLJU,
NJEGOVO DOSTOJANSTVO SAHRANICE
ZAJEDNO S NJIIM...
JER NA ONOM SVETU, BOGOVI POSTUJU

SAMO ONE KOJE PRVO __
ISKUSAJU... /

ISKUSENJE...
A BOGOVI
GLEDAJU.

’

ZNACI, VERNERE?

PA, VERNERE, AKO ST CUO ZA NAS,
ONDA ST SIGURNO CUO DA SE
NE BAVIMO ZAROBLJIAVANJIEM
NACISTA. MI TI SE BAVIMO

UBIJANJEM NACISTA, I DA
TI PRAVO KAZEM, ROPACE,

POS’O NE DA IDE
NEGO NEMAM RECT!

to i trazi od saradnika. U svakom slucaju odobrio mi je sve, dobio sam ze-
leno svetlo od Mr.Q-a. Sem jos$ Eli Roth-a koga sam tretirao sli¢no Pitt-u,
sve ostale sam potpuno improvizovao. Bolje je, jer sa bilo kog aspekta
da gledas u gubitku si ako imitira$ sliku direktno. Da nisam tako, onda
bih tih 6 tabli radio valjda dva meseca. A ne verujem da se grotesknije
ocekivalo od mene, iako mi se od prvog momenta ¢inilo primamljivo, sa-
mo nisam smeo da predlozim jo$ i to (Smeh).
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PRESSING: Prva strana je zaista uspesan spoj grafickog i narativnog. Da li je
to svestan napor, koliko tesko miris te dve komponente u svom crtezu, i koja od
njih odnosi prevagu nad kojom?

GERA: Ne, ne za sve to, to je jednostavno rad na toj stranici. Zavisno je od
onoga $to se hoce re¢i. Nema prevage, nema distance, nema recepta, jed-
nostavno je radi$, svaka stranica je neponovljiva, svaki dan je ponaosob,
zato je trezvenost toliko bitna. Svest.



TO NAM VIDIS OSTAVLJIA DVA MOGLCEA
ISHODA OVOG NASEG RAZGOVORA:
DA TE UBIJEMO ILI DA TE PUSTIMO.
SAD, DAL’ CES DA IZADES IZ OVOG KRUGA
ZIV IL' MRTAV ZAVISI SAMO OD TEBE.

ANl

)

AKO IMAS NAMERU DA
IKADA PONOVO OKUSIS
SENDVIC S KOBASICOM,
MORAO BI DA MI NA
OVOJ MAPI POKAZES
KOLIKO IH IMA,
A BOGAMI I KAKVIM
NAORUZANJEM
RASPOLAZLI.

MALO NIZ PUT NALAZI SE
VOCNJAK. SEM VAS, ZNAMO
DA SE TU OKOLO SMUCA JO3

JEDNA SVAPSKA PATROLA.

E SAD, KAD BI U TOJ
PATROLI BILO PAR
SNAJPERISTA,

TAJ BI SE VOCNJAK
PRETVORIO U PROKLETO
STRELISTE...

<] NE MOZETEOD |
|MENE OCEKIVATI|
DA OTKRIJEM |
INFORMACIJE
KOJE BI U
OPASNOST DO-|
VELE NEMACKE
ZIVOTE!

E PA, VERNERU, TU GRESIS,
POSTO BAS TO OCEKUJEM.
TREBA DA SAZNAM INFORMACIJE
O NEMCIMA KOJI VREBAJU IZ
KROSNJI, A TI TREBA DA MI IH
KAZES, I TO POD HITNO...

i |

‘AJDE SAD LEPO SVOJIM PRSTOM POKAZI

NA OVOJ MAPI GDE JE ZAKAZANA ZABAVA,
KOLIKO JE POZVANIH I KAKVO JE

POSLUZENUJE...

UZ DUZNO POSTOVANJE,
GOSPODINE, MORACL DA
ODBIJEM.

PRESSING: Primecujem da je ,,americku fazu” obeleZila i upotreba rastera ko-
ji je postao konstanta u tvom crtezu, a lagano nalazi put i u tooje starije radove
koji nisu bili radeni s njim na umu. Zasto ti je raster postao tako interesantan,
da tako kaZemo?

GERA: Upotpunjava nekako moj crteZ, na neki pozitivan nacin ga pojed-
nostavljuje... Barem se meni tako ¢ini. Dovrsi mase, a nije kolor. Ja sam
ipak odrastao na uzivanju u crno belom, i filmu i stripu, tako kada sam

ga prvi put upotrebio na svom crtezu, zateklo me je koliko prirodno tu
pripada. On je prvi put upotrebljen u Hauard Blejku, kao neka vrsta vi-
zuelnog obelezavanja fles-beka, tako da se kad god ga upotrebim ¢italac
vremenski prebaci i vizuelno. Nastavio sam da ga upotrebljavam u Scal-
ped-u u iste svrhe.

PRESSING: Da i je treca tabla kao treca i nacrtana — u smislu, da li radis table
tako kao Sto su napisane, sekvencijalno, ili preskaces, pa se vracas - i zasto?
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VIDIS LI ONU MOMCINU
TAMO KOJA BIJE PO
KAMENICAMA?

~_/

TO TI JE NAREDNIK

DONI DONOVIC.
MOZDA TI JE
POZNATIJI POD

GRIZLI JESA?
AKO ST GUO zA
ALDA APACA, MORA
DA SICUO I ZA
GRIZLI JESU?

SVOJIM NADIMKOM,

PREBIJA
NEMACKE
VOJINIKE
STAPOM...

PROSIPA
IM MOZGOVE
BEJZBOL
PALICOM,
ETO 3TA RADI...

VERNERL,
PITACU TE

" PO POSLEDNJI
PROKLETI PUT,
I AKO PONOVO
Uz DUZNO
PUTOVANJE
ODBIJES,
POZVACU GRIZLI
JESU ‘VAMO,
PA CE DA UZME
SvoJu PALICU

I NJOME TE
UMLATI NA
SMRT.
ZATO ‘AJDE MI
LEPO SVOJIM
WENNERSBITNITZEL
PRSTICEM POKAZL
NA OVOJ MAPI
ONO 3TO ME
ZANIMA...

JEBITE SEI TI I TVOJE
JEVREJSKE DZUKELE.

GERA: Sto se ,Basterds-a...” ti¢e, ne seam se zaista, ali da, Gesto pre-
skadem strane scenarija. Nisam siguran ta¢no zasto, verovatno da mi
je inspirativnije tako. Recimo, publika Scalped-a voli taj specifican Red
Crow-ov hod, a on je uraden na preskocenoj stranici, jer mi se ucinilo
da ga ,imam”. Bukvalno sam tablu poceo tim njegovim hodom ¢oveka
krupnog trupa, sa mesom, krupnih kostiju. Kada me tako nesto povuce,
dajem mu na volju. I u 90% slucajeva uradim celu sekvencu, daklem ne
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DA ZNAS,
VERNERE,
BAS SMO SE
OBRADOVALI
{ 8TO SI TO REK’O,
" SVI ODREDA.
3 ISKRENO
RECENO,
GLEDANJE
DONIJA KAKO
LOMI NACISTE |
NAM JE NESTO
NAJBLIZE
ODLASKU U
BIOSKOP.

IMAM OVDE JEDNOG

SVABU KOJI ‘OCE DA

UMRE ZA OTADZBINU...
UDOVOLJI MU.

samo jednu tablu iz sredine ve¢ i sekvencu koja je vezuje za celinu. Zad-
njih par scenarija Scalped-a recimo nisam uopste preskakao table, ve¢ sve
po redu. Moja disciplina je to volim to $to radim, ali sistem nemam.

PRESSING: Cuo san jedan komentar vezan za tvoj rad na Hauardu Blejku koji
je tordio da je u tom albumu ponegde problem u tome sto “Gera moZe sve da na-
crta, pa to nekad i radi - nacrta sve!” Cini mi se da je tvoj rad u ovoj “americkoj”



BRUKLIN 1941,
DNEVNA SOBA
GOSPODE

HIMELSTAJN.

LICNO PITANJE?

60SPOPO
HIMEL-
STAIN,
IMATE LT
VOLJIENE

U EVROPI )
ZA KOJE 1§
STE ZA-
BRINUTI?

URADITE,
DZO3LA?

STA LT NAVODI MLADOG COVEKA POPUT
VAS DA POSTAVI STRANOJ OSOBI TAKO

EVROPU, I
ISPRAVICU

A 3TA TAGNO
MISLITE DA
URADITE S TOM
IGRACKOM?

PREMLATICU NJOME NA SMRT
SVAKOG NACISTU KOG SRETNEM...

OBILAZIM
CEO KOMSILUK.

MISLILA UKOLIKO

DA JE OVO
CAJANKA...

\ —

IMATE
VOLJENE U}
EVROPI
zA C1u

TI MORA DA
SI BAS PRAVI
SKOT, JE LI

I OD KAKVE
VAM JA
KORISTI

STE SI-
GURNOST
ZABRI-

MoeGU BITI U
NUTI, VOLEO
BIH DA MI

DONI?

TOM VASEM
PODUHVATU?
Lﬁj NAPIZETE
=~y NJIHOVA
IMENA NA

PALICI.

MOZES DA

SE KLADIS

DA JESAM,
BABA...

DOBRO JE. SKOT UVEK
IMA PUNO POSLA.
POSEBNO U NEMACKOJ.

naucio da ne nacrtas sve?

GERA: To je dobar komentar, u Blejku ima toga na momente, ¢ak i stilski
gledano nisam morao i¢i tako daleko. ,Oduzimanje” radi jasno¢e mora
doéi prirodno, ali zaista mora$ prvo imati od ¢ega da oduzmes. Postoji
odreden put, kome precice ne gode. Koje ne treba koristiti. Jer sama stili-
zacija, ukoliko nije deo igre vec je sama sebi cilj, zaustavlja svaku evolu-
ciju pristupa, donosi kraj zabavi, i postaje tretman stranice, umesto igra,

rad, dozivljaj. Franquin je ¢ist realista. Razmislite o tome. Kada se shvata,
ali ne mislim nabuba pravilo, nego bas shvata - sta je ispod bilo koje lini-
je - onda si u prirodnom stanju doterivanja stila svakim novim crtezom.
Pusta$ ga da sam dige, da se dotera i pretvori u jezik. Cesto spomenem
Frank Robbinsa kod ovakvih tema, on je kao i Franquin jedan od onih
koji nikad nije prestao da evoluira, a ljudima se ¢inio kao Cist stilista.
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DA SAM
TI, SAD
BI SE ZIV

Medutim ne, on je u stvari samo gradio stil, daklem dodavao i oduzimao
u odnosu na shvatanje realizma. Ti i ne moze$ crtati iskljuc¢ivo svoj stil u
stripu, jer to si ti sam, to je onda neka mrlja ili linijsko osecanje u ¢istom
stanju, to je onda slikarstvo. U stripu je on nenacrtljiv bez realizma ispod,
bez konteksta realizma da kazemo.

PRESSING: Nu petoj strani odjednom nema rastera, i to bas na flesbeku - pri-
godno secanju na proslost, flesbek lici na crno-beli film. Kako kontrolises svoju
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. ZIvIis?
by SRRl |

DA,
GOSPODINE!
V2 ,

.

POKAZI MI ONDA NA
OVOJ MAPI NEMACKE
POLOZAJE...

potrebu za eksperimentom, imas li straha da Ce eksperiment postati sam sebi svr-
ha?

GERA: Ne, nemam. U mom slucaju je to uvek neka vrsta igre s kojom
sam se - da li srece radi - uvek nekako na kraju do¢ekao na noge. Imam
u fiokama jako mnogo eventualnih buduéih pravaca mog crtanja. Bas
eksperimentisanja. U Basterds-ima se u stvari dogodila logi¢na stvar, da
sam raster koristio u sadasnjosti radnje, te sam ga oduzeo za fles-bek,



| OV THAT LEAVES TWAO WANS WE CAN
PLAY THIS OUTETTHER KILL Y4, OR LET
YA GO, NOW WEATHER OR NOT YOU
|| GONMA LEAVE THIS CIRCLE ALIVE,
| DEPENDS ENTIRELY ON YOU.

UP THE ROAD A PIECE, THERE'S
A ORCHARD, ‘SIDES YOU, WE

NOW IF YOU EVER WANNA EAT A
SAUERKRAUT SANDWICH AGAIN,

¥
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ali, naravno, sa Giulia-om sam se dogovorio da za tu tablu uradi kolo-
re u sepiji. Rade¢i s tim na umu sam doterao mase crne, suptilno ih po-
jednostavio, oduzeo ostrinu. Eksperiment je prava stvar, jedino $to ga ja
liéno ne zovem tako, u sebi ga zovem prepustanje. Nekako ga ta re¢ bo-
lje objasnjava.

PRESSING: Marvelov glodur DzZo Kuezada kaZe da na njegov crtez, na ri-

w WHAT COMPELS vOU YOLNG

res. HIMVELSTEIY, DO YOU [
4 HAVE ANY LOVE ONES OVER

IN EURCPE WHO YOLR

r ;

ONCERNED FOR

| THE BEAR JEW.HOW IF YOU HEARD OF ALDO e
THE APACHE, YOU GOTTA HEARD ABOUT
| THE JEW?

Wi !E WHAT DID YU HEAR? l

e S oy

II HE BASHES THEIR BRAINS mwmu_a
| BASEBALL BAT, WHAT HE DOES...

tam grafickog pripovedanja, velikog uticaja ima to sto je muzicar. Posto si i sam
muzicar, primecujes li tako nesto kod sebe?

GERA: Da, mislim da to postoji. Cesto vidim da mi poglavlja teze nekom
skladu koji podseca na ritam. Ranije je to bilo prisutno i u linjjama, ali sa-
da mislim da ne vise. Mada je ipak sve to dosta subjektivno...

Razgovarao: Marko STOJANOVIC
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In memoriam:

Mi_gdra o
Velickovic

SAMO SEZDESET SEDAM godina... Toliko je imao kada je preminuo Mivel
- Miodrag Veli¢kovié (1943-2010.), jedan od najplodnijih karikaturista ali i crtaca
stripova, institucija rodnog grada Leskovca i lokalnog lista ,,Nasa Re¢”. Bio je
novinar i tehni¢ki urednik koji je, odvojen od , profilisanije vece urbane sredine”
i pracenja medijskih tokova izgradio sopstveni i prepoznatljiv crtacki rukopis
kojim je ,,izkarikaturipisao” preko 10 000 kaiSeva stripa BOCKO i zaradio 104 na-
grade te priznanja za blizu 50 000 karikatura i tabli stripa.

Pored impozantnosti kvantiteta za divljenje, u ¢ijem nastajanju Mivelu nisu
pomagali asistenti kao videnim svetskim majstorima-crtacima, u o¢i pada i neo-
sporan kvalitet, kako originalnog crtackog manira bez ociglednih vizuelnih uti-
caja i uzora, tako i promisljenog baratanja osvezavaju¢im metodima izbegavanja
da naracija bude monotona. Ponekad se kaisevi Mivelovih stripova ¢ine kao da
su storibordovi za kratke dinami¢ne animirane eskapade, samo sa dodacima
dijalogkih balona.

Ako veé¢ i nije previse pedantno oblikovao te balone, Veli¢kovi¢ je sa

oc¢iglednom ljubavlju ispisivao tekst koji je plenio zivahnos¢u i nerobovanju , stegnutom dizajnu krutosti”.

Za istinske velikane u bilo kojoj delatnosti znalo se re¢i, ,,Svet im je bio tesan”. Miodragu Velickovi¢u kao da i jeste,
kada se pogleda karta sveta i lista zemalja i gradova u kojima je perom i tuem odlazio u pohode i Zetvu nagrada. Ru-
munija... Kanada... Japan... Makedonija... Koreja... Turska... Gréka... Slovenija... Italija... Kipar... Ima li kraja?

Na Zzalost, bilo ga je za jedan tihi, skroman a toliko plodotvoran i kreativan Zivot za pamdenje.

Slava mu i nama u amanet da ne zaboravimo.

Bojan M. Puki¢

YEKAO CAM MET rofnHA
A JTOBNIEM [TOCAO,
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HA OBOM PALTHOM MECTY
HUUWITA HE PALMAM | 5=
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| REPEAT, THE BANDIT
IS DOWN.

ROGER THAT.
YOUR KILL,
MUSTANG? 4

NEGATIVE. .
IT WAS COLT. /o SRRV,

GOOVD JOB,
COLT. WE GOT
THE REDS WHERE
WE WANT THEM.

THIS IS BRAVO
LEADER, SQUADRON,
WE'RE GOING FOR

YOUR TAIL, COLT! GOT
AN INBOUND ARROW,
VECTOR ZERO NINE

SCENARIO:
MARKO STOJANOVIC

CRTEZ:
MILORAD VICANOVIC
-MAZA-

GERONIMO!

STRIP PRESSING 59



KveAGU T PQOIUPO?AQNI\
ALARM. NE MOZE COVIEK
VISE NI ZAPALITI U Z&GRADI,
PROGRES?! MA
NABIJEM [H!

E, DA JE
MENI VLAST
. A? £k

KAKO Si
SE POPEO

TREBAO
3 8IH DICI _UKE
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EVO, 60SP0ODO,
MACHO MAN JE NAPOKON
: DOLIJAO!

REBAM SE NACI SA MIRKOM
1Z 'PLAVOG KAMENA’', PA
i AKO VAM NIJOE PROBLEM ...7

MA KAKVI
PROBLEM.
TO NAM JE

‘‘‘‘‘

u epIZzopl

MARCEL & M;ﬁt@%ﬂ@\:

NAPISAO: TICO NARISAO: SEB

AN — e

NAJBOLIU ZABTITAP-

MIRKEC RADI

SKL KAVU U eRADU,
JEDVA EEKAM DA JE
POMIRISEM.
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KAKO
Sl MOGAO
ZABORAVITI
B8ROJ PRETINCA?
MENI TO NIJE

JASNO!

GDJE JE
TAO PROKLETI
DIJAMANT?

MARCELE!

ZAVEZ(

AKO
POZLIRIMO,
NACI CEMO
PLAVOG LA-
BUDA 00

ovo
JE SULUDO,
NIKAD GA

JESI LI

SIGURAN DA
POCINUE SA
BROJEM U?P
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KAKVA PREDSTAVA/
'OCEMO JOB!
'OCEMO JOB!

IMAMO &A,
IMAMO!

S,
W
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- MRBAVKO,
A UDARI KOLIKO
MOZES.

AIMO, B5TO SMO STALI?!
PIESMA, VESELJE, ...
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_
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OVO JE... OVO JE..KAKO
JE MOGUEE ... PATULIAK/
PROKLET!I PATULIAK! KEPEC
ME HIPNOTIZIRAO.
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KOJI BLUPSON.
TREBALI SMO MU
FOTKATI FACU KAD

JE SKUZIO ... 4

_Z 5TAKORE,
1 MoLIMm TE

A\ ODVEZI ME!




OvAJ JE
PREBRZ.
MORAEEMO
GA NALEITI
PAMET!
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NEK' SE

A-HA-HA! N
NITKO NIVE
DORASTAO

J

JEL’ MORE TO, GAZOA.
KAFICA? JEL’ TURSKA?/ [ PIGE DA BETON
~ STEGNE ZA 6 DO
y7 4 7 SEKUNDI.
J . 3 S—_//
N 9,

KRAJ
EPIZODE

ZA MARCELA MARCEAUA (1923-2007), TICO § SEB, 2007,
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Tomaz LAVRIC

MAJKO MILA,

KAKAV GROZAN GLAVA MI
MAMURLUK! PUCA OD OVE
NIKADA VIZE
NECU MEZATI

PIVO |
VARIKINU...

MALO MIRA
| TIZINE,
TO JE SVE
ETO ZELIM...

BILO 3TA v STO EURA...
BEZALKO- HM, PRIMATE
HOLNO, LI RUBLJIE?

1.085.023,06
RUBLJE...

WA

o
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SAMO MALO
MIRA | TISINE,
TO JE SVE...
ZAR TRAZIM

PREVISE!?

KRAJ



“Zabava za celu porodicu”
(Vladimir Tadi¢, Mladen Oljaca, Vladimir
Kuzmanov, Mikica Ivanovi¢, Denis Dupanovic...;
Lavirint, 2008-2010.)
Porodica koja
obecava

“Dzefri, sine, Cuti i kolji.”
Prave vrednosti nikada nije bilo teze odrzati! U

svetu u kome debeli pseudopoliticari, grbavo-
patuljasti huligani koje na povodcima Setaju njihovi
pit bulovi, razni grand i andergrand estradni “ume-
tnici”, kao i mnoga druga ¢udovista (izuzev Mileta
Kitic¢a) vrebaju iza svakog ¢oska (Mile Kiti¢, jac¢i nego
ikad, uvek vreba ispred ¢oska) Vlada Tadi¢, od mi-
lja u porodici i medu prijateljima zvani Pole, je treca
generacija ¢itaca i sakupljaca stripova. Zapitacete se,
verovatno, kako ¢ovek koji se zove Vlada ima nadi-
mak Pole? Odgovor na to pitanje nije poznat ni au-
toru ovog teksta i mogu vam reci da se oko te mis-
terije, koju doti¢ni gospodin Tadi¢ veoma uspesno
i veoma uporno odbija da razresi, ve¢ odavno ple-
tu raznorazne urbane legende i ne Zelim ni da pret-
postavim na kakvim ¢e mukama biti njegovi buduci
biografi. Kako ja nemam apsolutno nikakvu nameru
da se bakéem sa tom trivialnos¢u ovaj tekst nakon
naredne tacke krece u drugom smeru.

Dakle, kako $to smo ve¢ spomenuli, Vlada je trece
pokolenje drevnih stripadZija, ali je za razliku od
predaka mu resio da ode korak dalje i ostavi trag
u tom ¢arobnom svetu posvecenika, kolekcionara i
drugih mitologkih bic¢a. Do klju¢nog momenta dola-
zi negde pocetkom XXI veka na hrvatskom internet
portalu stripovi.com gde, prvo virtuelno a potom i
materijalno, upoznaje svog sadasnjeg izdavaca, ure-
dnika, saradnika i prijatelja, Dejana Pokovica Deka-
ru. Kako je to upoznavanje teklo, ta je ko o kome
mislio, ko je tu koga, zasto i kako, kao i druge sli¢ne
senzacionalizme ¢emo ostaviti zutoj tampi, ovo je
ipak ozbiljan ¢asopis. Do prve saradnje dolazi 2006.
godine na projektu Zivotinjska karma, u belom svetu
poznatom pod imenom Liberty Meadows. U pita-
nju je inace fantasti¢ni strip, amerikanizovanog ko-
rejca, Franka Choa, o uto¢istu za zivotinje. Izdanje
je izaslo pod etiketom Pokoviceve izdavacke kuce
Lavirint, a Tadi¢ je, pored toga $to je potpisan kao
urednik izdanja, kriv i za genijalni prevod i adap-
taciju. Do danas su u zemlji Srbiji objavljena tri bro-
ja ovog stripa, a do kraja 2009. godine ocekivao se
i Cetvrti. Kako je Karma od pocetka naisla na do-
bar prijem kod publike, javila se ideja o uvodjenju
novih licenciranih izdanja. U pitanju su mahom bila
izdanja izdavacke kuce Image Comics, medutim ka-
ko je u meduvremenu doslo do pretumbavanja na
polju izdavackih licenci, tj. prava na Imageove stri-
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pove nije vise bilo moguce kupiti direktno, nego je
bilo potrebno i¢i preko evropskog posrednika, za
Sta je bilo potrebno izdvojiti vise novca nego ranije,
u Lavirintu dolazi do malog zastoja, a odustaje se i
od dva uveliko pokrenuta serijala. U pitanju su bi-
li Nepobedivi (Invincible) i Okruzen mrtvima (Walking
Dead), scenariste Roberta Kirkmana, koji su do tog
trenutka bili dogurali do trinaestog broja. I upravo
taj momenat je verovatno jedna od boljih stvari koje
su se desile domacem stripu u poslednjih par go-
dina. Lavirint je u to vreme imao jedno, nazovimo,
poludomace izdanje, Mister Macak Magazin - maga-
zin u kome su objavljivani stripovi hrvatskih autora
Roberta Solanovica i Kresimira Biuka. Kako je sada
postojala rupa koju je trebalo popuniti Pokovi¢ se
odlucuje na pokretanje jos jednog magazina po is-
tom obrascu, sa domadéim autorima, i nudi Tadi¢u
da pise scenario za osam strana stripa po broju, uz
crtez Mladena Oljace. O tome Tadi¢ u svom ne-
davnom intervjuu, objavljenom na internet strani-
cama UdruZenja za promociju i produkciju stripa, kaze
sledece: “Dekara i Oljaca su Zzeleli da to bude nesto
u stilu Evil dead i, naravno, Buffy The Vampire Slayer.
Bacio sam na papir dve ideje, ona sa familijom lova-
ca na ¢udovista se svima dopala, nazvali smo je Za-
bava za celu porodicu, i to je bilo to.” Vlada je potom
uradio opis i smer serijala, kao i karakterizaciju liko-
va, §to se Dejanu izuzetno dopalo te je resio da inace
suludi projekat, strip magazina sa domacim autori-
ma, zameni jos suludijim i Tadi¢u ponudio ongoing
serijal, a sve ostalo je istorija, tj. buducnost.
Ustaljenu crtacku ekipu za sada ¢ine Mladen Oljaca,
Vladimir Kuzmanov i Denis Dupanovi, tri autora
¢iji se crtacki stilovi u potpunosti razlikuju i pravo
je uzivanje pratiti nase junake kroz o¢i (ruke) ovih
ljudi. Naravno cesta su i gostovanja drugih autora,
pa smo tako na dosadasnjih 312 stranica ili ako vam
je draze u dosadasnjih 11 brojeva Zabave za celu po-
rodicu imali priliku da uzivamo u crta¢kim umecéima
Baneta Ket Klou Kerca, Vladana Nikolica, Mihajla
Dimitrievskog, Predraga Peke Ivanovica i starijeg
mu brata Miodraga Ivanovica Mikice, legendarnog
autora naslovnica Zlatne serije, kao i gomile drugih
autora koji su svoj doprinos dali sjajnim ilustraci-
jama a koje ¢emo verovatno, pre ili kasnije, gledati i
kao koautore pojedinih, duzih ili kracih, epizoda.
Zabava za celu porodicu ¢e vam se na prvi tren uciniti
kao ime nekog americkog tv sitkoma, a kada vam
jos predo¢imo da su glavni protagonisti ¢lanovi
jedne sasvim obi¢ne americke porodice, koja se pri-
tom preziva Smit, a kao $lag na tortu ide i porodi¢no
kuce, necete vise ni sumnjati da li ste u pravu ili ne.
Medutim kad pogledate naslovnicu prvog, tj. nul-
tog, broja, na kojoj se pored ve¢ pomenute porodice,
u toku popodnevne partije Covece ne ljuti se, nalazi
i gomila poubijanih vukodlaka, pomislicete kako tu
nesto bas i ne Stima i, naravno, pogresicete. DZzon,
Dzeki, Dzeni, Dzefri i DZo su jedna sasvim obi¢na
porodica koja pripada desetoj generaciji lovaca na
demone, vampire, zombije i sva ostala ¢udovista
i to je samo jedna obi¢na scena iz svakodnevnog
zivota. Dzon Smit, glava porodice, nasledio je za-
nimanje po principu “s kolena na koleno” i preneo
ga na ostale ¢lanove porodice, a to su, za svoje go-
dine dobrodrzeca, supruga Dzeki, vitka Dzeni, inace
starije dete, zatim luckasti sin Dzefri i “straholiki”
dzukac DZzo. U svetu Smitovih tamanjenje i treblje-
nje monstruma je sasvim normalna i svakodnevna
stvar, tako da Smitovi nemaju nikakve tajne iden-
titete, skrovista, kodirana imena i ne nose lasteks.
Pa dobro, DZeni se po nekad mozda i omakne, ali sa
onakvom zadnjicom - kome ne bi?

Prva svescica, ozna¢ena brojkom nula, upoznaje nas
sa glavnim protagonistima i uvodi nas u ljigavo-slu-
zavo-krvavi svet Smitovih. Tu su tri price od kojih
nam je samo prva, Nedeljni piknik, bitna za dalji tok
serijala. Vlada nam ovde, na pocetku, odmah nudi
nesto $to bi se moglo nazvati spin off-om serijala. U
pitanju su DZefrijeve zabavne Cinjenice o demonima,
koje nakon samo par brojeva dobijaju sopstveni spin
off koji nosi naziv Alisine zabavne cinjenice o ljuCkim
bicima, $to je verovatno jedinstven slucaj u svetu stri-
pa. Alisa je inace “opaki demon koji se maskirao u

napupelu omladinku” i prosto, iako vam je pozna-
ta ta ¢injenica, nema Sanse da ne podlegnete njenim
¢arima i dopustite da radi sa vama $ta joj je volja.
Tadi¢ inace jo$ u nultoj epizodi koristi priliku, po
principu “da i komsiji crkne krava”, i obrac¢unava
se i eliminiSe jednu daleko (za sada) poznatiju ekipu
lovaca na duhove, utvare i sva ostala ¢udovista,
koji nisu nista drugo do puki $minkeri. Smitovi se
u narednim epizodama bore sa stranim demonima
N-RLAGH-NXDF-HUGDA za koje se kaze da sam
pogled na njihovo lice ubija, malim simpati¢nim
vanzemaljcima koji odgrizaju delove tela kako i ko-
me stignu, odvratnim sluzavim Subi-Dubi Nigu-
ratom, a tu su jo$ i dinosaurusi, zombiji, razni kri-
lati demoni, tamnoputi crni mag poznat pod im-
enom Mister Kadilak, kao i majka Vucica sa svo-
jom decom. Kako Smitovi izlaze na kraj sa prethod-
no pomenutom ekipom? Kakva secanja iz proslosti
muce DZona Smita? Zasto DZefri nema dozvolu da
koristi motornu testeru nego je primoran da kolje
iskljuc¢ivo sekirom? Da li ¢e DZeni na sastanak iza¢i u
“neobaveznoj sexy” ili “totalnoj slatarusa” varijanti?
Ko je simpati¢ni komsija Smitovih koji se pojavljuje
s vremena na vreme? Odgovor na ova, kao i mnoga
druga pitanja dobicete jedino i iskuljucivo ukoliko
$to pre otr¢ite do najblizeg dilera Lavirintovih izdanja
i pazarite ovaj fantasti¢ni serijal.
Zabava za celu porodicu je, upravo kao Sto sam
naslov kaze, jedan veoma zabavan serijal koji ¢e
sa istim zadovoljstvom C(itati desetogodisnji sin,
tridesetogodisnji otac, kao i pedesetogodisnji deda,
a sve to vazi i za zenski deo porodice. Tadicevi sce-
nariji, ispunjeni kliseima i op$tim mestima, su pisani
na jedan veoma inteligentan, u potpunosti nepre-
tenciozan i prost nacin koji savrdeno funkcionise i ni
na trenutak ne iritira ¢itaoca i ne stvara osecaj ve¢
videnog. Tu je takode gomila omaza i posveta i pra-
vo je zadovoljstvo loviti ih, tako da éemo se na strani-
cama ovog serijala sretati sa Hauard Filips Lavkraf-
tom, Antoan de Sent-Egziperijem, Dilan Dogom,
Zagorom, $asavom ekipom iz Skubi Dubi Dua, kao
i mnogim drugim autorima i fiktivnim likovima, $to
ée zavisiti od toga koliko dobro poznajete materiju.
Zabava nudi daleko viSe zabave nego $to to njena ce-
na obecava, pitanje je samo da li ste u stanju i koliko
smete da se zabavite? Nesumljivo je da se momci
koji rade na ovom projektu i te kako dobro zabavlja-
juisve dok bude bilo tako nece biti zime na domacoj
strip sceni, koja je u prethodnih dvadesetak godina,
izuzev par suncanih trenutaka, uveliko ve¢ bila za-
gazila u ledeno doba.® L.
Aleksandar MICIC

“Kratki rezovi”
(Igor JovCevski; Art, 2009.)

“Kratki rezovi”
vrhunskog pera

re 20-tak godina, jo$ kao dete, bio sam siguran

da ¢e crtanje stripova biti nerazdeljiv deo mog
zivota i tada sam mislio da sam jedini koji tako
razmislja... Ali u mom komsiluku je bio jo$ neko, tek
malo stariji, ali koji je jo$ bolje, i sa jos vise entuzi-
jazma crtao stripove... Bio je to Igor Jovcevski. Eto,
desilo se i to da danas pisem recenziju njegovog pr-
vog strip albuma, pod imenom “Kratki Rezovi”.
Sam naslov pri¢a sam za sebe. Ovaj album sastav-
lien je od vise kratkih ali kompaktnih celina, koje
su radene u razli¢itim periodima i razli¢itim pristu-
pom. lako su stilovi razli¢iti, svi u crno beloj teh-
nici, ovde mozemo da vidimo ceo jedan opus koji
je Jovéevski izgradio u periodu od nekih 6-7 godi-
na. Najstariji strip u ovom albumu je “Jovan Falca”,
raden 2004. godine, i jos tada mozemo da vidimo sa
koliko truda i sa kojim entuzijazmom autor pristupa
svakom kadru, tusirajuci svaki, pa i najmanji detalj.
Ovaj strip, raden po scenariju Davora Dramicanina
(koji se pojavljuje kao scenarista i u “Ajvarmen”-u
i “Pobednici/Porazeni”), je tada bio zamisljen kao
pocetak jedne vece celine, tj. price, ali je i ovako sam
po sebi zaokruzena celina. Drugi ovakav sli¢an strip
(ali slican samo po konceptu) je svakako “Greh”,
po scenariju Marka Stojanovica, ali raden sasvim
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drugim pristupom i tehnikom. Ovde su jasno vid-
ljivi potezi cetke, kao i ve¢ sasvim izgradeni stil, pre-
poznatljiv za Jovéevskog. Kao deo treceg albuma iz
serijala “Vekovnici”, ali tamo sa kolorom izvrsnog
Zorana Jovanovica, ovaj strip je dobio i nagradu na
6-tom Medunarodnom salonu stripa u Beogradu.
Skoro svi stripovi ovog albuma su bili ve¢ objavlji-
vani u razli¢itim strip ¢asopisima, ali su na raznim
strip festivalima skoro svi osvojili po neku nagradu.
Takav je, na primer, i “That’s the way it was in the
old west”, koji je osvojio i prvu nagradu na Salonu
stripa u Velesu, 2007. godine. Ne slucajno, ovaj strip
zauzima prvo mesto u ovom albumu, jer je raden s
posebnim elanom, i zato $to je western omiljeni zanr
ovog autora. Namerno kazem autora, jer su svi os-
tali stripovi kompletno autorski, tj. Igor se namece i
kao scenarista kompletnih i vizuelnih pri¢a. Tako se
u ovom stripu, kao i u stripu “Osveta”, govori o os-
veti, u stripu “Bad Luck” o sujeverju, u stripu “Des-
tiny” o zivotu i smrti... U stripu “Osveta”, na olovci
Zdravka Girova (koji
je zajedno sa Igorom
i Davorom clan strip
grupacije pod imenom
"Tajfa Art”), Jovéevski
se pojavljuje samo kao
tuser ali je ovo njego-
va jedina ovakva sar-
adnja, pa je ovaj strip
nasao svoje mesto u
albumu. Razli¢itiji od
svih i najnovijeg da-
tuma (2009.) jeste strip
“Surrat the warrior”,
raden sa veoma in-
teresantnom  stilizaci-
jom koja je pocela
sa “Ajvarmenom”, i
produzila ovde na sas-
vim drugom nivou.
Radi se o strasnom

“Vekovnici 3: Prah”, “Vekovnici 4: Pepeo”
(Marko Stojanovi¢, Milorad Vicanovi¢ Maza,
Igor Jovcevski, Daniel Atanasov, Filip Andronik;
System comics, 2009.)

Oganj i zar

aizgled nezahvalan zadatak ponovnog ana-

liziranja Vekovnika, usred zahuktavanja price,
takoreci u drugom ¢inu se pretvorio u neocekivano
prijatnu no¢ is¢itavanja i ponovnog is¢itavanja pos-
lednja dva, odnosno treceg i ¢etvrtog albuma, koji
se iznenadujuce koherentno drZe sami za sebe i je-
dan za drugog, predstavljajuci vaznu celinu u prici
kojoj se ne vidi kraj niti cete Zeleti da ga pretpostav-
ljate. Posle bukvalnog bunovnog budenja iz sve
vise opcinjavajuceg sveta koji Marko Stojanovic
konstruise preciznoscu i logikom sajdzije i osecajem
za kompleksnost pauka krstasa jasno je da svaki no-
vi album prati i nova tura upitnika i da ¢e, kako god
da se zaplet razmrsi Marko imati pune ruke posla da
u njega poveze sve konce i konopce ove mreze.
Naslovi koje ovi albumi nose mozda i nisu najzah-
valniji, jer u prvi mah, dok se ne stvore neke dru-
ge asocijacije za koje ipak morate da otvorite korice,
vuku na neku vrstu zavrsnice, posle koje ostaje jelte,
prah i pepeo. Naprotiv, zaplet se izgleda tek razgo-
reva, mozda ¢ak i plamti punom snagom a da mi to
ne shvatamo, a neophodnu perspektivu za to ¢e nam
dati tek sagledavanje kompletne serije, kad god njen
tvorac odlucio da je okonca.
Kazemo da gori, a moze se reci i da sve prsti, prite
kreste talasa pod kobilicom vikinske lade koja nosi
psoglave, prsti krv vampira, ljudi i besmrtnika...
sevaju ostrice, o¢njaci i munje, i najzad, puca se,
iz kubura i topova, ali jo$ ubojitije pogadaju reci i
kletve, sve besnje i teze, dok sve ne zaglusi gromo-
glasna eksplozija u kojoj naizgled nestaju nasi juna-
ci...
Za razliku od legendama i licnim dozivljajima
posvecenih Vekovnicima 2: Pasji Zivoti, Prah i Pepeo
nas vode Siroko i daleko i u stvarnom svetu, pa i
izvan  nje-
govih gran-
ica. Prica se
sad posteno

A
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razgranala, te se pred nama pruza
nekoliko paralelnih tokova radnje,
jedan prati Marka (Kraljevica),

ratniku Suratu, koji je
toliko strasan da se plagi i samog sebe... Saljivog i
decijeg pristupa, ovaj strip je deo jedne Igorove sas-
vim druge realizacije u crtezu, koju je izgradio radeci
niz godina dedje ilustracije za najvece izdavacke
kuce u Makedoniji.
Sa ukupno 12 kratkih prica, ovaj album je jedan od
retkih u Makedoniji, ali na zalost i na Balkanu, nas-
talih u zadnjih 10-tak godina. Redak je i po tome $to
je raden klasi¢nim pristupom (olovka, tus, pero),
bez kori$¢enja savremene tehnologije, koja se danas
sve viSe koristi i sve viSe zauzima mesto u procesu
izradivanja stripova. Svaki kadar u ovom albumu
govori svoju pri¢u - ovaj strip-album je jedan od on-
ih na koji cete se rado vracati viSe puta, i sa zado-
voljstvom prelistavati svaku stranicu. Njega ne treba
samo procitati, ve¢ i doziveti! B

Nikola TEMKOV

drugi vampire Mercera i Demi-
jana, tre¢i gardu psoglava i njihovog zapovednika
Secigena a Cetvrti se bavi razvojnim putem izvesnog
alhemicara koji je sklopio pakt sa necastivim... i je to
mozda bio neko drugi?

Naravno, kako svi ovi likovi i traze jedni druge, da
se lepo pobiju, dakako, i ti tokovi ce se stapati jedan
sa drugim, prepletati nakratko pa ponovo razdvaja-
ti. Bar dok se zalece rane, sahrane mrtvi i sagledaju
novi odnosi snaga.

Ne odustaje se ni od koncepta nagomilavanja poza-
dinske price tj. prica, jer sve je to mozda i podjed-
nako vazno u svetu Vekovnika, ili makar Stojanovi¢
zeli da nas uveri da je tako.

Ocigledno posebno bitan je saputnik i sapatnik Mar-
ka Kraljevica, misteriozni drevni vampir Cen, i do-
bro je da je tako bududi da je u pitanju potpuno

originalna kreacija medu likovima kojima bagaz is-
torije i pop kulture ponekad koristi a ¢esto i Skodi.
Zato upravo on dobija svoju zaokruzenost sa ve-
likom predistorijskom pricom koja izaziva empa-
tiju ali i postavlja dodatna pitanja. Tu se i prvi put
u ova dva albuma i prekida po svemu dominantan
crtez Vicanovica, da bi se, kako je to ve¢ naceto u
Pasjim Zivotima, delovi stripa koji se bave Cenovom
mlado$c¢u u Kini pretvorili u punokrvnu i vrlo krva-
vu mangu. Pa jo$ radenu digitalno!

I zastanimo ovde za trenutak da odamo priznanje
crtac¢ima, Danielu Atanasovu koji je u gorepomenu-
tom umetku pokazao da ume da mimikrira ali i
nadograduje najbolje sto daleki istok ima da ponu-
di ali jo$ vise mozda najjacem elementu ova dva al-
buma, crta¢u Miloradu Vicanovi¢éu Mazi. Jednoj
tihoj snazi koja samouvereno vlada nasom paznjom,
klasi¢arem u najboljem smislu te re¢i, sa crtezom koji
nas sve zajedno podseca zasto smo uopste zavoleli
strip. Potpomognut serijom vrsnih kolorista Maza
uspeva da podigne lestvicu toliko visoko za one koji
e se tek okusati na serijalu da im ne treba zavideti,
naprotiv.

Da se opet vratimo potrebi za predistorijom. Kada
ne uspe da te ocigledno esencijalne dodatke ugura
u sam tok radnje, autor ih smesta u stripice od po
Cetiri table koji naizgled stoje nezavisno, posle re¢i
kraj”, iako bi na tom mestu vige prili¢ilo dobro sta-
ro ,nastavice se...”.

Pa tako dobijamo kakvo-takvo opravdanje za zlo
otelotvoreno u liku kozaka/vampira Demijana, a
lik sedog starca sa Stapom tj. Pavola, dosada samo
karikiran i postavljen tu negde, usput, dobija $ansu
da progovori i da se postepeno razvija u nasoj (pod)
svesti.

Na kraju Pepela, Marko i Cen su na prvi pogled opet
tamo gde su i bili jo$ na kraju prvog albuma - Rekvi-
jem, sa mapom od neizmerne vaznosti u rukama i
misterijom na putu koji ih ¢eka, misterijom koja je i
put sdm. Samo na prvi pogled, jer je svet u kojem se
oni krec¢u, a koji smo imali prilike da podrobnije upo-
znamo sada toliko mnogo vise od Evrope na
izmaku 18-og veka. To je svet u kojem i davo
i andeli ali i sam Bog imaju neki bitan interes,
svet u kojem se iznenada pred nasim o¢ima ot-
varaju price stare vekovima da se bi upravo
u ovom prelomnom trenutku priblizile svom
neumitnom epilogu, svet u kojem je moguce
usetati u O¢njak grad, u sedista drevnih tajnih
organizacija, ali i u vatru koja sazeze dusu jo$
vise nego telo.

Tehnicki gledano, ima tu tusta i tma original-
nih vizuelnih reSenja nastalih iz svojevrsnih
izazova koje Stojanovié i crtacka ekipa posta-
vljaju sami sebi. Kako predstaviti smrt, u
onim krucijalnim trenucima pre konacnog
odabira da li se ide gore, ili dole? Resenje je
u potpuno crnim tablama, okupanim najin-
tenzivnijom plavom koje kvalitetna $tampa
moze da postigne. Kako docarati dinamiku
macevalackog ‘'ménage a trois’? I opet, tako
logi¢an odgovor, u kratkim rezovima malih
kadrova gde mac iz jednog spasava ili poreze
lika u susednom. I tako dalje, sve teze i kompliko-
vanije iz albuma u album, sa borbama jedan na
dvaes’, tablama ispunjenim lomac¢ama i uzburkanim
morima, ali i zamkovima i podrumima u kojima
ama bag svaki kamen mora da se vidi.

Pominjalo se ve¢ kako predgovori, galerije ilustraci-
ja, naslovnice crtaca - svetskih (a nasih) zvezda pa i
blurbovi na koricama ¢ine da ovaj serijal po svemu
podseca na najbolje primere stranih strip izdanja, i
od toga se nije odustalo, pa ¢ak i po cenu da svaki
uvod u novi album pocinje sa pricom iz zivota koja
uklju¢uje strog pogled scenariste i beskompromisno
insistiranje da bas taj ¢ovek kojeg je on odabrao ima
da napise predgovor, inace...

I kuda sad? Kako sam autor kaze, ,idemo dalje zato
8to imamo svrhu, cilj kome tezimo,” ali izbor tu vise
nije niciji, jer put koji tamo vodi pripada svima on-
ima koji njime idu, tvorcima i ¢itaocima podjedna-
ko, a ponajvise samoj pri¢i koja je odabrala da bude
ispricana.® Pavle ZELIC
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EL MAKEDONERO (3. deo) Scenario: Oliver ROMEVSKI, Crtez: Zoran TANEV

ZNAM, ZNAM, NACELNICE,
TRAZILI SMO INFORMACIJE |
OD ZPANSKE POLICIJE! _

NIZTA NE PRICA, MAMU MU 4
NJIEGOVU SPANSKU! J

OCIGLEDNO JE U
PITANIU TVRD ORAH!

| \\
— VECERAS SU

DRAGANE, PROSLO N SE JAVILI.

JE SEDAM DANA. .; '9\"\
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v = | £TA KAZLI?
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KAZU DA GA PREDAMO
DVOJICI £PANSKIH AGENATA
KOJ| sTIzU SLEDECE NEDELJE.
NAZ| ODOZGO SU SE SLOZILI,
SAMO DA GA SE KONACNO
RATOSILIAMO.

34

IMAO SI NEPELJU

SAMO Ml TO JOZ FALI! TERAJ | PAZI 5TA RADIS!

VANA DA DA GA PREDAM SPANCIMA SAMO ME BRUIKATE! \
igzgléél U MODRICAMA, PA DA M| |
\

SE | DIPLOMATI | NOVINARI

ETA Je! POPNU NA VRAT!?

POSEREM Tl SE
NA SPANCA DA TI
SE POSEREM...

DOBRO, NACZELNICE,
KAKO VI KAZETE!

7 )
/

A TAMAN SAM HTEO DA
GA ONAKO MERAKLIJSKI

PROPUSTIM KROZ ZAKE...
SVE Bl TAJ REKAO!

——
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STARA SAM JA ZA ZLATO,

PRED KOJIMA JE ZIVOT,
AL NEMAJU SRECU DA GA
2IVE KAKO VALJA.

s

TUCANO KORENJE
TI JE POBRO
ZATVORILO RANU.

SINKO. IMA MLAPIH OD MENE

ALl Tl Sl MI ZIVOT SPASLA!
S
\**é #\?

RADI ZTA MORAZ, ALl NE
ZABORAVI DA sU VAM VERE
RAZLICITE... A TO SE DANAS

D)

| TESKO PRASTA.
g
o~ ~ /

SAD MORAZ DA JEDES,
DA VRATIS SNAGU.
EH, PA JE MOGAO NAIM
OVAKO DA STANE NA NOGE...

T < e

DONECU TI JEDNOG
DANA ZLATNE
MAROKANSKE

DIMIJE 1Z ZPANIJE.
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SPASAO KAD TE JE
DOVEO OVAMO.

MORACU DA IDEM DA -
NAPEM MELINLL...
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KAZI TO BABA RUFIJI! l

—_

DORYI, NISAM DOZAO TEK
TAKO. IMA STVARI KOJE
SAM DO SADA KRIO...
MORAM DA Tl KAZEM.

POSTAO INVALID,

NEKAD SAM MISLIO DA
COVEK MOZE SVE DA
IZDRZI. OTKAKO SAM

VIDIM DA NIJE TAKO.

7

U ZPANIJI SAM NALCIO
DA MALO PRICAM | VIZE
SLUSAM. KADA SAM SE
VRATIO, NAZAO SAM SVE
IZOKRENUTO NAOPACKE,
| ZATO SAM REAGOVAO
INSTINKTIVNO.

OVDE S| NAZAO SAMO
NESRECU | SMRT.
ZATO MORAZ DA SAZNAZ
PRAVU ISTINU. IMA NEEZTO
ZTO HOCU DA Tl KAZEM,
NEETO &TO ME DUGO
GRIZE.

KAZL...

TVOJ BRAT JOVAN JE
‘ UMRO ZBOG MENE!

KAKO TO, UMRO
ZBOG TEBE?

I

OTKAKO Sl Tl OTIZA0, JA |
JOVAN SMO BlLI NERAZDVOJNI
DRUGARI. SVE JE BILO U
REDU NEKOLIKO GOPDINA...
Tl ZNAS DA ALBANSKA MAFIJA
NAJVISE RADI S DROGOM.

ONI sU VRBOVALI SVAKOG
MLADOG ALBANCA, PA TAKO |

MENE. POCEO SAM DA DILUJIEM

DROGU ZA SVEMOCNOG |

BOGATOG GAZDU AVNIJA MUsU.

L L il s

DA, ONI RADE

JOZ NISAM DOTLE
STIGAO. POCEO SAM DA
PRENOSIM | PRODAJEM

DROGU.

ZA NJEGA. S

GLEDAO Me JE KAKO
TROZIM PUNO PARA,
PA IH JE | ON HTEO.

7 JA SAM KRIV &TO MU
SE NISAM JAVLJAO!

TADA SAM POGRESIO!
UKRAO SAM POLA KILA
HEROINA. AVNI JE
GRESKOM MISLIO DA

ALl JEDAN OD
NJIH TI JB OTEO
SESTRU, MELINU!

| POTOM S| ZA TAJ
POSAO VRBOVAO
JOVANA.

JOVAN NIJE UZIMAO

DROGU, DAVAO JE BABA
STERIJl SVE PARE.

GA Je JOVAN UKRAO...
| NARUCIO JE NJEGOVO

ugistvo.

 ——

=Z L
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GUE MOGU DA

lL NAPEM AVNIJA?

NEKO VREME NAKON
KAD JE JOVAN MRTAV, £TO NE NAPOZE DROGU,
‘/J— TI INVALID A MELINA U UHVATIZE ME | VEZAZE.
AVNIJEVIM RUKAMA, NEMA

VUKLI SU ME [ZA AUTA,
MRZNJE U MOM SRCU. POVREDIVE| Ml KIZMU.
TADA SU OTELI MELINU.

DA LI ME MRZIZ?

— = —————3
I ZASTO IM NISI VRATIO DPROGU? L

NAORLZANI 5L IMAO SAM OVAKAV
U sLUZBI.

UBILI Bl | MENE | MELINU. Vo ZUBA.

MOZDA JE SUROVO, ALl

POSTO NISAM PRIZNAO

NA MUKAMA, POMISLILI ——
SU DA Juugg AI;AK JOVAN OREVISE ZELIM

’ BILO BRIGA.

NAPOLJU TE CEKA
AUTOMOEIL | ODECA.

JOVAN TE JE VOLEO
KAO BRATA.

ISTO ONOLIKO KOLIKO JE
MELINA VOLELA TEBE.
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STANI DA KUPIM
CIGARE.
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ZAR Tl MAJKA NIJE
REKLA DA SE NE IGRAS
PIZTOLJIMA, BUDALO?
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BEZI, PORDI!

Tl IZGLEDA NE ZNAS DA
NIJE KULTURNO ULAZITI
NEGDE NEPOZVAN.

ATl IZGLEDA NE ZNAZS DA JE
ZABRANJENO PRODAVATI PROGU
| KIPNAPOVATI LJUPE?

\

MNOGO SE Tl PRAVIZS

PAMETAN. JA TAKVIMA

PUNIM USTA HEROINOM
| BACAM NA ULicU.

KAO 8TO sl | S
MOJIM BRATOM

IZVINI, TAT
JE BlO
ISMAILOVA

MUSTERIJA.

SAD CE
| TEBE DA
SKENJA.

Ve k\\—

ETA KAZES NA OVO?

GAZDA AVN|, TO JE DROGA!
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OFA, BATO... J
e
=

AT a ZTA TRAZIS ZA OVO?\‘_I
/o

HOCU MELINUL.

S

<o

r POLAKO...

DA BEZIMO, SKUPICE
SE CELO SELO!
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DRZ| SE, OVO JE
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O CROBLASIO UBICU TE, EL
NEZAVISNOST! MAKEDONERO!
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KOLABROJ I VIDIM YF— =" &
AUTO NA NJIVI! ~=

NJEGOVU SPANSKU.
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2 2V Jg, MAMICU MU b T N

SEFE, DROGA!
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SVIM EKIPAMA,
OSUMNJICENI
JE PRIVEDEN!
L

—]
PR\ IR

PRIVOPENJE
POTVRPENO!

UHAPZE-
NI JE
USMRTIO
CETVO-
RicU U
TABANIZTU.

E PA
SENJOR,
RODRIGEZ,
SAD TE
NIKADA NECE
PREDATL...
SAD Sl U
MOJIM
RUKAMA.

BRATA ONAKVIM KAKVIM > oA e

SAM GA OSTAVIO. VAR o {
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smigéz‘ipé, SVAKI JE DAN NOVA «Qn .
POCECLL IZNOVA. ZANSA DA COVEK L 1)
BUDE BOLJI. <
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A

O ZNAM DA CEMO U g
N v | sReu zauvex ostam g
- 3 PRIJATELJI. A

SAMO GOSPOD MOZE DA
PRAZTA. ZELIM DA PAMTIM
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e 2 1‘(/ ] DRUGARI KAO NEKAD? Y NN S
MNOGO VIZE OD TOGA. i e T R AT 43 : S S

ODLAZIM. PREVISE ME AR STA CBS SADA? / R

USPOMENA VEZUJU
ZA OVAJ GRAV DA U
NJIEMU OSTANEM.

KAKO STE PROSLI
U MAKEDONILJI,

GOSPODINE HOZE?

MA U PIVO Bl SE KLAPIO

DA OVOG ZPANCA
ODNEGDE ZNAM?

‘/A\v V’ /

)\\ W\'E,

A BRE, ONI SU
Tl K'O KINEZ|,
svl su 1sTl!

f s
], 4
"y
"} n

GOSPODIN HOZE, A?

SAMO SE Tl SMEJ, ALl U
OVOJ KANTI NIKAD NEMA
DA STIGNEMO!

SOLUN JE MNOGO BLIZU,
SENJOR EL MAKEDONERO...

VREME ZA BRAZILKE!

U RIJU IMA
ZGODNIH BRAZILKI!

NECEZ Tl DA IMAZ

IPEMO NEGDE DALEKO,
GDE LJUPE BOLI UVO
KO SMO | OPAKLE SMO!

ENDZ
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Strip klasici: Black Jack
Pise: Goran MARKOVIC

Humanisticki

ideal pirata

hirurga

hitp://www.vertical-inc.com/blackjack

ada bismo bacili pogled kroz istoriju koje mange su

bile najcenjenije, najuticajnije i najvoljenije u Japa-
nu, Black Jack bi se nasao medu elitom. U pitanju je
jedno od kljucnih dela slavnog Osamua Tezuke, auto-
ra koga nema potrebe posebno predstavljati. A kada
bi potrebe bilo, dovoljno bi bilo reci ,Bog mange" i, ra-
di jos jaceg utiska, spontano spomenuti ¢injenicu da je
datum njegovog rodenja, 3. novembar, proglasen Da-
nom mange.

Black Jack je zapocCet ranih 70-tih (tacnije, 1973.),
tokom mozda najzanimljivijih i sigurno najuticajnijih
strujanja u istoriji mange — u doba kada su autori, jed-
nako i muski i Zenski, unosili u decje stripove teme i ide-
je do tada nezamislive u tom okruZenju, teme za koje se
kod nas smatra da viSe prili¢e stripovima za odrasle, Sto
¢e vremenom oblikovati specifican odnos mange prema
materiji koja je tabu na drugim mestima i ¢esto dovo-
diti do zgrazavanja strance kada im, silom prilika, neka
takva manga uhvati pogled. Black Jack je ocigledno bio
Tezukin potvrdni odgovor tom trendu kada ga je ovaj
pozvao na veceru. Ob-
javljivan je u Casopisu
Shonen Champion
(shonen = “decak” na
japanskom), nedeljnim
tempom sve do 1978.
narastajuci do velicine
od gotovo 4000 strani-
ca, i kasnije je izdavan
u vise razlicitih edicija.
Cak i posle 1978. poja-
vljivao se u obliku spe-
cijalnih epizoda. Medu
sabranim Tezukinim
delima u 400 tomova
zauzima 22, ali to izdan-
je (u ediciji izdavacke
kuce Kodansa) je naj-
nekompletnije.

Dakle, u pitanju
je najbolji moguéi pe-
digre, koji manga ne
izneverava. Neko ce

verovatno biti zaintrigi-
ran naslovom. Japanski
autori vole da uzimaju i slobodno koriste engleske reci,
Cesto ih upotrebljavajuci samo kao ukrase, nevezano za
originalno znacenje. Medutim, Tezuka je odli¢no znao
engleski (Cak je i predgovor Black Jacka na engleskom!)

mmina SENILyIAS FREA ezwaiooae
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i nazvao je glavnog junaka Black Jack ne zbog neke ve-
ze sa Cuvenom kartaskom igrom, vec kao asocijaciju na
piratsku zastavu: lobanju i ukrstene kosti. Zamislio ga
je kao genijalnog hirurga bez radne dozvole, ali silne
reputacije s kojom se moze meriti samo enormna suma
novca koju trazi za svoje usluge. Na neki nacin, Black
Jack je zaista nalik na pirata: izopsten i omrznut od ljudi
iz sopstvene struke, Zivi i radi u sopstvenoj klinici uda-
lienoj od naseljenih sredina. Iako je cena koju trazi za
svoju pomoc izvan domasaja vecine prosecnog sveta,
ako se desi da ga pacijentova prica dirne, spreman je da
pruzi popust, pa ¢ak i da interveniSe besplatno.

Ova manga ima specijalno mesto u Tezukinoj kari-
jeri — prvo, svako poglavlje je pri¢a za sebe i serija se
mozZe Citati prakti¢no bilo kojim redosledom, zahvaljujuci
tome Sto nema Cvrstu hronologiju. Razli¢ita izdanja cak
imaju razliCit redosled prica. Ali, jos je bitnija Cinjenica
da je Bog mange zavrsio medicinu. Povezanost nije sa-
mo tematska: ova manga je imala i posebno mesto u
Tezukinom srcu. Black Jack je Tezukin alter ego kakav je
Tezuka, koji se nikad nije bavio tom strukom, verovatno
Zeleo da moze da bude. Humanisticki ideal. Nije to lak
posao Cak ni za gotovo savrSenog lekara - pacijenti su
uglavnom kriminalci i likovi sumnjivog karaktera, u Cijoj
blizini je tudi zivot jeftina roba, tako da se i sam Black
Jack Cesto nalazi u opasnosti.
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DOCTOR
KIRIKO!!

Na vizuelnom pla-
nu, Black Jack je postao
jedan od najprepoznat-
ljivijih likova svekolike mo-
derne japanske kulture:
romanticarski buntovnik u
dugackom crnom ogrtacu,
s masnom, ludackom cr-
no-belom frizurom, velikim
oziljkom preko lica i koma-
dom tamnije koze s jedne
strane tog ozilika. Njegov
pratilac je mala Pinoko, Ciji
Sarm pruza “comic relief"t
i Cija slatka i nevina po-
java krije jezivu proslost.
Prikazi unutrasnjih organa
i operacija su brojni i Tezuka tu unosi svo svoje medicins-
ko znanjg, ali se ne ograniCava njime, ve¢ katapultira Black
Jacka u pravcu mita, i u pravcu arhetipova.

Kakvim problemima se bavi nas lekar-heroj? Sastavlja
otkinute udove, prisiva krila, vraca lepotu lica Zeni oboleloj
od lepre (uz neocekivan obrt!), omogucava da dvoje lju-
di dele isto srce, vrsi nekoliko operacija u isto vreme, vrsi
operaciju bez pomoci vida, vrsi operaciju na sebi... Kao sto
vidite, uglavnom stvari koje bi bile apsurdne u stripu koji
teZi realisticnosti, ali to nikad nije bila bitna stavka u Black
Jacku, koji stremi ka jednom gotovo religioznom iskus-
tvu. U to se uklapa i njegova mucenicka proslost, koja ga
Celicnim stiskom beskompromisno usmerava na njegovom
Zivotnom putu i daje mu svrhu. Takode, u svojim avantu-
rama srece sve moguce vrste ljudi, ali i stvorenja koja ni-
su od krvi i mesa.

WHAT ARE YOU

DOING IN

THIS TOWNZ

SUFFERING PEOPLE

DOCTOR, PLEASE.
THERE'S NO
NEED TO

END THERR LIVES
COMFORTABLY,
WITHOUT THE LAW
INTERFERING!

FOR THE RIGHT PRICE,
YOU SAVE PEOPLE'S LIVES.
FOR THE RIGHT PRICE,
I END THEM,

WHEN THE BANDAGES
COME OFF, YOU'LL SEE
THAT THEY'VE INDEED
BECOME ONE.
ANDREI'S HEART'S BEEN
FIXED, AND HIS BLOOD K4
FLOWS TO HIS MOTHER'S
LUNGS TO BE
CLEANSED.

Za one koji nisu upoznati sa Tezukinim radom Black
Jack je odli¢an uvod, dovoljno reprezentativan i dovolj-
no originalan, delo koje spaja duh ranih decjih radova po-
put Astro Boya sa kasnijom, zrelijom fazom Ayako, MW-a
i Adolfa. Ipak, istim tim ljudima koji nisu upuceni jedna
reC upozorenja nece Skoditi: Tezuka je autor specificnog
odnosa prema stripu. Poznat je njegov sistem ,zvezda™:
likovi postoje van samih dela, u nekoj vrsti meta-narati-
va, i po potrebi preuzimaju odredene uloge. Svako ko je
procitao bar jedno Tezukino delo vec je time napravio ko-
rak vise ka razumevanju vizuelnih “gegova” u drugom. Po-
red toga, Tezuka uvek Cini ¢itaoca svesnim da cita strip (.
mangu) Cesto razbijajuci ,Cetvrti zid" (zid prema publici).
Vezana s tim je i njegova tendencija da mesSa komicno i
tragicno — i zaista, Citaoci ¢e se naci izlozeni humoru na
najneocekivanijim mestima. U nekim njegovim delima iz
kasnije kreativne faze (kao Sto je MW) ovo je potisnuto,
ali Black Jack kipi od takvih detalja. Sto samo po sebi nije
losa stvar, jer se on, i pored svih komicnih situacija, nalazi
do guse zatrpan ljudskim tragedijama.

U Japanu je Black Jack neosporno Tezukino najpo-
pularnije delo. Na engleskom jeziku je zaziveo u narucju
izdavaca Viza, ali se taj Zivot vrlo brzo ugasio posle 2 toma,
i danas je to izdanje prakticno nemoguce naci. Medutim,
Vertical, koji se nalazi na pohodu objavljivanja svih bitni-
jih dela iz Tezukinog opusa i koji je Cuven po eleganciji i
pazniji sa kojima to radi, preuzeo je licencu i u trenutku pi-
sanja ovog teksta nalazi se na pola puta u procesu izda-
vanja planiranih 17 tomova. Njihova verzija je zasnovana
na najkompletnijem japanskom izdanju i sadrzi neke retke
price, koje su u svoje vreme bile suviSe provokativne za ja-
vnost i stoga su Cesto preskakane u razlicitim zbirkama Cak
i u zemlji svog porekla.

Uticaj Black Jacka na potonje generacije ne moZze bi-
ti precenjen. Stalna reizdanja i pojavljivanja na listama
najboljih mangi garantuju da nove generacije nece pro-
pustiti ovo delo. Uticaj ide daleko izvan medija stripa:
video-serije, filmovi, pozoriSne predstave (u izvodenju
zenske trupe Takarazuka, koju je Tezuka voleo). Godi-
ne 2002. Suho Sato objavljuje Say Hello to Black Jack,
mangu koja je izazvala komesanje javnog mnjenja svojim
realistickim prikazom nezdravog stanja zdravstva u Japa-
nu i tako potakla uvodenje reformi u tu oblast. Tezukino
naslede Zzivi i dalje, u punoj snazi.
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ZEMLJA - RASKRSNICA
CIVILIZACIJA.
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B I KANCIPCKN: REBETHTE:

JAAAO, KAKVO
NEPRISTOINO
PONAZANJE!
Aduu!

Boris KLISURSKI

Jram— 1

SAD CU TE 1
SREDIM,
{ AKR&P& Ru

’ 7] DA SE SLUCAINO NE

| POZNAJEMO, PA MI SE
OBRACATE SA “TI"?

UHAHAHA!
OVO Tl JE TEK
POCETAK’

ALluLl . ovo
JE VRHUNAC!...

? L GRUBIJAN!

GUVE IMA ZA
JEDNOG, IMA |
ZA pvodicu!

! JAO, PRICINJAVATE
MI BOL, GOSPODINE!

STA! MAJKU MUY,
PA Tl SE TAKO
RAZMNOZAVAZ,

1ZRODE?!

| epasmpcuTe o ¥
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GAVE POKVAREN! 7
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DA KAZEZS, CRVE

LUDAK!

PROSTAK!

SELJAK! 1
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Intervju: Boris KLISURSKI

Balkanska pravila:
'[anka je linija
sto spaja...

No¢ je, kazu, najcrnja pred zoru.
Dan u sumrak. Negde izmedu njih
umece se, i namece Zivot, cesto kao nagovestaj, pokret,
neuhvatljivi obris, samo silueta, ali dovoljno jasna i

Ziva da zarobi pricu. Magija u kadru zarobljene animacije,
ili na jednoj tabli stripa ozZivljenih pokreta...

Za bugarskog animatora i strip-autora Borisa Klisurskog,
granica dva medija je jedini put ka stvaralastvu,

sve ostalo je prica.

PRESSING: Ko je Boris Klisurski? Predstavite se srpskoj publici!

BORIS KLISURSKI:. Ja sam pre svega autor animiranih filmova. To mi
je profesija. Stripom se bavim iz zadovoljstva i ljubavi i trudim se da se u
svakom stripu koji uradim to i vidi. Predstavnik sam ,srednje generacije”
strip crtaca u Bugarskoj. U¢io sam i inspiraciju nalazio u velikim crta¢ima
koji su radili pre moje generacije (uglavnom umetnici iz prve ,Duge”) i
sa svoje strane provociram mlade generacije da se zainteresuju i bave stri-
pom, jedni da ga crtaju i pisu, drugi da ga citaju.

PRESSING: Kada i odakle si krenuo da se bavis stripom?

KLISURSKI:. Strip je za mene prvi crtez koji sam svesno zavoleo. Bilo je
to u ranom detinjstvu, tada sam imao , privilegiju” da redovno dobijam
francuski Pif, koji se pokazao od velike vaznosti za formiranje mene kao
crtaca i za moj pogled na svet uopste. Necu re¢i nista novo ako kazem
da je Pif bio izuzetno dobro uraden nedeljni ¢asopis, sa mnogo razli¢itih
autora, od kojih su neki bili na stvarno visokom nivou. Raznovrsnost sti-
lova i raznovrsnost tema, to je na mene ostavilo utisak koji traje i danas.
Nije bilo Sanse da tako nesto ne izvrsi uticaj na jednog klinca od 12 ili 13
godina, koji je tada zamisljao da je pravljenje stripa nesto veoma jednos-
tavno, pa sam bas sa takvom lakocom i spontanosc¢u u tom uzrastu i pra-
vio svoje prve stripove. Jo§ uvek ponekad pogledam svoje ,radove” iz
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tog perioda, i smesim se.

PRESSING: Koje stripove si tada voleo, koje skole, sta se tada citalo?
KLISURSKI:. Od tada je u meni ostala ljubav prema BD franco-belge, t;.
francusko-belgijskoj 8koli stripa. U detinjstvu su moji vrénjaci raspolagali
veoma ograni¢enim fondom stripova. Uglavnom evropskih, Pif koji sam
ve¢ pomenuo, bio je simbol za dobar strip. Do ruke su nam dogla i neka
strip izdanja iz tadasnje Jugoslavije. Kasnije se pojavila bugarska ,Duga”
sa mnogo dobrih autora, ali i sa mnogo propagande karakteristi¢ne za to
vreme... Meni su se li¢no najvise dopadali Asterix, Tintin, Strumpfovi,
jedan odli¢an umetnik Cezard, autor stripa Arthur, Pierre Tranchard,
autor stripa Marine i Smith et Weston... Malo kasnije sam otkrio Jean-a
Tabary-a i Greg-a... Kad sada pomislim, zaista ih ima puno! Od bugar-
skih autora tu su bili Venelin Vrbanov i Nikolaj Dodov, Bozidar Dimi-
trov, Evgenij Jordanov... Zaista dobri autori!

PRESSING: Jedan od tvojih uzora bio je i belgijski autor ErZe. Kakav je bio nje-
gov uticaj na tvoje pripovedanje, a kakav na tvoje crtanje?

KLISURSKI:. ErZe je imao ogroman uticaj na mene, ne samo kao na strip
autora ve¢ i na moj pogled na estetiku, na na¢in pripovedanja jedne price
na teme kojima sam se bavio... Bilo je neverovatno kada sam ga otkrio uz
pomo¢ jednog prijatelja, koji je znao francuski mnogo, mnogo bolje od
mene i koji mi je satima i satima prevodio Herege-ove albume. Herge-ovi
crtezi su ozivljavali pred mojim o¢ima a nacin na koji je on organizovao
pri¢u je na mene ostavljao ogroman utisak. Kasnije sam sli¢an stil video
i u Spilbergovim filmovima, naro¢ito u ,Indijana DZonsu”... Na mene je
uticaj imao pre svega njegov nacin pripovedanja, a ne toliko njegov nacin
crtanja. Njegova ,ista linija” nije moj stil. Tu bih pre rekao da sam vise
povukao na Cezard-a i Tranchard-a.

PRESSING: Sta je za tebe starije, znacajnije, ilustracija ili strip?
KLISURSKI:. Ilustracija je, naravno, mnogo stariji medij. Stripovi
su ,tvorevina” modernog doba i mogu se dovesti u vezu sa pojavom
periodi¢ne dtampe i viska slobodnog vremena savremenog ¢oveka. Sto
se znacaja tice, za mene su i jedno i drugo podjednako znacajni. Strip je
samostalni medij i ne mislim da je njegov opstanak u danasnje vreme
ugrozen od strane televizije, bioskopa ili interneta. Strip je dovoljno vi-
talan i fleksibilan da pronade svoju sustinu i da nastavi da se razvija. Za
mene li¢no strip je nesto kao bioskop - ,zamrznuti film”. I ja sam se koris-
tim filmskim jezikom, koristim filmsku montazu u svojim stripovima (ili
bar se trudim). Znaci, za mene je strip bliZi filmu, nego ilustraciji.
PRESSING: Za vecinu strip je jedna vrsta zabave, za one koji ga vole i postuju
strip je nesto mnogo ozbiljnije. Kakve su mogucnosti koje strip pruza i Sta
ocekujes od sebe kao neko ko se bavi stripom?

KLISURSKI:. Postoji jedna izreka koja kaze da smo najozbiljniji onda
kada se 8alimo. To vazi i za strip. Za mene $aljivi jezik i stil moze mnogo
lakse i efikasnije da iskaZze neke stvari, da uspesnije ukaze na neke pro-
bleme. BD 8kola stripa upravo to radi vrlo uspesno. Setimo se da je u
Francuskoj strip u rangu ,,osme muze”, ravnopravno sa drugim umet-
nostima. Tamo odrasli ljudi podjednako ¢itaju strip i knjige i to je za me-
ne ne$to mnogo lepo. Celog svog Zivota trudim se da uglavnom radim
BeDe (des B.D.-s). Li¢no, meni ogranicenja jedne $kole, okviri koji postoje
(ako takvih uopste ima) ne predstavljaju problem, jednostavno ose¢am se
dobro kada imam zadata ograni¢enja, masta radi bolje kada zadatak koji
je preda mnom daje neke ,uslove”, , ogranic¢enja”, ,prohteve”, ,teme”...
Mozda za mene vazi pravilo da $to je tesniji okvir projekta ispred mene,
to je veca Zelja da pokusam da maksimalno ispunim dati prostor, da isko-
ristim svaki detalj date teme ili okvira.

PRESSING: Da li za tebe, kao fana, francusko-belgijska skola ima nekog kon-
kurenta u svetu stripa?

KLISURSKI:. Naravno. U danasnje vreme japanska Manga ima ogro-
man broj postovalaca, americki strip takode ima predane fanove. Sve je
pitanje ukusa. Nema bolje ili gore §kole, svako nalazi sebe negde, a ve¢ini
se dopadaju sva tri stila. Za mene li¢no kao $to sam rekao ne postoji bolja
ili gora 8kola, vec bolji, i ne tako dobri autori.

PRESSING: Poslednjil nekoliko decenija mnoge dogme su razotkrivene, mmno-
gi razliciti tokovi su se stopili, ali ipak, u svetu stripa tri Skole su zadrZale svoje
karakteristike. Da li su razlike medu njima toliko velike i moZe li da se desi da u
buducnosti crta izmedu njih nestane ili da makar postane tanja?
KLISURSKI:. Ne smatram daje ovde u pitanju bilo kakav rivalitet ili bor-
ba za premoc ve¢ bih pre rekao da je re¢ o bogatstvu. Bogatstvu izrazajnih
sredstava, bogatstvu ideja, bogatstvu stilova. Neka svako stvara tamo
gde se oseca najsigurnije. Za mene je li¢no lepo kada ima razli¢itih prava-
ca, zato $to to unosi raznovrsnost u nasu umetnost. Li¢no bih voleo da ra-
zlike i karakterne osobine svake od ovih skola ponaosob budu sa¢uvane
i da se u buduénosti ne tezi unifikaciji.

PRESSING: Koliko jedan crtac stripa treba da bude umetnik, koliko stripadZija,



a koliko pripovedac? Ako je balans izgubljen, ne gubi li se sa njim i magija stri-
pa?

KLISURSKI:. Naravno da je balans bitan i da se u suprotnom magija gu-
bi! Drugo je pitanje to $to strip moze da bude, i uglavnom jeste, kolekti-
vna umetnost. Neko ¢e da ga osmisli, neko drugi da ga nacrta, tre¢i da ga
oboji, na taj na¢in svako radi ono $to najbolje zna. Ako treba da izvucem
neki kratak zakljucak rec¢i ¢u ovako: za mene jedan strip treba da preds-
tavlja dobru pri¢u sa dobrom vizuelnim delom. Kada jedna od ove dve
stvari nedostaje, to svakako ide na Stetu stripa.

PRESSING: Pomenuli ste ,,Dugu”. KaZite nam nesto detaljnije o njoj, njenom
uticaju i znacaju za bugarski strip.

KLISURSKI:. O, za bugarske ljubitelje stripa ,Duga” ima ogroman znacaj
i uticaj! To je bilo najznacajnije strip izdanje u godinama pre promena,
kada je strip bio ,davolja” re¢. Uprkos ideologkoj obojenosti, uprkos
ociglednom kopiranju Pif-a i drugih zapadnih obrazaca, sama ,Duga” je
bila zaista dobar strip ¢asopis, nesto $to je inspirisalo celu moju genera-
ciju umetnika. ,Duga” je uspela da utaba stazu za buduca strip izdanja
u Bugarskoj, uspela je da oformi strip publiku a takode i strip crtace sa
sopstvenim izrazajnim stilom kao $to su Efgenij Jordanov, Bozidar Dimi-
trov, Venelin Vrbanom i mnogi drugi, $to nikako nije beznacajno! Svi iz
moje, ali i iz kasnijih generacija, mnogo joj dugujemo.

PRESSING: Kakva je situacija sa stripom u Bugarskoj danas? Ima li crtaca,
ima li publike, ima li izdavaca koji objavljuju domaca i strana izdanja?
KLISURSKI:. Mnogo godina unazad se objavljuju izdanja Marvel-a i
Dark Horse-a (kroz izdanje Art line), kao i izdanja Egmonta. Sto se me-
ne tice ima mnogo naslova koji su vredni paznje, ali je za sada kupo-
vina ograni¢ena. Nema dovoljno ¢italaca. Trenutno, koliko znam, ne iz-
lazi ni jedan bugarski strip ¢asopis. Bilo je mnogo pokusaja, ali ni jedno
izdanje nije moglo da se zadrzi vise od godinu dana. Vecina Bugara, na
zalost, ne ¢ita stripove. Postoji odredeni krug ljudi koji je jako zaintereso-
van za strip, koji mnogo zna o stripu, deo njih su i odli¢ni crtadi, ali ovde
govorim o sto, mozda dvesta ljudi. To nije dovoljno da bi neko izdanje
prezivelo na trzistu. Za sada se strip kultura u Bugarskoj najvise ispoljava
preko interneta, putem foruma i virtuelnih strip izdanja.

PRESSING: Neki od najboljih srpskih strip crtaca su svoj hleb nasli u SAD-u,
Francuskoj ili Spaniji. Kakoa je situacija sa bugarskim crtacima? Da li oni ostaju
u zemlji ili odlaze? Ima li Sta da ih zadrZi?

KLISURSKI:. I kod nas ima crtaca koji su sa velikim uspehom , pro-
dali” svoj talenat na zapadu. Odmah mi na pamet padaju Aleks Ma-
leev, Klvacev, Velinov. Nas, koji smo ostali u Bugarskoj, pre svega ovde
zadrzavaju inat i vera da ¢e doci bolja vremena. Bugarski strip autori su
uporni ljudi (smeh)!

PRESSING: Da i vesti iz sveta srpskog stripa i animacije stizu do Bugarske i
do tebe licno? Da li si upoznat sa nekim autorima i sa nekim ostvarenjima?
KLISURSKI:. Na zalost ne poznajem dobro autore u Srbiji. Znam za
Mirka Colaka i DraZena Kovadevica koji su strasno dobri autori. Tmao
sam prilike da vidim radove jo$ nekolicine autora u ,Vekovnicima”.
Odusevljen sam! Imate izuzetne talente! Verujem da saradnja srpskih i
bugarskih autora tek predstoji.

PRESSING: KaZite nam nesto o vasem stripu ,, Sumrak” koji cemo predstaviti

ALMOST HEAVEN... (SAUCE ORIENTAL)
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nasim citaocima. Odakle ideja za takvog junaka i takav ambijent?
KLISURSKI:. Priznacu vam, ,Sumrak” je za mene bio jedan eksperi-
ment. To nije moj tipi¢an stil rada. Ali dugo me je privlacila ideja da na-
pravim strip od silueta, zato $to mnogo volim da crtam siluete... Bilo mi
je zanimljivo da vidim kako ¢e izgledati jedan takav strip, napravljen sa-
mo do silueta i takoreci bez promene perspektive u kadriranju... I uprkos
ocekivanjima da ce to biti nesto mra¢no, da se postigne da bude zaista,
zaista smesan. Uradio sam jednu, dve table i to je naislo na dobar prijem.
Sada ve¢ radim na novim tablama, koncept mi je ve¢ oformljen i nadam
se da ¢u sakupiti dovoljno tabli za jedan mali album. Bice to price od po
jedne ili dve table humoristi¢kog tipa, uglavnom na bugarskom jeziku.
Pokus$acu da ih prevedem na engleski i francuski kako bih prosirio krug
¢italaca. Ali sve to je moj licni projekat i za sada radim na njemu u slo-
bodno vreme.
PRESSING: Na kojim jos projektima radite trenutno?
KLISURSKI:. Trenutno mi najvi$e vremena oduzima rad na jednom ani-
miranom projektu. To ¢e biti jedan kraci art film koji se zove , Akvari-
jum”, koji uglavnom finansira bugarski nacionalni filmski centar. Ja sam
reziser, crta¢ i autor storiborda, a takode i malim delom animator. Ani-
macija je moja profesija. Ovo je moj drugi autorski film. Prvi je bio jedan
sasvim kratak eksperimentalni film pod nazivom Nazca, koji je imao do-
bar prijem.
PRESSING: Imate li neke neostvarene Zelje i ambicije vezane za strip i ani-
maciju?
KLISURSKI:. Pun sam ideja, kako vezanih za strip, tako vezanih i za
animaciju. Ponekad pomislim da mozda malo vige tezim old school fazo-
nu, jer su mi ideje uglavnom vezane za kratke forme u 2D animaciji i za
BeDe stil u stripu. Ali uvek sam smatrao da je dobra ideja osnova svega
a smatram da su moje ideje dobre i nadam se da ¢u uspeti da realizujem
makar deo njih.
PRESSING: Kakuvi su novi trendovi u svetu stripa? Da li je buducnost stri-
pa vezana za nove tehnologije, za internet (web-strip) ili Ce strip ostati ono Sto
jeste?
KLISURSKI:. Smatram da i strip mora da se razvija. Staro ¢e ostati, ali ée
ga novo dopunjavati. Zelim da verujem da ¢e, bez obzira na sve umece
crtanja i pripovedanja ostati nezamenjivo i da ga kao najbitniji preduslov
nece modi zameniti ni jedan softver ili masina. Verujem da globalizacija
nece da nas ucini bezli¢nim, verujem da ¢emo naci bogatstvo u izobilju
stilova i izrazajnih sredstava. Ja ¢u stremiti tome.
PRESSING: Ako smo nesto zaboravili, a vi Zelite da kaZete, izvolite!
KLISURSKTI:. Zelim srpskim ¢itaocima i ljubiteljima stripa mnogo novih
otkrica, a srpskim autorima mnogo novih moguénosti!

Razgovarali: Marjan MILANOV i Zlatibor STANKOVIC
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Intervju: Marian MIRESCU

Balkanska pravila:

Maxim
u Beogradu

Marian Mirescu, strip autor i profesor iz Krajove,
jedan je od najagilnijih promotera stripa u
Rumuniji. Aktivan u svim desavanjima u stripu,
izdavag, crtac, scenarista, pedagog, prosle je
godine, zajedno sa crtacem Cristianom Pacurariuom
osvojio Grand Prix na medunarodnom

salonu stripa u Beogradu...

PRESSING: Kada si se i kako «inficirao» stripom?

MARIAN MIRESCU: (smeh) Postao sam «pozitivan» od prekomernih
doza tv-a, filma i crteza. Bio sam «high» u okruzenju u kom sam rastao, u
jednom prili¢no zatvorenom drustvu. Tek nesto kasnije postao sam sves-
tan te zatvorenosti. Bio sam dete, i kao i svako dete Ziveo u oblacima, u
svom svetu...

Utociste sumi bili film i crtanje, slusanje raznih prica iz okruzenja a kasnije
i ¢itanje knjiga. Uz izmisljeni svet filmske magije, stvarao sam svoje sops-
tvene svetove, svoje li¢ne «filmove». Klasika, zar ne... Film+crtezi=Strip...
Od Max i Moritz-a, Wilhelm-a Busch-a, preko sporadi¢nog Journal de
Mickey pa Pif-a (Vaillant i Journal de Pif) u¢io sam kako se crtezom mo-
gu pricati price. Drugim re¢ima, moji decacki crtezi na listovima papira
ozivljavali su a likovi u njima su pricali... Cuo se glas naratora i sumovi
koji su iz njih dopirali... Do dana danasnjeg nisam se «izlec¢io» od te bolj-
ke...

PRESSING: Podsetio si me na dane mog detinjstva (smeh). Samo Sto smo mi
bili u zemlji otvorenoj ka svetu, sa mnogo vecim mogucnostima, pa i na polju
stripa. Kakva je bila situacija sa tvojim prijateljima u to vreme, jesu li i njih za-
nimale «crtane price»?

MIRESCU: U to vreme, dakle pocetkom “60-ih godina, Rumunija je bila u
periodu otvaranja ka Zapadu... I zatvaranju ka Istoku... 1968. su se u tom
pravcu desile kulturoloske i politicke promene.

Spomenuo sam Mickey-a i Pif-a, jer su oni mogli da se nadu na tadasnjim
rumunskim kioscima. Kasnije sam ¢uo da su izlazili i drugi ¢asopisi, ali
su mi ova dva ostala u secanju, narocito Pif. Seéam se ¢ak i cene u to
vreme - 4 leja. Bilo je takode i rumunskih revija koje su, uz standardno
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«nastavice se», objavljivale po nekoliko stranica stripova: Arici Pogonici,
Luminita, Cutezatorii... U to vreme nisam imao prijatelje koji su bili zain-
teresovani za strip kao ja. Pif je bio na francuskom, tako da oni kojima
su roditelji kupovali reviju, mogli su samo da gledaju crteze i da pamte
imena glavnih likova (Pif, Tonton, Placid, Arthur...), poneki izraz (Glop-
Glop, Fin de I'episode...) ili onomatopeju (BOUM! FLOC!)... Postepeno je
to dovelo do toga da su mnogi od njih poceli da uce francuski. To je bio
slucaj i sa mnom.

PRESSING: Ko je bio tvoj prvi prijatelj koji je bio zaljubljen u strip, da li il je
mozda bilo vise?

MIRESCU: To su prijatelji iz osnovne i srednje kole, njihova imena su
irelevantna za rumunski strip. Oni su krenuli nekim drugim putevima,
gradili svoje karijere i imali druga interesovanja.

PRESSING: Debitovao si sa stripom na jednom konkursu iz 1971. godine.
Mozes Ii nam reci nesto o tome i sta je za tebe znacila diploma koju si tom pri-
likom dobio?

MIRESCU: Reviji Cutezatorii poslao sam jedan svoj crtez, koji je obja-
vljen na stranici uz ilustraciju Valentina Tanasea, koji ¢e kasnije postati
profesionalni crtac stripova. Ali greskom su umesto mog imena napisali
Maria Munteanu iz Kluza. U¢estvovao sam na prvom nacionalnom strip
konkursu organizovanom od strane ¢asopisa Cutezatorii i Pif, kao i na
drugom organizovanom od dodatka ¢asopisa Racheta Cutezatoriilor, ¢iji
je glavni junak u to vreme bio «Kolega Minitechnicus», kreiran od strane
C.Arnala, oca Pif-a. Dobio sam diplomu kao ucesnik konkursa i Pohval-
nicu, i to su bile prve moje diplome sem onih skolskih. Nista narocito, zar
ne... Pogotovo ako uzmemo u obzir da su mi to bile i jedine do prosle go-
dine i salona stripa u Beogradu (smeh)... Nemam ja taj takmicarski duh,
mada u ono vreme kada mi je trebao veci podstrek nije ni bilo strip kon-
kursa. S druge strane, sada recimo mnogo vise radim na tome da ohra-
brujem mlade autore da ucestvuju na raznim konkursima. I da se vratim
na tvoje pitanje, tada i nisam debitovao sa stripom jer mi nista i nije ob-
javljeno u to vreme. Pobednik tog prvog konkursa bio je Radu Marian,
danas priznati arhitekta, koji se i dalje bavi stripom. Bilo je tada mnogo
ucesnika, od kojih su se neki kasnije afirmisali u stripu, a neki su i danas
aktivni, ali i neki autori o kojima dugo ve¢ ne znam nista, ni da li su jo$
aktivni ili ne. Taj konkurs je u svakom sluc¢aju mnogo znacio istinskim
strip autorima, pa i meni li¢no. Cinjenica da smo primeceni i «uzeti u ob-
zir» nam je puno znacila tada.

Kulturolosko «probijanje leda» iz $ezdesetih sa mukom se nastavilo i u
sedamdesetim. Ali put nam je bio otvoren, nije bilo povratka nazad... Nasg
izlaz je bio u SF-u, ali to je druga prica...

PRESSING: SlaZem se. Kad si ve¢ spomenuo SF, u Rumuniji je bilo i jos
uvek egzistira mnostvo SF klubova i fanova. Tvoji proi fanzini su upravo bili
posveceni SF-u, negde osamdesetih godina? Kako si se snalazio tih godina sa
Citanjem stripova posle ukidanja uvoza istih iz Francuske?

MIRESCU: Da, bilo je dosta SF klubova ali ih je do danas ostao man-
ji broj. Evo i objadnjenja zasto je tako. Pre devedesete SF je bio, kao $to
sam rekao, nas izlaz. Za tadasnje politicare bio je to ventil energije nove
komunisti¢ke omladine: buduénost je bila opsesija komunizma - kako i
zasto nesto treba da bude bolje. Omladina je odbacivala lance stvarnosti
a komunisti¢ki rezim je verovao da radi na stvaranju «novog ¢oveka»,
onog «buduceg», odbacujuci onog iz stvarnosti. Ta ideoloska glupost do-
vela je do ja¢anja SF fandoma, uz ucesce partije kroz organizovanje raz-
nih konferencija i konvencija SF-a, spektakularne dogadaje koji su se sa
nestrpljenjem cekali svake godine: pravi pravcati «Woodstoci»! Posled-
nji izliv te ideologije bio je 1989., od omladine hranjene tom «drogom
demokratije». Sto se tice tvog pitanja, da, moji tadagnji fanzini ili make-
te koje sam radio za SF klubove iz Krajove (SFLASH, ORION, TRAFIC,
SEMN i drugi), bili su upravo posveceni SF prozi i stripovima. Oni su
kruzili «od ruke do ruke», isto kao i prevodi stranih SF dela - pisanih
pisa¢om masinom i kopiranih indigom ili na gestetneru... Bila je to cena
opstanka umetnickih i intelektualnih potencijala, nesto kao «kuvanje u
pokrivenom loncu» (smeh)... Strip je i dalje bio marginalizovan i ignori-
san a u najmanju ruku tolerisan. Opstajao je prokazen kao izraz dekaden-
tne kulture. Nastavilo se istom praksom i osamdesetih. Uz «kanale» ko-
munikacije sa Zapadom, ali uz i dalje rigoroznu cenzuru, moglo se naci
ponesto od americke i francuske SF literature, koje bi nenadano pristizale
u knjizare, poneki Pif po antikvarijatima (O, radosti!) unetih u zemlju od
strane «onih koje je pregazilo vreme», ili u paketima od izbeglih prijatelja,
starih dobrih filmova po kinotekama, nikada do tada videnih... Rezim je
polako pucao po $avovima... Sveprisutniji glad i hladnoca nisu nas poko-
lebali. Imali smo svoj «ogrev za dusu». Crtali smo i stvarali svoje strip re-
vije i fanzine u nekoliko primeraka. Krajova je bila kao neka predvodnica
u tome, uz jo$ dva znacajna mesta - Temisvar i Jas. Ali nesto se «kuvalo»



tamo «gore». Na «savetovanjima» po SF krugovima se o tome $uskalo.
Opijenost «prljave» elite se nije mogla spreciti. Strip je ostao infantilna
zanimacija. SF fandom se drasti¢no urusio posle ‘90., sa dolaskom demo-
kratije i decentralizacijom.

PRESSING: Bile su to zaista teske godine za sve, ali i iz tog mracnog perioda
ostaju lepe stvari, prijatelji i dogadaji... Tvoje prijateljstvo sa Viorel-om (Pir-
ligras), Dodo-m (Nita) i Valentin-om (lordache) ¢e rumunskom stripu doneti
puno dobrih stvari... Jedna od njih Ce biti i organizovanje Prvog medunarodnog
salona stripa u Rumuniji. MoZes li nam reci nesto o tim danima?

MIRESCU: Danas, iz ove perspektive, onako retrospektivno, znas i vidi$
Sta se sve usput izgubilo. TeSka vremena su za nama, ali takode i stva-
ri koje su nenadoknadive. Entuzijazam, solidarnost... Pomenuta «grupa»
iz Krajove se formirala u okviru lokalnog SF kluba tokom 1983. godine i
nazvana je SFVA (SF Victor Anestin, ili kako smo je mi medusobno na-
zivali «Science Fiction Visual Arts»), a ¢inili su je: Valentin lordache iz
Turn Severina, profesor u Or$avi, izuzetan stvaralac, Viorel Pirligras, i
on takode poreklom iz Turn Severina, autor koji je obeleZio jednu epohu,
narocito kroz svoje radove objavljene u almanahu Anticipatia, i jedan
mladi student, pasionirani «Pifofil» - Dodo Nita, ¢ovek sa ogromnim en-
tuzijazmom. Bilo je tu jo$ nekoliko ljubitelja stripa i «pisaca». Svi smo
tada pisali SF! To nam je puno znacilo u formiranju kao strip autora. O
svima njima danas postoji mnostvo informacija na netu. Svi pomenuti, uz
Pierre Pascala, nekadasnjeg direktora i osnivaca salona stripa u Angou-
lemu i Grenoblu, ¢inili su osnivacku grupu prvog Medunarodnog salo-
na stripa u Rumuniji 1991. godine. To je ustvari prvenstveno frankofoni
salon, uzimajudi u obzir pomoc¢ koju pruza u organizaciji francuski kul-
turni centar pri ambasadi Francuske u Rumuniji. Pierre-a, koji je jo$ od
'60-ih dolazio na odmor u Rumuniju, upoznao sam preko gospode Co-
lette Lastrayoli, koja je stanovala u Krajovi tokom osamdesetih, dok je
njen suprug radio u fabrici automobila Oltcit. Kao veliki ljubitelj stripa (a
i filma), ona nam je pozajmljivala albume iz svoje bogate kolekcije tako
da smo tih godina imali izuzetno dobar uvid u stanje na francusko-belgi-
jskoj strip sceni. Dokaz kako je svet mali je i taj da je Colette kao student
radila u redakciji Pif-a! Drugi «izvor» iz koga smo se snabdevali albu-
mima i strip revijama bio je francuski lektorat pri Univerzitetu u Krajovi,
gde sam inace diplomirao na filoloskom fakultetu. Tamo sam upoznao i
gospodu Irene Brunet, koja nam je bila takode veoma bliska. Zeleo bih
jo$ jednom da spomenem Pierre Pascala, ¢oveka punog zZivotne energi-
je, koji nam je pomogao da se otreznimo od SF-a, koji nam je od utocista
postao zamka («Prikazujte vasu realnost, pricajte vase Zivote, crtajte vase
sive zgrade, Dakiju, ispri¢ajte vasu istoriju, budite to $to jeste...»), i da ga
citiram:» Allons-y vers de nouvelles aventures!», kako je imao obicaj da
kaze prilikom svakog rastanka. «Dans la joie!», dok se jednom viSe nije
pojavio.. .Ali ostao je u nasim srcima... Chapeau, cher Monsieur! Rekao
bih da ono $to nam je Pierre nekad govorio aktuelno je i danas, kada
je na delu «monstruozna» homogenisticka globalizacija. Drugim re¢ima,
nekadasnje sive zgrade sada su Zute, narandzaste, ljubicaste, Dacija je sa-
da Logan, kuce su postale vile loseg ukusa, a monstrumi... Oni pravi,
iako manje strasni od onih iz video igara, oni su najopasniji. Tako je nas-

tao i projekat «Monstrumi» kroz koji pokusavamo da razbijemo imbecil-
ne trendove i spasimo ono $to se spasiti moze. Prodaja pumpa svezu krv
ekonomiji, ali da se ne lazemo: nemojmo mesati fascinaciju sisara pred
grandioznoscu perioda Jure sa estetikom UzviSenog!

PRESSING: Sta mislis zasto se u postkomunistickom periodu nije razvilo strip
izdavastvo i produkcija u Rumuniji?

MIRESCU: Jedan SF strip magazin iz vremena komunizma je uspeo
da opstane - ORION. U decembru 1989., kada su krenuli uli¢ni protes-
ti, bio sam u Stampariji «Casa Presei» (u zgradi izgradenoj po uzoru na
sovjetski Univerzitet «Lomonosov») u Bukurestu gde sam nadgledao
Stampanje broja 5. Tiraz je premasivao 150.000 primeraka, sa nacional-
nom pokrivenoséu, zahvaljujué¢i ondadnjem centralizovanom sistemu
distribucije stampe. Tek 1994. godine izasao je, tokom Eurocona - Evrops-
ke SF konvencije, u Temisvaru, broj 6, i to kao privatno izdanje. Broj 7,
koji je inac¢e u potpunosti bio pripremljen, nikada nije izasao. To je bila
sudbina mnogih publikacija u to vreme, nestanak nakon prvog, drugog
ili u retkim slucajevima nakon treceg broja... Carusel, Quadrat, Android,
Proteus i mnostvo drugih, uz pokusaje ozivljavanja izdavanja ¢asopisa
objavljivanih pre ‘89. kao i izdavanje prevoda sa francuskog: Pif, naravno
i Rahan u vise pokusaja. To «otvaranje» je nudilo velike moguénosti mno-
gima, ostvarivanje sopstvenih snova koje nije bilo moguce pre potresa iz
Decembra ‘89. I hteli su to odmabh i $to pre. Nakon prolivene krvi omla-
dine u revoluciji, promena je koliko god tesko izgledala, bila trenutna i
radikalna. Revolucija je srusila ogroman zid, to je neosporno, ali je samo
otvorila novi put a ne kako su neki zamisljali, da nam donosi ¢arobnu
Aladinovu lampu iz koje ¢e iza¢i duh i ispunjavati Zelje! Tokom perioda
Decembar ‘89 - Januar ‘90., na «katedri za Stampu» u prefekturi Zupanije
Dolz, bili smo daleko od izdavanja strip ¢asopisa ili albuma. Tamo smo
uredivali izdavacke projekte i tekstove namenjene novoj politickoj sili.
Razocarenje se osecalo na svakom koraku! Doslo je do podela. U godina-
ma koje su sledile bilo je puno otkaza i konflikata. Ili, kako ja ¢esto kazem,
strip se ne radi za jednog ¢oveka...

PRESSING: Kuo sto sam vec rekao, teska su to vremena bila. Vratimo se vedri-
jim temama. KaZi nam sta su to AH, BD i Sanki?

MIRESCU: 1996. godine, razocarenje i nepoverenje donosili su Zrtve,
ostavljajuci prazninu u strip izdavastvu koga vise nije bilo na kioscima.

PRINDE VISUL!

de Viorel Pirligras
si Marian Mirescu

SA NE OPRIM...
PE AICT VINE VANATUL
LA PASCUT

FIE CA MERRDARR
SA NE POARTE NOROC
IN ACEASTA
VANATOARE!
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S druge strane, Medunarodni salon stripa je mnogo napredovao, najvise
zahvaljujuéi podrici Francuza. Sesti salon se ponovo organizovao u Kra-
jovi, uz najvise posetilaca do tada, mnostvo gostiju i dogadaja, sa velikom
izloZbom, organizovanom u ogromnom i zahvalnom prostoru: foajeu po-
znatog Nacionalnog pozorista iz Krajove. Ali nesto je nedostajalo. Nedos-
tajalo je neko strip izdanje, i tako je nastao AH,BD!, koga sam izdao kao
nezavisni dodatak (prodavao se zasebno) lokalnog dnevnog lista. Na isti
nacin sam izdao i drugi broj, posvecen SF-u, da bi ve¢ od trec¢eg krenuo
u samostalno izdavastvo, napustivsi novinarstvo, ali sam i dalje izdavao
karikature i stripove u lokalnoj $tampi i ostalim rumunskim listovima.
Postepeno, oko projekta AH,BD! okupila se ekipa novih mladih tigrova i
tigrica: Cristian Loghin, Nicolae Florin Radu, Cristina Anghel, Alexandra
Dan i drugi, uz mlade...veterane: Sandu Florea, Tudor Popa, Viorel Pirli-
gras...Sanki je nastao iz potpuno drugacijih potreba: kao «narodni» fan-
zin, na svojih 24 crno belih stranica, A5 formata, uz mogucnost skidanja
sa interneta, docrtavanja crteza i stripova i distribuiranja od strane bilo
koga. Nekakav malo «trendy» fanzin, neka vrsta «alter-grounda»! Prvi je
(AH,BD!) stigao do osamnaestog broja a drugi (Sanki) do trinaestog. Oba
imaju i svoje specijalne brojeve i mogu se skinuti sa neta.

PRESSING: Veoma si aktivan na internetu,narocito na strip forumima. KaZi
nam nesto o tome i reci ko je u stvari Maxim?

MIRESCU: Maxim je u stvari moj virtuelni alter-ego, osoba koju «igram»
veé nekih sedam godina... I to (smeh) bez starenja. Kao $to mozemo vi-
deti, nakon toliko godina internet je postao, kao nekad strip i film, nase
pribeziste, u kome ipak nisi u potpunosti sam i u kome si u stalnoj inte-
rakciji sa drugim osobama. U tom svojevrsnom Matrix-u spojene su misli
realnih ljudi. Prakti¢no,zar ne? (i sada jedan davolski smeh,muhahah!).
Mislim da je jedna od najvecih opasnosti na netu iskusenje da kreiras lik
potpuno drugaciji od sebe samog, sto moze dovesti do teskih drustvenih
posledica. «Zivot» ni na netu nije lak! Druga opasnost bi bila mentalna
deformacija, kako duhovna tako i fizi¢ka. Kreiram svoj lik kroz ono $to
nudim drugima, kroz «borilacki» stav: napadom na napadaca, dajuci
podrsku onima koji za njom vape, Zen indiferentnoscu, agresivnom
ignorancijom... Muhaha, iznova! I sad da malo izadem iz svog virtuelnog
lika i da vam kazem da on ucestvuje na rumunskim forumima, narocito
na visualart.ro, ali i na francuskom ziglotron-u, medu prijateljima pifofili-
ma, a uz pomoc¢ juniora Dan Mariana, koji je inace uredio pomenute sajto-
ve i na kojima je webmaster, nudimo informacije, recenzije, reportaze na
dreamworld.syndicart.net, kao i online ¢asopise AH,BD! i Sanki. Mejlovi
i mesindZer su uobi¢ajena sredstva komunikacije. Cudo je to kako se mis-
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li dodiruju, na kraju objedinjuju, pikseli se na diskove pakuju, potonji u
raznim kutijama okrecu, mastilo se po papiru razmazuje, masine Skripe,
tockici okrecu, nozic¢i seckaju, poluge savijaju, okrecu, $iju, presuju... I u
ruke ti dospe knjiga sa crtezima, ¢asopis, a ti je onako nestrpljivo otvaras,
nezasito gutas slike i udide$ miris sveze Stampanih stranica.

Maxim je moj izaslanik u svetu ideja i piksela.

PRESSING: Radeci kao profesor imao si mogucnost da budes uz mlade ljude,
da slugas njihova misljenja o stripu i o umetnosti, uopste. Sta oni misle o stripu,
Citaju li ga 1 kakva su im interesovanja?

MIRESCU: U selu u kome sam radio kao profesor francuskog jezika
imao sam priliku i mogucénost da vidim reakciju dece kada bi prvi put
videli neki strip album! Nemam re¢i, zaista. Ali, na¢i ¢u ih ja ve¢ (smeh)!
Igrali smo se kroz crteze i crtanje. I dan danas imam njihove crteze i strip
table. Na jednoj od njih bili su likovi, kao kopirani Valentinovi (Iordache,
p-a.), mada sam im ja pokazivao samo francuske strip albume! A Valen-
tin nije ni bio objavljen u Francuskoj! Nevinost, $arm crteza oslobodenog
bilo kakvih stega, straha od «gresaka», svezina...Cudesa koja ¢u i kasni-
je vidati. U tom selu nastao je BULA sa crvenom Subarom, koju je nosio
svuda, i zimi po snegu i leti na kupanju. U skoli bi je ponekad menjao
prasnjavom gkolskom kapom. Ovaj strip junak-maskota dobio je ime po
popularnom liku iz viceva, ali je njegovo ime i asocijacija na baloncice
(Bula-balonul) kojima se likovi u stripu sluze za konverzaciju. Kontakt sa
mladim generacijama je neprekidan.Oduvek sam ubeden da u Rumuniji
postoji puno mladih talentovanih crtaca, koji nikada ne stignu da ih ja-
vnost upozna, da ih neko usmerava, tako da i nisam bio iznenaden prete-
rano kada bi se na nekoj izlozbi, u nekoj publikaciji ili u zadnje vreme na
netu, pojavio neko do tada nepoznat. Jedna od publikacija u kojoj su se
pojavili mnogi mladi i talentovani autori bio je ¢asopis, dodatak dnevnog
lista, «Mini Azi»(Mates, Parota, Ciubotariu, Popescu, Loghin, Harlav,
Negrea, Radu, Gubcenco, Petcan, Bostan, Danila, Bira, Badea, Rusu, Cle-
tiu, Dionisie) U meduvremenu internet mi je pomogao da budem u kon-
taktu... Da budem prisutan. Bilo je nekih saradnji koje treba pomenuti,

- bilo za rumunske ili strane ¢asopise: Rizea, Gospodin, Popa, Ivan, Florea,

Arapu... Neke od saradnika sam i upoznao...Uzivo. To je i proslogodisnji
slucaj sa Cristianom Pacurariom. Sto se ti¢e interesovanja mladih, to
moZzemo svesti na interesovanja Sire populacije: komiksi i mange, kao i
svuda, alii interes za stripove crtaca koji su okrenuti ka alternativi-ander-
graundu i mangama, koji im pruZzaju veéu slobodu izrazavanja i komfor-
niji «ready-made» grafizam, a takode i ka grafickim novelama... Problem



je u stvari §to je vedinu «progutala» industrija video igrica, advertajzinga,
konceptualne umetnosti... Profesor sam bio do 1990., sa okoncanjem te
Skolske godine, postavsi «slobodnjak» i uz moguénost da se zaposlim bi-
lo gde. Posle revolucije imao sam toliko mnogo velikih planova! Pozvan
u Francusku jo$ od decembra meseca ('90.), uspeo sam tamo da stignem
tek negde u jesen ‘92., toliko sam bio «zauzet» poslom u pionirskim da-
nima novog izdavastva i novinarstva u Rumuniji, i... Eh! Da, dok su se
drugi pametniji bavili drugim stvarima (smeh)... Znaci, ja ve¢ dvadeset
godina prakti¢no nisam vise profesor.

PRESSING: Sta mislis o aktuelnoj rumunskoj i svetskoj strip sceni uopste, i u
kom smeru se strip globalno krece? Citas li strip albume i mozes li preporuciti
neki naslov, sa frankofone strip scene recimo?

MIRESCU: Prethodno sam ovde ispri¢ao nekakvu malu istoriju stri-
pa u Rumuniji od ‘60-ih do “90-ih godina proslog veka. U procesu
postkomunisti¢ke tranzicije Zrtvovana je tradicija, raskid sa proslos¢u do-
neo je prekid u nekojnormalnoj evoluciji stripa. Uz dosta izdavackih neus-
peha i promasaja, poslednji i moZda najbolniji je «Carusel», strip projekat
toliko drag i znacajan za Sanda-u Florea-u. Kapitalizam, naro¢ito ovaj u
nastajanju,»divljacki», nije imao obzira za ovaj vid zabave. Vrhunac iro-
nije: u komunizmu je strip opstajao iako je smatran kapitalistickim pro-
duktom, a danas se jo$ uvek ¢eka da kao neko dode pa da vam nesto ob-
javi! Navike se tesko ili veoma sporo menjaju. Smatram da prvenstveno
sve zavisi od nas samih, autora stripa, da domaca scena postane atrak-
tivna. Veoma mi je drago $to si koristio izraz «rumunska strip scena»,
a ne nekakvo «rumunsko strip trziste», koja je ipak potencijalni deo Sire
evropske scene. I zamisli, dao sam sebi zadatak da taj potencijal probu-
dim iz letargije i sna! Na svetskoj sceni strip se osvezava azijskim produk-
tima, Mangama, Manhwama, Manhuama, kroz nezavisna izdanja, alter-
nativna i andergraund, kroz podrsku raznim eksperimentima, narocito
elektronskim. Film se sve vise «hrani» strip predloscima. Amerika ostaje
i dalje industrijski jaka, a Evropa je i dalje privlacan izlog. Na internet fo-
rumima se Zu¢no raspravlja o temi: $ta je i Sta postaje strip danas? Strip
moze postati bilo $ta, ali strip nije... Bilo
Sta! Strip je definisano umetni¢ko sreds-
tvo izrazavanja, sa svojom gramatikom,
neka vrsta samodovoljne umetnos-
ti. Cinjenica da je strip udomio i izro-
dio toliko alternative, eksperimenata,
rusilackih elitisti¢kih i nihilisti¢kih pro-
jekata, da je postao poZeljan u muzeji-
ma a u isto vreme i bacen na ulicu, da
se izdaje na specijalnoj ili obi¢noj hartiji,
crta po simsovima ili zidovima $kola, na
monitoru ili na prozorima metroa... Sve
to pokazuje da je ovaj vid izrazavanja
kroz slike i reci izuzetno Zivahan i da
moze brzo preuzimati razne forme,
neka vrsta «fast-arta». Kada neka od
tih formi postane opstepriznata, dobi-
je na kompleksnosti i koherentnosti da
se ispri¢a prica, kada joj se ukaze puna
paznja, tada ¢e ona dobiti i svoj naziv. Danasnja terminologija je prebo-
gata! Zanrovi, podzanrovi, vrste, podvrste. Kad ih izme$a$ sve, prosto
ih nazoves$ «fusion» (smeh). Strip se «hrani» iz svega toga. Na netu on je
u nekoj fazi pripreme za Stampu, nekoj vrsti filtriranja, vizuelnom testu
pre dobijanja konac¢ne forme - albuma, na primer. Sve vise se diskutuje i
o nekoj specifi¢noj vrsti net-stripa - Blog stripu, kao o nekakvom «grafo-
gramu», kao redanje slika sa filmske trake, po jedna dnevno ili na neko-
liko dana. Ali tu dolazi do fundamentalnog nedostatka: prazan prostor
izmedu kvadrata u kompoziciji jedne strip table (lay-out), jer strip je io-
nako ,, umetnost nevidljivog” (Scott Mc Cloud)... Nekakvu listu preporu-
ka za ¢itanje ne bih mogao da pravim jer je ne bih mogao zakljuciti i bilo
bi mi Zao zbog toga. Posebne preporuke dajem mladim crta¢ima tokom
njihovog razvoja. Ne ¢itam previse, suvise sam zaokupljen delovanjem
na strip sceni, ali uspevam i da obnovim gradivo (smeh). Zadnjih godina
pomalo i crtam, raznim povodima, ali mnogo vise pisem, imam neke svo-
je projekte... Koje nestrpljivo nastavljam, postajuci opet ono nekadasnje
dete, koje pravi svoje stripove (smeh). Nisam neki kolekcionar. Mnostvo
svojih albuma sam poklonio. One koje sam sac¢uvao otvaram povremeno
i uzivam u njima sa istim nekadasnjim zadovoljstvom, i sa nekom vrs-
tom postovanja. Gotlib, Poivet, Greg, Tabary, Pratt, Arnal, Cezard, For-
ton, Cheret, Forest i ostali znani iz Pif-a, ¢isto da zatvorim «krug» ali ni-
kako i spisak! Spisak na kome su Amerikanci, épanci, JuZnoamerikanci,
Italijani, Belgijanci... I Rumuni, naravno! Ali to nikako ne zna¢i da su to

preporuke za druge. One viSe govore o meni, definisu me... “Izdaju,, me
(smeh)! Pratim razvoj nekih umetnika, recimo Bilal-a ili Giraud/Moe-
bius-a, na primer. Prvog, na svom putu od kratkih pantalonica o¢iju pu-
nih filmskih slika i crteza sa asfalta. Drugog zbog njegove zanrovske evo-
lucije, svestranosti, njegove tehnike crtanja vesterna/SF-a! Nisu mi bili
uzori u crtanju stripova. Kao i Enki, otiSao sam u Francusku i posvetio se
crtanju stripova u kojima sam sakupljao duh senzibilnijih u korist ljudi
pod stresom, da bih na kraju stigao u bioskop i shvatio da to nije onaj iz
koga sam nekad izagao... Zana sam upoznao sa zeljom da vidim na delu
zanatliju bez mane, da vidim kako on to radi! Njega sam i li¢no upoznao
ina delu video njegovu iskrenost i posvecenost umetnosti.
Jedan «avatar», drugi reper! Oni su u svakom slucaju dva autora dobro
poznata i u Rumuniji.
PRESSING: Prosle godine, zajedno sa Cristian-om Pacurariu-om, osvojio si
Grand prix na Medunarodnom salonu stripa u Beogradu, sa jednom pricom iz
projekta «Monstrumi». MoZes li na kraju da nam kazZes nesto o svojim utiscima
sa ovog dogadaja, «Monstrumima», saradnji sa Cristijem, Srbiji uopste...?
MIRESCU: Cristi je jedan od onih «skrivenih» umetnika u nekom kutku
ove zemlje o kojima sam ti pricao, i koji se pojave odjednom niotkuda.
Njegov slucaj je pravi «primer»: objavljuje stripove u Francuskoj a skoro
da nista nije znao o strip sceni u svojoj zemlji! Scenario za «Drakulu»
(«Teapa» («Kolac»,p.a.)) dao sam mu mnogo ranije i on ga je ve¢ bio nacr-
tao. Poziv za uce$¢e na Salonu stripa u Beogradu objavljen je na forumu
visualart.ro i ja sam celo vreme ohrabrivao crtace da ucestvuju, dajuci
im gotove scenarije, za one koji ih nisu imali, iz ve¢ pripremljenog pro-
jekta zajednickog albuma. Re¢ je o antologiji u nastajanju «Monstrumi»,
baziranoj na legendama, pri¢ama o ljudima iz maste nastalih iz mraka
kolektivne podsvesti... Ali to je neka druga pric¢a! Da se vratim na sarad-
nju sa Cristijem. Nekoliko dana pre isteka roka za slanje radova na sa-
lon predloZzio sam mu da posaljemo strip «Drakula». Slozio se i na mo-
je iznenadenje odradio je u potpunosti nove strip table! Sve je ponovo
nacrtao! Pritisnut rokovima,malo sam prilagodio replike, preveo sve na
engleski i... Uf, strip je poslat u posled-
nji ¢as! No¢ pre pocetka Salona sreli smo
se po prvi put u Temi$varu. On je pristi-
gao iz Alba Julije i nastavili smo put vo-
zom kojim sam ja iSao iz Krajove ka Beo-
gradu! Ako bih morao da ovde iznesem
sve svoje utiske o Salonu u Beogradu
trebalo bi nam jo$ dosta strana ¢asopisa
(smeh)! Jutro na granici, spori voz pro-
lazi novim pejzazima, koji me neodolji-
vo podsecaju na one iz Kusturi¢inog fil-
ma «Crna macka, Beli macor», stanice na
kojima se ¢uje drugaciji govor, periferi-
ja glavnog grada, stacioniranje na No-
vom Beogradu, stanica Beograd, odbor
za docek (Aleks, Vladimir, Tanja), grad,
soba u «Domun»(!), vece proglasenja po-
bednika... Bio sam fizi¢ki slomljen! Izla-
zak na binu, blicevi, masivni pozlaéeni
trofej, Cestitke, ljudi, mnostvo ljudi... Izdrzao sam kao pravi heroj (smeh)!
Naredne dane proveli smo u drustvu «starih» prijatelja obilazeci grad uz
dva odli¢na vodica, izuzetno ljubaznih i dobro upoznatih sa istorijom gra-
da. Ovom prilikom sam po prvi put upoznao uzivo Simona Vuckovica i
Aleksandra Sotirovskog , sa kojima sam bio ve¢ izvesno vreme u kontak-
tu. Veliko je zadovoljstvo bilo u¢estvovati na ovakvom jednom dogadaju,
na evropskom nivou, odli¢no organizovanom, koji ¢e zahvaljujuci velikoj
upornosti i entuzijazmu organizatora i saradnika postati jo§ znacajniji i
vedi, uz sve izraZenije otvaranje ka svetu paralelno sa otvaranjem i sa-
me drzave. Ovom prilikom poZeleo bih sve najbolje Mikiju, a pozdravio
bih i Marka, Bojanu,Vladu, Predraga, Mariju, Evu... Biti ovim povodom
u Beogradu, kao $to sam vec¢ rekao, uz ¢udenje mnogih, bio je san koji je
postao stvarnost. Nalazio sam se na mestu ka kome su, oni najtuzniji u
Rumuniji, u ono vreme, okretali svoje tv antene, i bili informisani o svim
aktuelnim kulturnim dogadajima, bez cenzure i kasnjenja kao kod nas.
Bio sam «na sluzbenom putu»... Seanja, da parafraziram jo$ jedan od
naslova Kusturi¢inog filma. Jo$ neki krugovi su se zatvorili: sanjao sam
da stignem u Pariz, da tamo crtam stripove, i eto me u gradu iz koga je
Bilal otiao i postao crta¢ u Parizu. Gledao sam nekada TV Beograd kao
prozor u svet a eto me sada u tom istom prozoru i drugi ljudi mene gle-
daju! «Nisi ni svestan koliki je znacaj ovog sto se desava s tobom, Maria-
ne»! Tako je bilo!

Razgovarao i priredio: Dragan PREDIC
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DRAKULA

Scenario: Marian MIRESCU, Crtez: Cristian Ioan PACURARIU
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DOBRODOSZLICA

VAMA PRINCE, |
HRABRIM VITEZOVIMA

DRAKONA!

N ovo Nece
VALJATI.
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VRAKON.
MDA... TO JE |
RAZLOG OVE

POSETE.

PA, KAZI
OTVORENO PRINCE,
BUDI ONO 3TO JESI -

SIN DRAKONA!

S OBZIROM DA
Ml KRADES IME |
NISI NESTO

TI IMAZ DANE, A MENI
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SUVISE
S| "KRUT" ZA
ovu PRrICY,
"GROFE"!

GROFOVSKO
DRZANJE |
SAMOPOSTOVANJE
Ml JE U KRVI.

DA! EVRSTO SE
DRZIS, KAO DA
S| KOLAC PRO-

AH, PRICE.
O KAKVOM SE
KolLcu PRrICA?

=
il = NE VALJA...
R SVE SMO ODRADILI
KAKO STE TRAZILI

| VAZA VISOST],

ALl VIDITE

\

NAROD PRICA,

GROFE!...
SEKIRA PRICA,
HE, HE!

...OZTROUMNI
MOJ NAROD...

OBEZGLAVLJEN!
FIIK!

VAMPIRIMA NABIJA...
HMAM...

NA PRUGO
MeSTO!
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PRIZNAM MOJ VITEZE,
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Filip KELAVA

SVI ZNAJU
DA JE SUMO RVANJE

DA ZNAS DA

OD KLJUCNE

VAZNOSTI ZA STRIP SAM SE TO CESTO REESCIANYN-SJo8
SPORT U KOME SE Z
JE IME JUNAKA, NESTO TAKMICE GROMADE OD MARKO STOJANOVIE

370 CE U PRVI MAH
ZAINTERESOVATI

</ |' / CITAOCA...

PO PAR STOTINA KILA, 1 _
A DA JE ZEC IZUZETNO CRTEZ: 3
MALA I PLASLJIVA DANKO DIKIC
ZIVOTINJA.

SUMO BANNY
JE DAKLE ZEC KOJI 4
SE BAVI SUMO RVANJEM, 5 i U EPIZODI:

A SVAKOG INTERESUJE
KAKO JE TAKO NESTO I M E
UOP3TE MOGLICE,
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Milenko TUNJIC

r...ONVA STE 15Tl KAO
| JA! | ZATO CU VAM

CAO CURICE |

SIGURNO STE SE VEC )
DJECAC!! AKO

SUSRELI SA UDZBENICIMA
SE OSJECATE U NEKOLIKO LEKCIJA POPUT OVOG, U KOJIM

NEKOMPETENTNIM, . POKAZATI KAKO DA A B e 3 | VAM GOVORE DA MORATE
NETALENTOVANIM ! A POSTANETE UMJETNIK : ] Sid DA CRTATE | CRTATE!

ZA CRTANJE ILI BEZ PUNO TRUDA! sramoral LAKO JE NJIMA
PROSTO PREVIZE JER IMAJU PRIRODNI
LIJENIM DA PRO- TALENAT | SIGURNO sU

VEDETE SATE VJIEZBALI GODINAMA PRI-
VIEZBAJUC, ALl JE NEGO 3TO SU NAUCILI
JOZ UVEK MAS- CRTATI OVAKO! ALl NE

TATE O TOME... BOJTE SE! POSTOJI |
LAKZ| NAZIN | JA CU DA
VAM GA ey POKAZEM!

...DA PO-

STANETE
SLAVNI

UMJETNIK...

BALLOONY SHAPES SOUASMLD
BT YOUR CHARACTER'S OUTLINE.

| SPREMITE SE ZA
PRAVE LEKCIJE!
NAGOVORITE MAME

| TATE DA VAM KUPE

PRVO MORATE DA
ZABORAVITE SVE 2TO

JER ZNATE ONU

NARODNLU: BEZ

TE OD NJIH NAUCILI! NAJSKUPLJl MOGUC]
° éEuTNITE 11'7,1 NA\\ALuL PRIBOR ZA CRTANJE... DOBROG ALATA
NEMA ZANATA!

NAKAZU 1Z SVOG UMA!

JEDAN OD ONIH VEOMA
SKUPIH STRIP-ALBUMA

VRLO, VRLO
SKUPA GUMICA




. JER SVI ZNAMO ONU PRI O
PRVA LEKCIJA: [} 7 o¥EsTOM DIEZAKU KOJI NIJE
OKRENITE O3TRILL i1i0 DA sLUZA, VEC JE URADIO

NACRTAJTE LICE NA SREDINI
VAZEG PAPIRA - £TO BOLJE

MOZETE.

KA PAPIRU!... A MI NE ZELIMO DA SE TO NAMA

KRAJ OLOVKE SUPROTNO...
L DESI, ZAR NE?

PRIMIJETITE
KAKO SAM
LIJEPO NACR-
TAO DESNU
NOZDRVU

| ETO! URADILI STE
SVE 3TO STE MOGLI
ALI NISTE KADRI NI
ZA ETA VISE!

AL| NE BRINITE!
ZATO SMO | KU-
PILI TAJ SKUPI
STRIP-ALBUM!

féTA? TO VAM | DALJE
ZVUZI KAO ISUVIZE
TEZKOG POSLA, A?
NIZTA NE BRINITE,
LEKCIJA BROJ DVA
VAS UCI KAKO | TO
MOZETE 1ZBJEC!
JEDNOSTAVNO NAGO-
VORITE TATU | MAMU
DA VAM KUPE JEDNU

. OO
JEDNOSTAVNO STAVITE VAZ CRTEZ PREKO

OMILJIENOG KVADRATA U STRIPU | PRECRTAJTE
OSTATAK CRTEZA ODATLE...

i 1

i

DIVILI VA30J VIESTINI/
| ZAPAMTITE:

TO NIJE KRADA AKO VAS NE
UHVATE, A IONAKO, U OVIM
LUDIM VREMENIMA KO MOZE
PRESUDITI 5TA JE KRAPA,
A ETA UMJETNICKI 1IZRAZ!
NA KRAJU KRAJEVA, VI STE
| PLATILI TAJ STRIP-ALBUM,

ZAR NE?

)

ONDA JEDNOSTAVNO POKAZITE |,
SVOJE REMEK-DJIELO VASIM
PRIJATELJIMA | OSIECAJTE

SE KAO CAR DOK SE ONI BUDU

OD ONIH SKUPIH KO-
REKTORSKIH OLOVKI!

SVE 5TO SADA TREBA
URADITI JE DA PRE-
KRIJETE CRTACEVO

IME KOREKTOROM...

| UPIZETE SVOJE IME
NA TOM MJeSTU!

A SADA CURICE | DIECAC),
JA MORAM DA IDEM! DO
SLJIEDECEG PUTA, KADA
CU NASTAVITI SA LEKCI-

JAMA, NEKA VAM OLOVKICE

i BUDU OZTRE!






